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Resumo

O presente trabalho assume uma interface entre a Psicolinguistica e a Sociolinguistica
para abordar um tema ainda pouco pesquisado no Brasil: o processamento da
variagao linguistica no nivel lexical em relagdo com as crengas sobre essa variagao.
Com base nisso, o objetivo geral foi verificar de que forma as crengas linguisticas de
estudantes do Ensino Fundamental Il se relacionam com o processamento de uma
variante lexical regional. Os objetivos especificos foram: investigar o efeito da variagéo
linguistica diatopica no processamento de palavras; analisar quais sao as crengas de
estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental Il sobre a variagao linguistica regional,
no que tange ao nivel lexical, e relacionar as crengas de estudantes sobre a variagao
linguistica diatépica com os dados de processamento. Para isso, tomou-se como base
estudos empiricos sobre o processamento da variagdo (Henrique, 2016; Marcilese et
al., 2017; Azalim et al., 2018; Freitag; Souza, 2019; Souza; Freitag, 2021; Freitag; S3,
2019; Jakubdéw; Corréa, 2019) e estudos sobre crencgas linguisticas (Marques;
Baronas, 2015; Frasson, 2016; Santos, 2017; Silva, 2019; Correia, 2022). Para atingir
0s objetivos propostos, foram aplicados uma tarefa de decisdo lexical e um
questionario de crencas com estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental de uma
escola estadual de educagao basica localizada na cidade de Bagé (RS). Além disso,
foram aplicados trés estudos-piloto para trazer mais confiabilidade aos dados
coletados. Os resultados encontrados nessa tarefa mostram que a variante regional,
mesmo sendo utilizada cotidianamente pelos estudantes, demandou maior esforco
cognitivo no processamento, pois os estudantes estdo inseridos em um ambiente
escolar, isto é, estdo em um contexto de letramento, em que sao incentivados a
fazerem uso da variante padrao. Além disso, a modalidade de apresentacao escrita
pode ter influenciado o processamento. No que diz respeito as crengas, percebeu-se
que os estudantes tém a percepcao de que existe uma lingua padrao e correta, o que
os leva a ndo reconhecerem, muitas das vezes, a diversidade linguistica que trazem
para dentro da sala de aula. Além disso, a maioria dos estudantes reconhecem a
existéncia da variagao regional, no entanto, verificou-se que nem todos percebem que
dentro do Rio Grande do Sul também existe variacdo. Na analise comparativa
realizada entre os resultados encontrados na tarefa de decisdo lexical e no
questionario de crengas, verificou-se que o bom desempenho no processamento dos
estimulos n&o teve relagdo com crengas mais positivas sobre a variagéo linguistica,
sendo o contrario também valido. De maneira geral, constatou-se que as crengas
linguisticas dos estudantes n&o apresentaram relagdo com o processamento das
palavras. Conciliar uma abordagem psicolinguistica com conclusdes sociolinguisticas
pode ajudar a melhorar a compreens&o sobre como a variagdo linguistica é pensada,
representada e processada pelos estudantes concluintes do Ensino Fundamental Il e
trazer implicagbes para o ensino de lingua materna.

Palavras-chave: Variagao Linguistica; Processamento; Crencas; Léxico.



Abstract

This project is an interface between psycholinguistics and sociolinguistics in order to
address a topic that has not yet been widely researched in Brazil: the processing of
linguistic variation at the lexical level in relation to beliefs about this variation. Based
on this, the general objective was to verify how the linguistic beliefs of elementary
school students relate to the processing of a regional lexical variant. The specific
objectives were: to investigate the effect of diatopic linguistic variation on word
processing; to analyze 9th grade students' beliefs about regional linguistic variation at
the lexical level; and to relate students' beliefs about diatopic linguistic variation to
processing data. To do this, we used empirical studies on variation processing
(Henrique, 2016; Marcilese et al., 2017; Azalim et al., 2018; Freitag; Souza, 2019;
Souza; Freitag, 2021; Freitag; Sa, 2019; Jakubdéw; Corréa, 2019) and studies on
linguistic beliefs (Marques; Baronas, 2015; Frasson, 2016; Santos, 2017; Silva, 2019;
Correia, 2022). In order to achieve the proposed objectives, a lexical decision task and
a questionnaire on beliefs were applied to 9th grade elementary school students from
a state school located in the city of Bagé (RS). In addition, three pilot studies were
carried out to make the data collected more reliable. The results found in this task show
that the regional variant, even though it is used daily by the students, required more
cognitive effort to process, because the students are in a school environment, i.e. they
are in a literacy context, where they are encouraged to use the standard variant. In
addition, the modality of written presentation may have influenced processing. With
regard to beliefs, it was noted that students perceive that there is a standard and
correct language, which often leads them to not recognize the linguistic diversity that
they bring into the classroom. In addition, the majority of students recognize the
existence of regional variation; however, not all of them realize that there is also
variation within Rio Grande do Sul. In the comparative analysis of the results found in
the lexical decision task and the beliefs questionnaire, it was found that good
performance in processing the stimuli was not related to more positive beliefs about
linguistic variation. In general, it was found that the students' linguistic beliefs were not
related to word processing. Reconciling a psycholinguistic approach with
sociolinguistic findings can help to improve understanding of how linguistic variation is
thought of, represented and processed by elementary school students and have
implications for mother tongue teaching.

Keywords: Linguistic variation; Processing; Beliefs; Lexicon.



Resumo para nao especialistas

Este trabalho faz uma relagdo entre a Psicolinguistica (area que estuda como as
linguas s&o adquiridas e processadas e de que forma a comunicagao através de uma
lingua é produzida e compreendida) e a Sociolinguistica (area que estuda a lingua e
a sociedade) para abordar um tema ainda pouco pesquisado no Brasil: o
processamento da variagdo linguistica das palavras. Variagdo linguistica é o
fendbmeno em que ha mais palavras para cada conceito, dependendo de fatores
sociais e geograficos (por exemplo, “guri”’, “menino”, “garoto”, “pia”). Estudamos
também a relagéo entre o processamento e as crengas dos estudantes, ou seja, o que
eles pensam sobre a variagdo. Com base nisso, o objetivo geral foi entender como as
crengas dos estudantes do Ensino Fundamental Il sobre a lingua influenciam a forma
como eles reconhecem palavras de diferentes regides. Também quisemos ver como
essas crengas se relacionam com o tempo que os estudantes levam para reconhecer
palavras regionais. Para atingir os objetivos propostos, participaram da pesquisa
estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental de uma escola estadual de Bagé (RS).
Aplicamos uma tarefa de decisdo lexical, na qual sdo apresentadas algumas palavras
na tela do computador e os estudantes, por meio de algumas teclas especificas do
teclado, devem dizer se sao palavras reais da lingua ou se sao palavras nao reis.
Além disso, os participantes preencheram um questionario de crengas. Os resultados
encontrados na tarefa mostram que as palavras regionais, mesmo sendo utilizadas a
todo momento pelos estudantes, precisaram de maior tempo de processamento, isto
€, os estudantes demoraram mais para reconhecer a palavra. Isso pode ter sido
influenciado pela presenga no ambiente escolar, em que séo incentivados a fazerem
uso da variante padrao (variante mais formal da lingua, utilizada pelas pessoas mais
escolarizadas e que tende a obedecer as normas das gramaticas). No questionario de
crengas, os resultados mostram que os estudantes acreditam que existe uma lingua
padrao e correta, e isso faz com que eles nao percebam a diversidade linguistica
(existéncia de diferentes linguas e culturas na sociedade, isto &, as diferentes formas
de falar uma lingua) que trazem para dentro da sala de aula. Além disso, a maioria
dos estudantes reconheceram que existe variagdo regional, mas nem todos
reconhecem que dentro do Rio Grande do Sul existe variagcdo também (por exemplo,
em algumas cidades do estado se usa mais a palavra “guri”, ja em outras cidades se
usa mais “pia”). A relagao entre os resultados do questionario e da tarefa de deciséo
lexical mostrou que um bom desempenho na tarefa ndo teve relacdo com crencas
mais positivas no questionario, assim como um menor desempenho n&o teve relagao
com crengas menos positivas. A ligagdo entre as duas areas de pesquisa
(Psicolinguistica e Sociolinguistica) pode ajudar a melhorar a compreenséo sobre
como a variagao linguistica € pensada, representada e processada pelos estudantes
do Ensino Fundamental e trazer contribuigdes para o ensino de lingua portuguesa.
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1 Introducgéao

A lingua, ao mesmo tempo que possui estrutura, € dotada de variabilidade, ou
seja, € um sistema heterogéneo formado por regras que condicionam o fenémeno da
variagdo. Conforme Labov (2008), a variagao linguistica presume a opgéo de enunciar
o mesmo sentido de diferentes maneiras, isto €, as variantes diante de um mesmo
contexto podem ser idénticas em valor de verdade ou referencial, porém, se opdéem
em sua significagdo social e/ou estilistica. Com isso, a variagao € inerente a todas as
linguas e ndo compromete a comunicagao entre os falantes. Segundo Coelho et al.
(2020), a evidéncia de que a heterogeneidade linguistica € estruturada esta no fato de
que individuos de uma mesma comunidade conseguem se entender e se comunicar
apesar da diversidade linguistica. Segundo Labov (2008, p. 238), a heterogeneidade
“ndo é apenas comum, ela é resultado natural de fatores linguisticos”.

O estudo da variacado linguistica mostra que determinados itens lexicais,
quando produzidos diferentemente pelos falantes de variedades linguisticas distintas,
indicam certas caracteristicas de pertencimento social do falante (Coelho et al., 2020).
Assim, duas variantes de um mesmo item podem estabelecer a mesma referéncia,
porém distintos significados sociais.

Os diferentes falares expressos na nossa sociedade remetem ao fato de que a
lingua ndo é uniforme, pois ela se apresenta de forma diferenciada de acordo com o
meio sociocultural que cada pessoa vive e se caracteriza de acordo com a regido em
que cada individuo esta inserido. Isso pode ser constatado quando observamos a fala
de uma pessoa que mora, por exemplo, no Rio Grande do Sul (RS) e outra que mora
na Bahia (BA). Essa variagdo geografica pode ser encontrada, inclusive, dentro do
estado. No RS, por exemplo, ao se referir ao “menino” em alguns lugares se diz “guri”,
em outros “pia”, em outros, ambas as formas coexistem.

Também pode-se verificar a variagado quando observamos uma pessoa que
mora na cidade grande e outra que mora na zona rural. Ainda, podemos expressar as
diferencas de fala e escrita de pessoas que sao oriundas de classes sociais diferentes.
Assim, pode-se constatar que cada pessoa possui a sua forma de se expressar, e isso
estd associado ao meio em que se vive.

Nao é possivel falar de variacdo linguistica sem tratar dos campos

sociolinguisticos que compdem essa variagao, que sao: regional ou geografica, social,
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estilistica e na fala e na escrita (Labov, 2008). A variagao regional, também chamada
de diatépica, foco principal deste trabalho, € aquela que ocorre em funcéo do local.
Essa variagao ocorre relacionada ao espago geografico em que o falante é originario,
isto &, a variedade linguistica é falada dependendo da regido. Segundo Araujo (2014),
a escola n&o pode deixar de priorizar essa variagao, pois as salas de aula abrigam
individuos de diversos lugares, que expressam suas marcas linguisticas, préprias do
seu meio.

Segundo Farias e Silva (2022), a variagao linguistica, principalmente no Brasil,
nao é somente um fator linguistico. A estratificagdo social esta relacionada as
variedades linguisticas, como acontece na diferenciacao das variedades rurais e
urbanas, “aqueles que fazem uso da primeira sdo julgados incultos ndo somente pelos
falantes da segunda variedade, mas, também, por si mesmos” (Farias; Silva, 2022, p.
56).

Para as autoras, n&o é raro ouvir de algumas pessoas, ao serem perguntadas
se desejam aprender um novo idioma, responderem que nao, tendo como justificativa
que “mal” falam o portugués. Dessa forma, cabe questionar: “O que seria falar mal ou
bem uma lingua? Existe uma forma correta? E o que motiva o falante a pensar dessa
forma?” (Farias; Silva, 2022, p. 57). A resposta a essas perguntas esta relacionada
com o ideal de lingua que € buscado por aqueles que creem que qualquer variedade
fora das normas gramaticais esta incorreta e nao deve ser usada. Essa visdo esta
bastante presente nas informagdes divulgadas na grande midia, por exemplo,
encontradas em sites da internet, nos quais sdo divulgadas matérias, como, por
exemplo, “10 erros de portugués que todo brasileiro comete” ou “Lingua Portuguesa
explica o jeito certo”. Esses exemplos recentes nos mostram como ainda sdo
difundidas informacdes de que existe, realmente, um ideal de lingua. E importante
notar que essas publicagdes ndo foram feitas por professores de lingua portuguesa
ou por linguistas.

Isso justifica o interesse no estudo sobre crengas e a sua relevancia, ja que

elas podem influenciar o processo de ensino e de aprendizagem. As crengas sao,

" Matéria publicada dia 7 de janeiro de 2024 - https://meuvalordigital.com.br/10-erros-de-portugues-
que-todo-brasileiro-comete/. Acesso em: 05 fev. 2024.

2 Matéria publicada dia 4 de fevereiro de 2024 - https://escolaeducacao.com.br/voce-fala-cedilha-ou-
ce-cedilha-descubra-a-forma-certa/. Acesso em: 05 fev. 2024.
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segundo Madeira (2005), o que se entende sobre algo, ou seja, o conhecimento
implicito que um falante carrega sobre a(s) sua(s) propria(s) lingua(s).

Segundo Farias e Silva (2022, p. 57), a escola ndo precisa renunciar ao ensino
formal da lingua, sé ndo deve fazer os estudantes acreditarem na ideia de que a lingua
pode ser “mantida de forma intacta, presa em um ideal de perfeicao, desconsiderando
as variacgdes e fazendo aflorar o preconceito linguistico”. Como ratificam Coelho et al.
(2020, p. 141), “[...] € sempre importante lembrar que usar apenas uma variedade culta
nas situagdes comunicativas que requerem diferentes estilos é tdo inadequado (ou
disfuncional) quanto usar apenas o vernaculo (tenha ele forma estigmatizadas ou
nao)”.

Em relagéo a literatura sociolinguistica, ha um numero expressivo de pesquisas
acerca da variacgéo linguistica em diversas variedades e niveis. Por outro lado, no que
tange a literatura psicolinguistica, em se tratando da variagdo, sdo poucos 0s
trabalhos que abordam, como foco principal, o seu processamento. Os trabalhos
nessa area se concentram no processamento em diferentes niveis linguisticos do
portugués brasileiro (PB).

Ao pesquisarmos sobre o processamento da variacdo (morfofonoldgica,
morfossintatica, fonoldgica e sintatica), encontramos estudos como os de Henrique
(2016), Marcilese et al. (2017), Azalim et al. (2018), Freitag e Souza (2019), Souza e
Freitag (2021), Freitag e Sa (2019) e Jakubow e Corréa (2019), mas nota-se uma
auséncia de estudos brasileiros sobre o processamento da variagao no nivel lexical.

O mesmo acontece no que tange as crencas linguisticas, pois a maioria dos
estudos esta voltada a variagao linguistica como um todo, sem especificar um tipo de
variagdo, como os de Marques e Baronas (2015), Frasson (2016), Santos (2017), Silva
(2019) e Correia (2022). Dessa forma, ha escassez de estudos sobre a variagdo no
nivel lexical, pois eles se concentram na variagéo linguistica em geral ou na variagéo
morfofonolégica, morfossintatica, fonolégica e sintatica.

Este trabalho se justifica pelo meu interesse na area da Sociolinguistica e na
interface com a Psicolinguistica. Meu interesse pela Sociolinguistica surgiu quando
participei, por dois anos, do projeto de pesquisa sobre a variagao linguistica, ensino e
formacao de professores. Além disso, no meu trabalho de conclusdo de curso,
elaborei uma proposta de intervencado sobre o fenbmeno variavel da concordancia

nominal a partir dos trés eixos de gramatica (Diogo, 2022). Esses trés eixos foram
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propostos por Vieira (2017), com base na ampla literatura sobre o ensino de
Portugués. A autora propde a conjugagao de trés eixos para o ensino de gramatica
nas aulas de Lingua Portuguesa, evidenciando fendmenos linguisticos, como “(i)
elementos que permitem a abordagem reflexiva da gramatica; (ii) recursos
expressivos na construcao do sentido dos textos; e (iii) instancias de manifestagao de
normas/variedades” (Vieira, 2017, p. 86). O primeiro eixo € transversal aos outros dois.

A partir da proposta de intervengéo, concluiu-se que € necessaria e urgente
uma mudanca de paradigma, em relagdo ao ensino de gramatica na escola. E preciso
que o estudante veja a escola como um lugar em que se sinta respeitado e valorizado,
principalmente no que diz respeito a sua forma de falar, um espago que seja
apresentada a variedade de prestigio ou a norma culta, sem desmerecer 0s
estudantes, ja que eles trazem consigo algo que é constitutivo de sua prépria
identidade. Além disso, & importante reafirmar a relevancia do trabalho com os trés
eixos para o ensino de gramatica, “tendo como ponto de partida a abordagem
reflexiva, atravessando a competéncia textual para a producao de sentidos e, assim,
chegando a questao da variagao linguistica” (Diogo, 2022, p. 105).

A partir disso, surgiu o interesse pela interface, que é produtiva, pois pode-se
estudar os fenbmenos variaveis de uma maneira mais ampla, relacionando-os com
aspectos cognitivos. De forma conjunta, as duas areas da Linguistica, em conjunto
principalmente com a Psicologia, Neurociéncia, Sociologia e a Antropologia, buscam
descrever as manifestagbes da lingua, o comportamento individual e o contexto
sociocultural dos atos de comunicacgao.

Finger (2015) afirma que a Psicolinguistica é a area que investiga os fatores
psicoldgicos e neurobioldgicos que tornam o individuo capaz de adquirir, compreender
e usar a linguagem. Dessa forma, a Psicolinguistica investiga como as linguas séo
adquiridas e de que maneira a comunicagédo através de uma lingua é produzida e
compreendida. O interesse dos psicolinguistas € compreender o que os individuos
sao capazes de fazer com as linguas, como eles aprendem e como usam as linguas
que dominam e quais sao o0s processos, procedimentos e mecanismos que subjazem

a aquisicao e o uso da linguagem.

De acordo com a autora, os psicolinguistas “concebem a linguagem como uma

espécie de janela para a cognicao” (Finger, 2015, p. 48). Assim, a Psicolinguistica
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investiga como ocorre o processamento da linguagem na mente dos individuos, isto
€, quais sao os processos cognitivos envolvidos no uso da linguagem.

Dentro da presente pesquisa, os fatores que podem dar indicios sobre o
processamento sdo: frequéncia e extensdo dos estimulos, acuracia e tempo de
reagao. A frequéncia dos estimulos pode ser encontrada em corpus como o Léxico do
Portugués, em que é mostrada a frequéncia que a palavra é utilizada pelos individuos.
A extensdo diz respeito ao tamanho da palavra, quantas letras e silabas contém. A
acuracia diz respeito a porcentagem de acertos: na tarefa de deciséo lexical
desenvolvida, a acuracia considera como erro palavras reais do portugués
classificadas como nao reais pelos informantes e vice-versa. Por fim, o tempo de
reacao diz respeito ao tempo que o individuo demora para responder ao estimulo.

No paradigma experimental da Psicolinguistica, segundo Finger (2015), a
l6gica da medida de tempo de reagao € de que os falantes usardo menos estratégias
e planejamentos controlados se houver uma pressdao para que respondam
rapidamente a tarefa. A medida de tempo de reacdo avalia o processamento
automatico e é uma forma de medir o nivel de dificuldade da tarefa e o nivel de esforgo
para completa-la. Dessa forma, “assume-se que, quanto maior o esfor¢o, mais arduo
e complexo é o processamento, ou seja, maior a demanda cognitiva que o
processamento da linguagem na tarefa em questao exige do falante”. (Finger, 2015,
p. 57).

Neste trabalho, abordamos um tema ainda pouco pesquisado no Brasil, que &
o processamento da variagdo linguistica no nivel lexical. Pelo viés psicolinguistico, foi
aplicada uma tarefa experimental de decisao lexical. Pelo viés da Sociolinguistica,
descrevemos as crencgas linguisticas dos estudantes quanto a variagao regional.
Dessa forma, a partir da investigacdo do processamento da variagdo lexical, &
possivel relacionar com as crengas que os estudantes trazem sobre essa variagao,
buscando verificar se crencas mais positivas apresentam relagdo com um
desempenho melhor no processamento e vice-versa. Além disso, conforme Freitag
(2020), o processamento da variagao linguistica pode contribuir para avaliagéo da
consciéncia sociolinguistica que os individuos apresentam de um fenédmeno variavel,

no caso em analise, a variagao lexical (por exemplo, carne moida ~ guisado).



24

Com base nisso, o objetivo geral deste trabalho é verificar de que forma as
crengas linguisticas de estudantes do Ensino Fundamental Il se relacionam com o
processamento de uma variante lexical regional. Os objetivos especificos séo:

a) Investigar o efeito da variagéo linguistica diatopica no processamento de

palavras;

b) Analisar quais sdao as crencas de estudantes do 9° ano do Ensino

Fundamental Il sobre a variagdo linguistica regional, no que tange ao nivel

lexical;

c) Relacionar as crengas de estudantes sobre a variagao linguistica diatépica

com os dados de processamento, resultantes da tarefa de decisao lexical.

Dessa forma, o trabalho aborda as crencas dos estudantes, relacionando-as
ao processamento linguistico. Além disso, a partir da relagdo dos resultados da tarefa
de decisao lexical e do questionario, havera um preenchimento de lacuna, tanto no
que diz respeito ao processamento da variagao linguistica no nivel lexical, quanto ao
trabalho sobre crencas linguisticas. E importante destacar que este trabalho pode
contribuir para a resolugao de problemas no que se refere as crencas linguisticas, pois
elas dificultam a aceitacao da prépria fala, principalmente dos falantes das variedades
mais populares, e isso pode ter consequéncias diretas na aprendizagem. Dessa
forma, este trabalho pode contribuir para que os professores possam desenvolver
atividades que abordem a variagao linguistica, visto que o estudo das crengas dentro
da escola ndo analisa somente a avaliagdo do estudante sobre a variagao linguistica,
mas também aponta alternativas que possibilitam que os professores partam daquilo
que o estudante cré para, entao, desenvolver competéncias linguisticas.

Esta pesquisa pode ter implicagées para o trabalho com a variagéo, pois é
importante que se tenha um embasamento tedrico consistente acerca da linguagem
em seu funcionamento social, para que os professores e futuros professores possam
atuar, de forma competente, na orientagdo da aprendizagem e na formagéo continua
dos estudantes.

Como afirmam Coelho et al. (2020, p. 153), para formar e informar, o professor
precisa, antes de tudo, conhecer, assim como propde Faraco (2020). Ao proporcionar
condigbes para que os estudantes saibam refletir sobre os fenébmenos da linguagem,
principalmente, no que diz respeito as variedades linguisticas, combatendo estigmas,

discriminagéo e preconceitos referentes ao uso da lingua, o professor precisa saber
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fazer isso — “ndo de forma superficial, seguindo o senso comum, mas de fato com
embasamento cientifico e dominio conceitual”.

Faraco (2020) determina trés objetivos da Pedagogia da Variagao Linguistica:
i) conhecer a variagao; (ii) entender e respeitar e, iii) entender e transitar com
segurangca pelas heterogeneidades linguisticas. Faraco (2020), propde construir,
juntamente com a pedagogia da variagdo, uma pedagogia da norma de referéncia. De
acordo com o autor, a norma de referéncia (norma-padrao) deveria estar relacionada
com o portugués brasileiro falado, isto €, as normas cultas faladas, no entanto, essa
nao é a realidade brasileira.

Ao investigar sobre as crengas linguisticas dos estudantes e o processamento
da variagéo regional no nivel lexical, este trabalho pode contribuir para que haja
respeito as diferentes formas de falar, pois a partir do entendimento das crengas que
os estudantes carregam consigo, os professores podem buscar novas maneiras de
trabalhar com a variagao linguistica em sala de aula, provendo o respeito a diversidade
linguistica. Os estudantes tém direito de se apropriarem da norma culta, mas isso deve
ser feito de uma maneira que nao trate com preconceito a variedade linguistica que
trazem, de modo que a sua identidade é representada por sua lingua.

Para investigar o efeito da variagao linguistica diatépica no processamento de
palavras foi realizada da tarefa de decisao lexical. Para isso, escolheu-se quatro
conjuntos de estimulos: i) estimulos-alvo, contemplando a variante padrao e regional;
ii) palavras-controle, contendo indices de frequéncia e extensdo semelhantes as
variantes padréo; iii) palavras distratoras, palavras do PB que séo utilizadas de modo
geral por todos e, iv) pseudopalavras, palavras que tém fonotaxe do PB, mas que nao
se configuram como item lexical. Além disso, cada um dos estimulos foram
classificados de acordo com a categoria de significado social proposta por Labov
(2008), isto &, os estimulos foram classificados em indicadores (refletem a variagéo
social — idade, grupo social —, mas tém pouco efeito sobre o julgamento do ouvinte
quanto ao status social do falante), marcadores (tragos que mostram tanto variagao
social quanto estilistica e tém efeitos consistentes sobre o julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o status do falante) e esteredtipos (topicos externos de
impacto social na comunidade de fala, rotulados socialmente e que podem, ou néo,
corresponder ao comportamento linguistico real). A partir da selegdo desses

estimulos, foram formuladas previsbes experimentais sobre como ocorrera o
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processamento de palavras. Além disso, para verificar quais as crengas dos
estudantes do 9° ano sobre a variagao regional, foi aplicado um questionario. Antes
de aplicar os dois instrumentos de coleta de dados, foram realizados estudos-pilotos
para uma maior confiabilidade nos dados.

As previsdes experimentais adotadas neste estudo, referentes a investigagao
do efeito da variagdo linguistica no processamento de palavras e das crengas
linguisticas, sdo: (a) as variantes regionais seriam processadas como palavras reais,
isto é, teriam maior acuracia do que as pseudopalavras, mas com tempo de reagao
mais proximo das pseudopalavras do que das variantes padréo; as pseudopalavras
demandariam maior tempo de reacdo e menor acuracia; as variantes padrao e
controle teriam médias de acuracia e tempos de respostas semelhantes, e as
variantes regionais estigmatizadas teriam menor acuracia e demandariam mais
tempo de processamento do que as variantes indicadoras. Essas previsbes sao
baseadas no estudo de Freitag e Souza (2019). (b) Os estudantes reconheceriam que
existe variacdo na forma de falar de cada regido e que devem adequar o seu modo
de falar dependendo do contexto em que estdo inseridos. No entanto, teriam a
concepgao de que algumas pessoas usam melhor a lingua do que outras e de que
existem lugares que usam palavras melhores e possuem um sotaque melhor do que
outros. Essas previsdes sdo baseadas nos resultados encontrados nos estudos
investigados (Marques; Baronas, 2015; Santos, 2017; Correia, 2022) e no estudo-
piloto realizado. Além disso, (c) aqueles estudantes que apresentaram menor média
de acuracia nas respostas as variantes regionais e padréo teriam crengas menos
favoraveis a variagao linguistica e aqueles estudantes que apresentaram maior média
de acuracia em resposta as variantes regionais e padrao teriam crencas mais
favoraveis a variagéo linguistica. Essa previsdo é mais exploratéria, visto que n&o
encontramos outros estudos que a investigaram.

A partir dessas previsoes experimentais, que foram verificadas de forma direta
por meio do experimento — tarefa de decisao lexical —, foram formuladas as seguintes
hipéteses: (a) O processamento linguistico pode ser influenciado pelo efeito de
normatividade, especialmente no caso de falantes com niveis maiores de
escolaridade. Em contexto experimental, principalmente quando as tarefas envolvem
leitura, formas vinculadas a variedade padrao sao processadas mais rapidamente, até

mesmo por falantes que tem uma variedade ndo padrdo como vernaculo. (b) As
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crengas linguisticas se constroem e influenciam a avaliacao e a construcao de atitudes
e comportamentos. (c) Julgamentos negativos baseados em crengas negativas sobre
variedades nao padrdao podem afetar o comportamento linguistico.

Para cumprir com os objetivos propostos, a pesquisa foi realizada com
estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental da Escola Estadual de Educagao Basica
Professor Justino Costa Quintana, localizada na cidade de Bagé (RS). A escolha deste
ano escolar foi motivada duas razdes principais. A primeira diz respeito ao trabalho
com a variagao linguistica, que acontece, principalmente, no Ensino Fundamental e,
por isso, visamos verificar com o0s concluintes dessa etapa como ocorre o
processamento e se ha algumas crencgas relacionados ao trabalho com esse tema em
sala de aula. Além disso, os estudantes estdo em uma idade em que ja moldaram as
suas crencas. Porém, ainda ha a possibilidade de alterar as suas concepgdes sobre
a lingua durante o Ensino Médio. O segundo motivo tange a existéncia de diversos
estudos empiricos realizados no 9° ano, como os de Marques e Baronas (2015),
Oliveira (2016), Frasson (2016), Silva (2019) e Farias e Silva (2022), que possibilitam
fazer relagbes diretas com esta pesquisa.

A presente dissertagao estrutura-se da seguinte maneira: no segundo capitulo,
€ apresentada a fundamentagao tedrica, com os pressupostos teérico-metodoldgicos
da Sociolinguistica, da variacao linguistica, da variacao lexical, estudos que abordam
a variagao lexical no ensino e estudos empiricos da variagao linguistica voltados para
o ensino de portugués como lingua materna. Além disso, s&o apresentados os
estudos empiricos sobre o processamento da variagao linguistica e estudos sobre
crengas linguisticas. No terceiro capitulo, € apresentado o método de pesquisa, que
contempla os objetivos e hipoteses, os participantes, os procedimentos éticos e os
instrumentos utilizados para a coleta de dados. Sdo descritos, ainda, a tarefa de
decisao lexical, os estimulos selecionados para a pesquisa e o estudo-piloto realizado
para selecao dos estimulos. Além disso, sdo apresentados o questionario de crencas,
o estudo-piloto realizado e os procedimentos da coleta de dados. Por fim, é
apresentado de que forma foram feitas as analises da tarefa de decisao lexical, das
crengas e a analise comparativa entre os dois conjuntos de dados. No quarto capitulo,
sdo apresentados os participantes da pesquisa, os resultados da tarefa de deciséo

lexical, do questionario e da analise comparativa. Ademais, sao feitas discussoes
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sobre as previsdes iniciais. No quinto e ultimo capitulo, sdo apresentadas as

consideragdes finais.
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2 Revisao da literatura

Este capitulo apresenta o0s pressupostos teodrico-metodoldgicos da
Sociolinguistica Variacionista (subsecao 2.1), os estudos encontrados sobre a
variagao lexical (subsegado 2.2) e como a variagao lexical esta presente no ensino
(subsecdo 2.3). Além disso, sdo apresentadas consideragbes sobre a variagao
linguistica e alguns dos estudos empiricos que envolvem o ensino de portugués
brasileiro (PB) como lingua materna (subsecdo 2.4), a fim de verificar como esta
acontecendo o trabalho com a variagdo linguistica em sala de aula e como os
estudantes recebem esses conteudos. Ademais, sdo apresentados os estudos
empiricos realizados sobre o processamento da variagao linguistica (subsecao 2.5).
Também, é apresentado o conceito de crenga linguistica e estudos que buscam
verificar as crengas e atitudes dos estudantes sobre a variagao linguistica no ensino
basico (subsecao 2.6). Esta revisao de literatura é importante para identificar o que ja
foi pesquisado sobre o tema, a partir dela é possivel conhecer quais as lacunas a
serem preenchidas, as bases tedricas e os achados acerca do tema. Além disso, a
partir dela é possivel fazer comparagdes com os resultados encontrados na presente

pesquisa.

2.1 Pressupostos tedérico-metodolégicos da Sociolinguistica Variacionista

A Teoria da Variagdo ou Mudanga Linguistica, também denominada de
Sociolinguistica Laboviana ou Quantitativa (Labov, 2008 [1972], tem como objetivo
principal o estudo da variagdo e da mudanga da lingua no contexto social da
comunidade de fala. Para os sociolinguistas, a variagao € algo inerente a toda lingua,
constituida de uma heterogeneidade ordenada, principio importante para identificar
grupos e determinar as diferencas sociais da comunidade (Coan; Freitag, 2010). A
Sociolinguistica é, portanto, uma subarea da Linguistica que estuda as relagdes entre
lingua e a sociedade, tendo como foco as regras variaveis da lingua, isto é, aquelas

que permitem que se alternem duas ou mais variantes.
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A Sociolinguistica € uma area relativamente recente da Linguistica (Coelho et
al., 2020). A partir das diversas orientagdes tedricas sobre os estudos da linguagem,
aconteceu, nos Estados Unidos, em 1966, o simpdsio denominado “Dire¢des para a
Linguistica Historica”, proposto por Uriel Weinreich, William Labov e Marvin Herzog,
no qual foi resgatada a discussao sobre os estudos da mudanga linguistica e sobre as
suas motivagdes sociais, tendo por objetivo propor “um novo conjunto de fundamentos
para o estudo da mudanga” (Coelho et al., 2020, p. 57). Foi, nesse momento, que
Weinreich, Labov e Herzog langam os fundamentos para a teoria da variacéo e
mudancga linguistica. Desde entdo, Labov, principal expoente da Sociolinguistica
Variacionista, desenvolveu diversos trabalhos voltados para o estudo da lingua em
seu contexto social, dando foco em sua pesquisa na variagao fonético-fonolégica da
lingua inglesa.

Um dos trabalhos de Labov sobre a variagao fonética dos primeiros elementos
dos ditongos /ay/ e /aw/ foi realizada na comunidade da Ilha de Martha’s Vineyard, no
estado de Massachusetts (EUA), em 1962 (Labov, 2008). Nessa pesquisa, ele
verificou a frequéncia e distribuicdo das variantes fonéticas nas diversas regides,
faixas etarias, grupos profissionais e étnicos dentro da ilha, buscando reconstruir a
historia recente da mudanca sonora estudada. Além disso, a questao da identidade e
da atitude dos falantes se mostrou pertinente para a pesquisa.

A motivacdo para a pesquisa de Labov (2008) foi a percepgao de que os
ditongos /ay/ e /aw/ poderiam ser pronunciados de diferentes maneiras, pois, além
das variantes padrdo — [ay] e [aw] — havia outras que tendiam a centralizacdo da
primeira vogal. Dessa forma, cada variavel controlada por Labov apresentava trés
variantes: /ay/ poderia ser pronunciado como [ay], [8y] e [ey], e [aw] poderia ser
pronunciado como [aw], [ew] e [ew].

A ilha investigada é dividida em duas partes a partir de uma distribuicdo
informal, entre ilha alta (up-island) e ilha baixa (down-island). A ilha baixa é a regiao a
qual se encontram os vilarejos e onde vivem quase trés quartos da populagao
permanente. A ilha alta é estritamente rural, com poucos lugarejos, fazendas, casas
de veraneio, lagoas e pantanos, e uma grande area central desabitada (Labov, 2008).
Além disso, nos meses de junho e julho, cerca de 42.000 veranistas chegavam a ilha.
A partir disso, Labov procurou dados dos ditongos /ay/ e /aw/ em diferentes situagdes:

fala casual, através da observacao da interagao entre falantes na rua, nos bares, em



31

lanchonetes e em diversos lugares onde o som da conversa publica poderia ser
anotado ou gravado; na fala com acento emocional, através de questionario que
requeriam os juizos de valor dos informantes sobre as formas linguisticas; na fala
cuidada, através de entrevistas; e na leitura, pedindo aos informantes que lessem uma
historia em voz alta. As informacgdes basicas recolhidas foram reunidas no curso de
69 entrevistas com os falantes nativos da ilha.

Os resultados de Labov sobre a variagao fonética indicaram que a identidade
dos falantes, no que diz respeito ao sentimento de pertencimento a um local, pode se
mostrar um condicionador extralinguistico que motiva a variagao linguistica, pois
aqueles que se identificam com a ilha e sao contra a presenga dos turistas tendem a
centralizar mais os ditongos /ay/ e /aw/ a fim de preservar sua marca de identidade.
Por outro lado, aqueles que s&do neutros ou reagem positivamente ao turismo
apresentam uma menor escala de centralizacdo ou nao a apresentam. Dessa forma,
os resultados de Labov indicaram que a centralizagdo dos ditongos /ay/ e /aw/ esta
associada a estratificacdo social dos informantes, muito mais do que aos fatores de
natureza interna, isto é,

as explicagdes encontradas ndo estavam na estrutura da lingua — ndo havia
quase nada no contexto linguistico que condicionava um falante a pronunciar
de uma maneira ou de outra os ditongos pesquisados —, mas sim fora da 17

lingua, no contexto social dos informantes da pesquisa (COELHO et al., 2020,
p. 51).

A partir do estudo de Labov (2008), pode-se depreender que o foco da
Sociolinguistica sdo as regularidades encontradas na variagédo, buscando entender,
descobrir e interpretar o comportamento dos fenémenos variaveis, que apresentam
motivagdes dentro e fora da lingua e que podem ou n&o levar a mudanga linguistica.
A mudancga implica em um processo de substituicdo gradual de uma forma linguistica
por outra. Labov (2008, p. 21) afirma que, para entender o desenvolvimento da
mudanga linguistica, € preciso levar em consideragao a vida social da comunidade em
que ela ocorre, isto €, “as pressodes sociais estdo operando continuamente sobre a
lingua, ndo de algum ponto remoto do passado, mas como uma forga social imanente
agindo no presente vivo”.

Conforme Labov (2008), a variagao linguistica presume a opgao de se referir
ao mesmo conceito de diferentes maneiras, isto &, as variantes diante de um mesmo

contexto sao idénticas em valor de verdade ou referencial, porém se opde em sua
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significagao social e/ou estilistica. Sendo assim, o carater heterogéneo do sistema
linguistico é resultado de duas ou mais formas em variagao, isto €, duas ou mais
variantes que se alternam a partir de condicionadores internos/linguisticos e
externos/extralinguisticos. Esses condicionadores auxiliam os analistas a delimitar
quais os contextos mais favoraveis para a ocorréncia das variantes em estudo. Além
disso, a variagdo nao compromete o funcionamento do sistema linguistico e nem a
comunicacao entres falantes (Coelho et al., 2020).

Nado é possivel falar de variacdo linguistica sem tratar dos campos
sociolinguisticos que compdem essa variagao, que sao: regional ou geografica ou
diatdpica, social, estilistica e na fala e na escrita (Labov, 2008). A variacdo regional,
também chamada de diatopica, € a responsavel por podermos identificar a origem de
uma pessoa pela maneira como ela fala, isto é, € a variagdo que ocorre em fungao do
espaco geografico de onde o falante é originario. Através da lingua que é possivel
saber que um falante é gaucho, mineiro ou baiano.

O aparato tedrico-metodolégico da Sociolinguistica permite sair no nivel
caricato da variagao regional e descobrir quais sdo as marcas linguisticas que
caracterizam a fala de uma determinada regido em relagéo a outra. Em geral, “itens
lexicais particulares, certos padrdes entonacionais e certo tragos fonologicos
respondem pelo fato de que os falantes de localidades diferentes apresentem dialetos
diferentes de uma mesma lingua” (Coelho et al., p. 38, 2020).

E importante destacar que a variacdo regional, algumas vezes, esta associada
a etnia colonizadora da comunidade (Coelho et al., 2020). Isso acontece, pois a lingua
do povo colonizador acaba influenciado a lingua da regido colonizada. No Brasil,
apesar do territério ter sido colonizado inicialmente pelos portugueses, houve um
grande fluxo imigratorio de diversos povos (italianos, alemaes, espanhdis, entre
outros) e de povos africanos trazidos como mao de obra escrava além dos povos
indigenas que aqui habitavam.

A variacéo social, também chamada de diastratica, diz respeitos as diferentes
caracteristicas sociais dos falantes. Os principais indicadores sociais que sao
correlacionados a variagao linguistica sédo o grau de escolaridade, o nivel
socioeconOmico, 0 sexo/género € a faixa etaria.

A variacédo estilistica ou diafasica resulta dos papéis sociais que os falantes

desempenham nas diferentes situagdes comunicativas. Os papéis sociais se alteram



33

de acordo com a situagdo de comunicacdo da qual o falante participa e estao
associados aos tipos de relagdes que ocorrem entre o locutor e o seu interlocutor, ao
contexto ou dominio social em que ocorre a interagdo e ao assunto sobre o qual se
esta conversando.

A variagéo entre fala ou escrita, também conhecida como diamésica, € um tipo
de variagao linguistica diferente dos demais, pois concerne a caracteristicas de dois
cédigos distintos. Por isso, € importante entender que existem diferengas entre o meio
falado e o meio escrito. No texto falado, na maioria das vezes, ha uma atividade
espontanea, improvisada e suscetivel a variagdo nos diversos niveis. Ja no texto
escrito, em sua grande maioria, ha uma atividade artificial, ensaiada e um pouco
menos variavel. Essas diferengas devem ser relativizadas, ja que a relagao entre fala
e escrita n&o é dicotdmica, mas continua (Coelho et al., 2020).

Dessa forma, percebe-se que a variagdo pode se manifestar de diferentes
formas nos niveis da lingua. Toda e qualquer variagao estara atrelada a fatores de
ordem linguistica e/ou extralinguistica, no entanto, esses fatores influenciardo de
formas diferentes essas variagdes relacionadas a situagao de uso.

A lingua coloca a disposi¢ao do falante diferentes formas de expressar os
mesmos significados referenciais, sem perder a sua estrutura e o seu poder como
instrumento de comunicagao. Além disso, a variacdo observada nos falantes tem
grande influéncia em como eles avaliam a sua lingua e a lingua utilizada pelos outros,
isto é, a variacao é rica em significado social (Coelho et al., 2020). De acordo com
Coelho et al. (2020, p. 16), as diferentes formas que utilizamos ao falar ou escrever
dizem quem somos, “dao pistas a quem nos ouve ou |€ sobre o local de onde viemos,
0 quanto estamos inseridos na cultura letrada dominante de nossa sociedade, quando
nascemos, com que grupos nos identificamos, entre varias outras informacgdes”.

Dessa forma, percebe-se que as regras variaveis da lingua sao sistematicas,
isto &, indicam padrdes linguisticos e padrées estilisticos e sociais de comportamento.
As formas variantes da lingua, além de veicularem significados referenciais, também
veiculam significados sociais. Segundo Coelho et al. (2020), ha uma confusao entre
fazer um julgamento a lingua e um julgamento ao falante, que permite a existéncia e
a perpetuacdo do preconceito linguistico. Segundo Bagno (2009), o preconceito
linguistico é todo o juizo de valor negativo as diferentes variedades linguisticas, com

base em crengas sem fundamento cientifico acerca das linguas e de seus usuarios.
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Dessa forma, ha uma discriminagao quando o falante nao faz uso da norma padréo,

tida como ideal. A esse respeito o autor destaca:

Mas o preconceito, como bem sabemos, impregnam-se de tal maneira na
mentalidade das pessoas que as atitudes preconceituosas se tornam parte
integrante do nosso préprio modo de ser e de estar no mundo. E necessario
um trabalho lento, continuo e profundo de autoconscientizagdo para que
alguém comece a reconhecer suas proprias atitudes e passe a desmascarar
0S mecanismos perversos que compdem a mitologia do preconceito
linguistico (Bagno, 2020, p. 114-115).

Uma das contribui¢des da Sociolinguistica € desmistificar a ideia de que ha
formas variaveis de uma lingua que sejam melhores ou mais corretas do que as
outras. Além disso, o uso de uma ou outra variante ndo tem relagdo com a capacidade
cognitiva do falante. Esse julgamento €, entdo, social e ndo tem base linguistica.
Entretanto, ndo é s6 para a manutencao do preconceito linguistico que se concebem
os significados sociais da variagdo. As formas linguisticas também veiculam quem
somos, de onde viemos, que atitudes temos em relagdo a determinado grupo, entre
outros.

Labov (2008), reconhecendo que ha julgamentos sociais conscientes e
inconscientes sobre a lingua, formulou trés categorias de significado social das formas
em variagao: esteredtipos, marcadores e indicadores. Essas categorias foram
baseadas no nivel de consciéncia que um falante tem sobre determinado fenédmeno
variavel.

Os esteredtipos, conforme Labov (2008), sdo tragos socialmente marcados de
forma consciente. Alguns desses tragos podem ser estigmatizados socialmente e
podem levar a mudanca linguistica mais rapida e a extingdo da forma que é
estigmatizada. Outros podem apresentar prestigio que varia de um grupo para outro,
podendo ser positivos ou negativos. Segundo Labov (2008), o esteredtipo € um fato
social, que parte do conhecimento geral dos individuos da sociedade. Isso é verdade
mesmo quando o esteredtipo ndo corresponde a nenhum conjunto de fatos objetivos.
Um exemplo de esteredtipo € a consoante /t/ pronunciada como [t[]] ao invés de [t],
como em “oito”, que indexicalizam de forma bem clara os falantes que as usam.
Conforme Labov (2008),

[o]s membros da comunidade de fala se referem aos esteredtipos e falam
sobre eles; podem ter um rétulo geral e uma frase caracteristica que serve
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igualmente bem para identifica-lo [...]. Alguns tragos estereotipados séo muito
estigmatizados, mas notavelmente resistentes e duradouros [...]. Outros tém
prestigio variavel, positivo para algumas pessoas e negativos para outras
(Labov, 2008, p. 360-361).

Os marcadores sao tragos linguisticos sensiveis a estratificacdo social e
estilistica, que podem ser percebidos a partir de testes de avaliagao (Labov, 2008).
Coelho et al. (2020, p. 66) afirmam que resultados de testes tém mostrado que os
falantes, apesar de rejeitarem alguma variante, ndo necessariamente deixam de usa-
la, pois “o julgamento social, assim como o uso, nem sempre é consciente”. Conforme
Labov (2008, p. 360), embora os marcadores possam estar abaixo do nivel da
consciéncia, “produzirdo respostas regulares em testes de reagao subjetiva”. Exemplo
de marcador é a variagao existente entre os pronomes “tu” e “vocé” em algumas
regides do Brasil. O uso desses pronomes, nesse caso, esta relacionado com
variaveis estilisticas.

Por ultimo, os indicadores sao tracos que estdo abaixo do nivel da consciéncia
e, por isso, tém pouca forga de avaliagao, podendo haver diferenciacédo social de uso
“segundo a idade e o grupo social”’, mas sem exibirem “nenhum padrao de alternancia
estilistica” (LABOV, 2008, p. 360). Exemplo de indicador € a monotongacao dos
ditongos /ey/ e /ow/, como em peixe/pexe, couro/coro.

As atitudes dos falantes sobre esses julgamentos sociais se manifestam,
segundo Coelho et al. (2020), em dois niveis: o da avaliagcédo linguistica e o da
avaliacao social. A avaliagao linguistica esta relacionada com a utilidade funcional das
formas, ou seja, a eficiéncia comunicativa na interacéo social. Os sistemas linguisticos
que estdo em variacdo/mudanga disponibilizam aos falantes uma gama de
possibilidades para que possam expressar uma informacao
referencial/representacional e, com isso, os falantes tém competéncia para usar e
compreender diferentes variantes conforme sua significagao social, o contexto de fala
e o0 seu interlocutor.

A avaliacdo social das formas em variacdo pode ser observada no
comportamento de um grupo, isto é, “os membros de uma comunidade de fala
atribuem significado social s formas linguisticas” (Coelho et al., 2020, p. 92). E a partir
da avaliagao social que s&o inseridas as nogdes de esteredtipo, marcador e indicador,

que podem estar relacionados a diferentes estagios de uma mudanca linguistica.



36

O inicio de uma mudanga, frequentemente, se situa abaixo do nivel da
consciéncia, sendo assim, nao sofre avaliacdo social (Coelho et al., 2020). Em um
estagio posterior, as formas linguisticas sdo motivadas por fatores sociais e/ou
estilisticos. E, por ultimo, as formas comegam a receber um reconhecimento social e
explicito — “é nesse nivel que aparecem os esteredtipos, normalmente associados a
reagoes negativas (tanto em relagéo a forma como em relagao ao individuo que usa)
e as corre¢des em diregdo a uma forma mais conservadora” (Coelho et al., 2020, p.
92). A mudanca linguistica, muitas vezes, inicia-se em um determinado grupo,
associada a um valor social e, aos poucos, vai se expandindo para outros grupos.
Conforme Labov (2008),

[a] variagdo no comportamento linguistico ndo exerce, em si mesma, uma
influéncia poderosa sobre o desenvolvimento social, nem afeta drasticamente
as perspectivas de vida do individuo; pelo contrario, a forma do
comportamento linguistico muda rapidamente a medida que muda a posi¢ao
social do falante. Esta maleabilidade da lingua sustenta sua grande utilidade
como indicador para mudanca social (Labov, 2008, p. 140).

Labov (2008) afirma que a mudanga, primeiramente, aparece como um trago
caracteristico de um dado subgrupo, sem atrair a atencéo de ninguém. A medida que
essa mudanca avancga dentro do grupo, “ela pode também se difundir para fora, numa
onda, afetando primeiramente os grupos sociais mais préximos do grupo de origem”
(Labov, 2008, p. 366). Dessa forma, o traco linguistico fica, inevitavelmente, associado
as caracteristicas do grupo de origem, independente de qual for o prestigio ou os
valores sociais relacionados a este grupo pelos demais falantes da comunidade.
Labov (2008) acrescenta que o crescimento da area afetada pode ser detido por
fatores linguisticos, sociais, por descontinuidades histéricas ou pelo prestigio negativo
do grupo. Nesse sentido, o traco linguistico pode ser um indicador de distancia social,
no que diz respeito ao grupo de origem e de idade.

A medida que essa mudanca original adquire uma maior complexidade, ela
também adquire um valor social mais sistematico e € corrigida ou refreada na fala
formal, o que Labov (2008) caracteriza como um marcador. A partir disso, ela pode,
finalmente, ser rotulada como um esteredtipo, que € debatido e notado por todos. O

futuro desse esteredtipo dependera da sorte do grupo ao qual ele esta associado.



37

Se o grupo se mover para a corrente dominante da sociedade, e receber
respeito e proeminéncia, entdo a regra nova pode nao ser corrigida mas, sim,
incorporada ao dialeto dominante a custa da forma mais antiga. Se o grupo
for excluido da corrente dominante da sociedade, ou se seu prestigio diminuir,
a forma linguistica ou regra sera estigmatizada, corrigida e até mesmo extinta
(Labov, 2008, p. 367).

Conforme Coelho et al. (2020), o nivel da consciéncia social é, também, um
fator que determina a mudanga linguistica. A atitude social positiva ou negativa no que
diz respeito as formas que estdo em variagdo/mudancga pode ser medida a partir de
testes de atitude/avaliagdo sobre os diferentes usos linguistico da comunidade. Os
autores dizem que ha uma correlagao entre uso linguistico e valor social nos termos
a segquir:

1. Variantes de maior prestigio estdo associadas, quase sempre, a estilos de
fala mais formais, ao passo que variantes de menor prestigio se associam a
estilos de fala mais informais (ao vernaculo);

2. Variantes mais conservadoras (e, em geral, mais prestigiadas) sao usadas
majoritariamente no trabalho, enquanto as mais inovadoras séo preferidas na
interagdo com os amigos (e familiares) e nas brincadeiras (COELHO et al.
(2020, p. 93).

A variagao observada nos falantes tem uma grande influéncia no modo como
eles avaliam a sua lingua e a lingua dos outros. A lingua coloca a disposicao diversas
formas para expressar os mesmos significados referenciais, sem que perca a sua
estrutura e o seu poder como um instrumento de comunicagédo com isso (Coelho et
al., 2020). Isso deve ser ensinado dentro da sala de aula para que os estudantes
consigam utilizar a forma mais adequada para cada situagdo comunicativa que
estiverem inseridos. Dessa forma, aprenderao que as linguas variam e mudam com o
tempo e, assim, respeitardo a linguagem nao padrao, tendo a percepgao de que ela é
apenas diferente da linguagem da escola.

Na proxima subsecado, sdo apresentados os estudos encontrados sobre a variagcao
lexical da regido Sul do Brasil, em que é possivel verificar as diversas formas que a
lingua coloca a disposicéo para expressar o mesmo significado na regido. Além disso,
os estudos mostram a origem de cada uma das variantes e o que fez com que elas

predominassem em determinadas regioes.
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2.2 Variagao lexical no Sul do Brasil

Os estudos encontrados sobre variagao lexical giram em torno de bancos de
dados (Margotti; Rocha, 2008; Pinho; Margotti, 2009; Romano; Aguilera, 2014), como
€ o0 caso do Atlas Linguistico-Etnografico da Regido Sul do Brasil (Altenhofen;
Klassmann, 2011). O banco de dados do ALERS foi objeto de diferentes estudos sobre
a variacao lexical na regiao Sul com diferentes perspectivas, como de contatos
linguisticos ou até mesmo para delimitar areas dialetais. Nesta sec&o, sé&o
apresentados alguns desses estudos. Procurou-se investigar estudos que
abordassem a variagao lexical no Sul do Brasil e que trouxessem analise de variantes
retiradas de bancos de dados.

Margotti e Rocha (2008) apresentaram e analisaram as variantes sanga e cerro,
delimitando as areas de uso dessas variantes nos trés estados da regido Sul do Brasil
e considerando os empréstimos lexicais no portugués de contato com o espanhol.
Para isso, analisam duas cartas linguisticas do ALERS, carta 001 (morro) e carta 007
(riacho). O artigo foca na analise das variantes lexicais cerro e coxilha e da variante
sanga com suas duas variagdes: sanguinha/sangdo. Desse modo, os autores
discutem a etimologia das palavras, as respectivas acepg¢des e a arealizagéo dos itens
lexicais cerro e sanga a partir de analise de obras lexicograficas do espanhol e do
portugués.

A palavra cerro ocupa dois tercos do RS. No entanto, aparece também em dois
pontos de SC e em trés pontos do PR. A palavra coxilha € mencionada em uma
cidade, no PR. Os trés pontos do PR coincidem com a area de atuagédo da migragao
de gauchos em direcao ao Centro-Oeste do pais. Ja a referéncia de cerro na cidade
de SC pode ser explicada pela proximidade do municipio com a cidade de Lages,
antiga parada dos tropeiros que subiam do Sul em rumo a Sdo Paulo. Com relagao as
palavras sanga, sanguinha e sangéo, os dados mostram que ultrapassam os limites
geograficos do RS e SC, acompanhando, assim, a movimentagao interna dos gauchos
rumo ao norte, passando pelo Oeste de SC e PR.

Os autores concluem que a difusao das variantes lexicais na regiao Sul projeta-
se do sul para o norte a partir das fronteiras com o Uruguai e a Argentina, “ora fazendo

0 percursos das rotas de migragao dos gauchos rumo a exploragdo do Centro-Oeste
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do pais, ora avangando em dire¢ao ao Centro de Santa Catarina e Parana, delineando
os caminhos dos tropeiros” (Margotti; Rocha, 2008, p. 9).

Pinho e Margotti (2009) tratam de aspectos da variagéo lexical na Regido Sul
do Brasil, mais especificamente a variacdo diatépica no emprego do vocabulo
demobnio. O propdsito do estudo centra-se na descrigdo e analise das questdes 497 e
498 do Questionario Semantico-Lexical (QSL) do ALERS. As questbes analisadas
trazem a seguinte formulacdo: “Deus esta no céu e no inferno esta o ....7?" e “Que
outros nomes dao para ele?”. Os autores analisam a variacdo da palavra demdnio na
regiao Sul. Também comparam os dados do ALERS das zonas rurais e urbanas, a fim
de descobrir em qual delas existe maior variagao lexical no emprego da palavra
demonho.

Obteve-se um registro significativo da variante ndo padrdo demonho, em
dezesseis pontos no Sul do Brasil, totalizando oito ocorréncias em SC e oito
ocorréncias no PR. Sendo assim, no RS ha uma realidade dialetal bem distinta, pois
no territério gaucho ndo houve ocorréncias de demonho. A regiao oeste de SC em
que predominantemente nao ocorreu a denominagao demonho possui uma afinidade
dialetal maior com o RS. Isso se explica pela origem historica dos colonizadores do
oeste que vieram de terras gauchas.

Dessa forma, os dados analisados confirmam a hipotese dos autores de que
SC é uma area de transigao entre o PR e 0 RS, hipotese ja testada por estudiosos
(Koch, 2000; Altenhofen, 2005; Margotti; Vieira, 2006). Em relacéo a diferenga entre

os dados das zonas rural e urbana, os autores afirmam que

tudo leva a crer que as condigdes sociais das zonas rurais propiciam a
formacdo de novas variantes para um mesmo vocabulo. Assim, é em tais
regibes que mais facilmente encontra-se um léxico mais repleto/rico de
regionalismos, portanto, com marcas mais peculiares e préprias do dialeto
local. Tragos que sao impressos pela cultura daqueles que fazem uso da
lingua. Por outro lado, nos centros urbanos hd uma grande tendéncia para o
uso de uma linguagem mais “padronizada”, no caso, de um Iéxico mais
padrao e, assim, constituido por um nimero bem menor de regionalismos
(Pinho; Margotti, 2009, p. 59).

Romano e Aguilera (2014), discutem os diferentes padrées de variagao lexical
na regido Sul do Brasil a partir de dados geolinguisticos. Para isso, diferentemente

dos outros autores, utilizaram como corpus de analise os dados coletados no Projeto
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Atlas Linguisticos do Brasil (ALIB). Foi selecionada a questao 156 do Questionario
Semantico-Lexical do projeto que traz a seguinte formulagéo: “como se chamam as
coisinhas redondas de vidro com que os meninos gostam de brincar?” Os dados
também foram correlacionados com a carta 302 do ALERS.

A variante mais produtiva é bolinha de gude, seguida de bolita, bulica/burica e
bolinha de vidro. Nos estados de SC e PR, predomina a variante bolinha de gude. No
RS, no entanto, bolita é a variante mais produtiva, seguida de bolinha de gude e
bolinha de vidro. Comparando os dados do ALIB com a carta 302 do ALERS, verificou-
se que nao ha registro da variante bulica em nenhum dos estados, porém, a variante
peca compde a area de isoléxica de SC.

No ALERS, a variante bolita se distribuiu na parte central e oeste do territério
sul-rio-grandense, entrando o oeste de SC e o sudoeste do PR, podendo identificar-
se, nessa regidao, uma area isoléxica. Isso comprova a presenga da area dialetal
denominada como “corredor oeste de projecado rio-grandense”, confirmando a
hip6tese do avango da area rio-grandense, através do oeste de SC até o sudoeste do
PR. Como conclusdo, os autores afirmam que “Santa Catarina é o estado
intermediario de dois grandes padrbes de variagdo linguistica no Sul do pais, o
paranaense e o rio-grandense” (Romano; Aguilera, 2014, p. 585).

Os estudos encontrados sobre a variagao lexical ttm como foco investigar
como o uso de determinadas variantes ocorre em alguns estados, principalmente, os
estados da regido Sul do Brasil. De maneira geral, os estudos mostram a origem de
cada uma das variantes, buscando descrever as rotas realizadas pelos falantes que
fizeram com que determinadas variantes predominassem na regido. Além disso,
mostram os diferentes padrdes da variagao lexical na regido Sul do pais. Observa-se
que os estudos sobre esse tema ainda sdo escassos. Porém, verifica-se que esses
bancos de dados sdo importantes para trabalhos voltados para a variagao lexical no

ensino, como mostra um dos estudos apresentados na subsecéo 2.3.

2.3 Variagao lexical e ensino

Os estudos sobre a variagao lexical no ensino ainda sao bastante escassos,

pois a variagao linguistica, normalmente, € trabalhada como um todo, sem especificar
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os niveis linguisticos. No entanto, os estudos de Guimarades (2020), Lima, Silva e
Florencio (2022) e Silva e Santos (2022) se destacaram por darem foco a investigagcao
da variagao lexical. O primeiro estudo apresenta uma pesquisa-agao em uma turma
de 7° ano; o segundo faz uma analise das atividades encontradas nos livros didaticos
do ensino meédio e o terceiro desenvolve planos de trabalhos voltados para elaboragao
de material didatico.

Guimaraes (2020) teve como objetivo geral da sua pesquisa-agéo investigar a
variagao lexical nas diferentes interagdes sociais encontradas no género textual meme
como uma estratégia pedagogica inovadora para o ensino de lingua portuguesa (LP).
O género foi selecionado por estar bastante presente no dia a dia dos alunos nas
diferentes redes sociais, além disso, pode auxiliar no trabalho com a variagdo lexical,
a fim de levar os estudantes a entenderem que o Brasil € um pais com grande
diversidade e sensibiliza-los sobre a riqueza dessas variagdes, buscando valoriza-las.

A pesquisa foi realizada em uma turma de 7° ano do Ensino Fundamental de
uma escola estatual, na cidade de Parelhas (RN). O corpus da pesquisa € composto
por questionarios diagnodsticos e vinte memes do personagem Suricate Seboso?3,
coletados pelos participantes em redes sociais. Nesses memes, observa-se o uso de
diversas palavras e expressdes que representam a cultura nordestina por meio da
variagao linguistica de natureza lexical.

Para atingir o objetivo proposto, a autora desenvolveu uma Sequéncia Didatica
(SD), dividida em seis modulos, contextualizando a variagéo linguistica e lexical,
utilizando o género meme como instrumento de pesquisa, andlise e reescrita e,
mostrando aos estudantes as partes que constituem um dicionario. A partir dos
memes pesquisados pelos estudantes e, como forma de tornar significativa a
aprendizagem sobre variagdo lexical, a autora propds a produgdo de um
minidicionario, que se constituiu como principal produto da investigagdo. A partir da
SD, os participantes foram levados a pesquisar, analisar e reescrever dialogos
encontrados nos memes que apresentassem palavras e/ou expressdes com variagao

lexical. Diante do reconhecimento dessas variacdes, pode-se analisar como as

3 Suricate Seboso. Disponivel em: https://www.instagram.com/suricateseboso/. Acesso em: 15 jun.
2024.
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escolhas lexicais contribuem para o humor no género meme e como essas escolhas
podem favorecer a criagdo de imagens preconceituosas.

Segundo a autora, as agdes propostas na SD foram importantes para a
aprendizagem dos estudantes, e a metodologia adotada fez com que eles
reconhecessem a diversidade lexical e valorizassem a heterogeneidade da LP como
‘reflexo de uma lingua social, heterogénea e sujeita a variagbes e mudancgas”
(Guimaraes, 2020, p. 79).

Lima, Silva e Florencio (2022) descreveram e analisaram como as atividades
voltadas ao tratamento da variagao lexical, propostas nos livros didaticos (LDs), sao
dispostas. Para isso, utilizam trés LDs aprovados no Programa Nacional do Livro e do
Material Didatico (PNLD) de 2021, presentes no Ensino Médio, s&o eles: “Estagdes
lingua portuguesa: rotas de atuagao social”, “Praticas de lingua portuguesa” e “Se liga
nas linguagens: portugués”.

Os autores buscaram atividades voltadas ao estudo do léxico a partir do
trabalho com a variagao lexical, porém, devido a escassez de questdes sobre esse
conteudo, o recorte se restringiu a apenas seis atividades. Com base na analise das
atividades, constataram que o trabalho com o léxico a partir da variagao lexical se da
por meio da substituicdo do item lexical, isto é, o estudo do Iéxico nos LDs é
desenvolvido mediante o trabalho com a sinonimia. A reflexdo sobre os usos lexicais
também é pouco realizada, tendo em vista que dos trés LDs analisados, apenas uma
das atividades propunha essa discussao.

Lima, Silva e Florencio (2022, p. 145) concluem que € preciso avangar na
relagdo entre pesquisa e ensino para que o tratamento da variagéo lexical e o ensino
do Iéxico sejam estudados adequadamente nos LDs. Além disso, “a utilizagdo de
textos completos e a reflexdo sobre os usos lexicais podem e devem ser abordados
nos LDs para que o ensino de LP possibilite aos alunos o conhecimento sobre a
dinamicidade da lingua”.

Os autores destacam que a Base Nacional Comum Curricular (BRASIL, 2018),
no que diz respeito ao objeto da variacéo lexical, “busca desenvolver no aluno o
conhecimento sobre a dinamicidade da lingua” (Lima; Silva; Florencio, 2022, p. 135).
Para isso, expdem a necessidade de trabalhar com atividades que se enquadrem no
tema sobre a variacéo lexical. Diante disso, o LD pode fornecer esse aparato de

atividades voltadas ao estudo do léxico a partir do trabalho com a variagao lexical.
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Outro estudo que analisou livros didaticos foi conduzido por Silva e Santos
(2022), que apresentam o projeto “O léxico no livro didatico: corpus ALIB”. O objeto
de investigacao do projeto € o modo como o ensino do léxico e da variagao lexical é
abordado nos livros didaticos do ensino basico. Atualmente, a pesquisa visa
desenvolver planos de trabalho voltados para a elaboragdo de material didatico, de
nivel fundamental, utilizando como corpus os dados coletados no projeto ALIB,
referentes ao aspecto semantico-lexical.

O projeto tem carater aplicado, colaborativo e interdisciplinar. Segundo as
autoras, para além de ampliagdo do repertério linguistico do estudante, o material
didatico em construgao tem por objetivo fomentar o respeito a diversidade e refletir
sobre o preconceito linguistico, caracterizado pela estigmatizagdo de itens lexicais
ligados a seu carater diatopico.

A partir dos dados coletados pelo ALIB, um conjunto de materiais didaticos esta
sendo construido, buscando despertar a consciéncia da variagao linguistica e o
respeito a fala do outro através de atividades, de carater ludico e didatico, que
abordam a variedade lexical da PB. As cartas linguisticas foram selecionadas a partir
da proximidade dos seus temas com o cotidiano das criangas. Através desses dados,
foram construidas quinze atividades*, como, por exemplo, caga-palavras, palavra-
cruzada, mensagem codificada, salada de frutas, entre outras. O publico-alvo das
atividades sao criangas de nove a doze anos.

No conjunto de quinze atividades, Silva e Santos (2022) apresentam trés em
seu estudo: uma atividade de completar quadradinhos, construida por meio de itens
lexicais referentes a jogos e brincadeiras; uma atividade de caga-palavras, construida
a partir de variantes lexicais referentes a galinha d’angola e, por ultimo, uma atividade
de multipla escolha, construida a partir da variagdo semantica de itens lexicais
referentes a animais. As autoras concluem que o objetivo principal do projeto é
contribuir para a formacao critica do estudante de Letras com relagdo ao ensino de

variagao lexical e para a construcdo de material didatico que auxilie na

4 Segundo as autoras, as atividades estdo passando por validagdo e revisdo para que possam ser
organizadas e formatadas para aplicacdo. Em sua formatacéo final, o material didatico contara com
apresentacdo e um material explicativo de objetivos e procedimentos, tanto para os professores,
quantos para os alunos. Além disso, contara com uma segao de respostas com o gabarito para cada
uma das atividades.
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conscientizagdo da variagao linguistica e respeito ao carater plural da lingua
portuguesa.

Os estudos apresentados dao um panorama do tratamento da variagao lexical
no ensino. Percebe-se que ha uma lacuna a ser preenchida, pois a variagéo lexical
esta pouco presente nos livros didaticos e, consequentemente, nas aulas de lingua
portuguesa. Dessa forma, nota-se a importancia dos estudos que apresentam
sequéncias didaticas sobre o tema, além dos materiais didaticos de apoio elaborados
por Silva e Santos (2022). Nos estudos apresentados na subsecgéo 2.4, é possivel
observar como ocorre o tratamento da variagao linguistica de modo geral em sala de

aula.

2.4 Variagao linguistica e ensino de portugués como lingua materna

Os estudos sobre a variagéo linguistica no ensino de PB como lingua materna
utilizam como método a pesquisa-agao e a pesquisa etnografica e buscam contribuir
para as realidades investigadas, como Cyranka et al. (2010), Araujo (2014), Oliveira
(2016), Thomaz (2016) e Farias e Silva (2022). Sdo revisados aqui estudos em que o
professor e/ou pesquisador abordou, em algum momento, a variagao regional em suas
praticas. Esses estudos se mostram importantes para que se possa ter uma ideia de
como a variacgao linguistica esta sendo trabalhada em sala de aula e como os alunos
estédo recebendo esse conteudo.

Cyranka et al. (2010), por meio de uma pesquisa-agéo, buscaram verificar a
viabilidade de adogdo de uma perspectiva sociolinguistica nos procedimentos
didaticos do Ensino Fundamental, para o ensino e a aprendizagem das variedades
urbanas prestigiadas do PB. Os autores realizaram uma proposta de intervengdo com
os alunos de uma turma de 5° ano e duas turmas de 6° ano do Ensino Fundamental.
Além disso, foi realizada uma entrevista semiestruturada com as professoras. Nessa
proposta de intervencao, foram analisadas as capacidades adquiridas pelos alunos
quanto a identificagdo das trés variedades linguisticas do continuo rural/urbano nos
niveis fonético-fonolégico, morfossintatico e lexical. Bortoni-Ricardo (2004) propés a

teoria dos trés continuos. Dessa forma, a autora divide a variac¢do linguistica no PB
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em trés continuos: de urbanizacido; de oralidade-letramento e de monitoragéo
estilistica. No continuo da urbanizagao, tem-se em um dos polos as variedades rurais
utilizadas pelas comunidades que sé&o geograficamente isoladas, do outro lado,
encontra-se o polo das variedades urbanas, aquelas que recebem maior influéncia
nos processos de padronizagao da lingua. E, no meio, esta a zona rurbana, aquela
que esta em nucleos semirrurais e recebe influéncia urbana. O continuo de oralidade-
letramento é dividido em dois polos: o de letramento, em que estdo os eventos
mediados pela lingua escrita, e o de oralidade, em que ndo h4, diretamente, influéncia
da lingua escrita. No continuo da monitoragao estilistica, encontram-se dois polos:
menos monitorado, isto €, com interagdes espontaneas, nas quais € possivel prestar
menos atencdo a forma da lingua e, o0 mais monitorado, que exige mais atengéo e
planejamento do falante.

Como resultados, os autores destacam que os alunos conseguiram perceber
a diferenca fonético-fonoldgica da variedade rural em relagéo a variedade urbana do
portugués, identificaram, na variedade linguistica de seu grupo social, tracos de
variedades fonéticas e morfossintaticas, o que nomearam como falar “misturado” e
reconheceram padrdes lexicais que caracterizam a variedade culta. Também,
compreenderam o papel da escola de leva-los a ampliar a sua competéncia linguistica
e conseguiram se colocar dentro do continuo, de acordo com a variedade que falam.
Com relacao a entrevista, as professoras confirmaram os resultados positivos e
notaram as mudancas de atitudes dos alunos.

Como conclusdo, Cyranka et al. (2010) perceberam que o trabalho com a
reflexdo sociolinguistica em sala de aula tem mostrado a possibilidade de se construir,
com os estudantes, um nivel de consciéncia da heterogeneidade linguistica, o que
tem os levado a reconhecerem a legitimidade dos usos diferenciados de estruturas da
lingua, através de analise contrastiva entre o seu dialeto, do seu grupo social e o da
escola.

Também por meio de uma pesquisa-agao, Araujo (2014) apresentou a uma
turma de 5° ano uma reflexao sobre os diferentes modos de falar presentes no espaco
escolar, tendo como foco o respeito as variedades do PB. A pesquisa foi realizada em
uma escola da rede publica de Jodo Pessoa. A autora afirma que o trabalho surgiu da
necessidade de divulgar discussdes a respeito da variagao linguistica presente no

espaco escolar, além de verificar como essa questdo esta sendo abordada. Dessa
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forma, a autora buscou conscientizar professores e estudantes sobre a importancia
de se reconhecer as diferengas para que se adote uma postura em que o preconceito
nao faca parte.

Para que fosse concretizado o estudo, Araujo (2014) partiu do pressuposto da
heterogeneidade da lingua e de que nao existe “certo” e “errado”, mas sim, o
linguisticamente diferente. Dessa forma, a autora optou por desenvolver atividades
em que os alunos pudessem refletir sobre o uso da lingua. Por meio dessas
atividades, que foram realizadas por 20 alunos, buscou-se conduzi-los para a
construcdo de novas significagdes. A coleta de dados comegou, em um primeiro
momento, com a aplicagdo de um questionario sociolinguistico e, em um segundo
momento, a pesquisadora teve uma conversa informal com os alunos sobre as varias
formas de falar presentes em diversos espacos sociais. Logo apoés, a autora elaborou
e desenvolveu uma sequéncia didatica, que contemplava cinco atividades,
distribuidas em sete horas-aula. Na conversa informal, Araujo (2014) observou que 0s
estudantes percebem a variagdo, mas como algo errado, isto €, apontando o erro no
modo de falar dos outros, ja que em varios momentos houve risos por parte dos
alunos, ficando claro que para eles a variagdo € algo engragado e, ndo algo que
acontece na lingua de forma natural.

Como resultado das intervengdes, Araujo (2014) aponta que foi possivel
constatar, através das respostas dos alunos, que a variagao linguistica nao passa
despercebida por eles, mas é como dois extremos: o certo e o errado. No entanto, se
a escola promover momentos de reflexdo, “que levem o aluno a entender essa
variagado, contribuira de forma significativa para a formacado do cidadao livre de
preconceitos em relagdo a lingua e consequentemente com maior consciéncia
linguistica” (Araujo, 2014, p. 68).

Da mesma forma, buscando realizar uma reeducacéo sociolinguistica, Oliveira
(2016) propds uma pesquisa-agao, partindo do principio de que ha necessidade de
discutir sobre a variagao linguistica, os processos naturais de mudanga das linguas e
o respeito a diversidade linguistica como ponto central nas escolas em que predomina
uma parcela socioeconomicamente privilegiada. A pesquisa foi realizada em uma
turma de 9° ano do Ensino Fundamental de uma escola de rede privada, na cidade de
Juiz de Fora (MG).
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A intervencao realizada partiu da discussao e reflexao de dois textos: o primeiro
foi um fragmento da obra “Conversas ao pé do fogo”, de Cornélio Pires e, o segundo
foi a musica “Vida capiau”, do mesmo autor. Por meio das discussdes realizadas
durante a intervencdo, o autor ressaltou a ideia de que fatores externos a lingua
motivam os processos de variagcdo, principalmente quando determinada pelos
aspectos de mudanca de estilo de vida. Com os textos e as discussdes realizadas,
Oliveira (2016) constatou que os alunos do ensino fundamental sdo capazes de
refletirem a respeito da lingua que usam enquanto que constroem uma maturidade
linguistica e cultural.

Para tornar a pesquisa mais clara, Oliveira (2016) aplicou um questionario de
crengas na mesma turma em dois momentos diferentes, um no inicio da intervencao
e outro ao final. Dessa forma, o autor conseguiu observar alguns aspectos sobre os
habitos socioculturais dos alunos e analisar as suas crengas no que dizem respeito a
lingua que falam e que estudaram ao longo dos anos de escolarizagao.

Os resultados da intervencao e do questionario mostram que a construgao de
praticas escolares que valorizem a reflexdo sobre os usos reais da lingua reforca a
concepgao de que ndo ha melhor lugar para realizar essas reflexdes do que a sala de
aula. Dessa forma, é importante a participagao dos professores de lingua portuguesa
em projeto de formagao continuada, visando possibilitar aulas mais produtivas, em
que as discussdes sobre as diferencas linguisticas, regionais e socioeconémicas
sejam tomadas como “combustiveis que propulsionam a reflexdo sobre o uso e
funcionamento real do portugués brasileiro” (Oliveira, 2016, p. 312).

Assim como Araujo (2014), Thomaz (2016) realizou uma pesquisa-agao em sua
prépria sala de aula, a fim de verificar a viabilidade de realizar uma reflexdo sobre as
diferentes formas de uso da lingua nas mais variadas situa¢des de interagdo, sem
restringir o ensino de Lingua Portuguesa ao “certo” e ao “errado”, a mera repeticéo e
a memorizagao de nomenclaturas sem que se tenha um objetivo claro. Essa pesquisa
foi realizada em uma sala de aula do 7° ano do Ensino Fundamental, em uma escola
particular de Juiz de Fora.

A autora observou, por meio de uma produgcdo de texto, que, embora os
estudantes fossem falantes de uma variedade prestigiada, eles ndao dominavam
muitas estruturas da lingua culta, por isso, precisavam desenvolver habilidades de

leitura e de escrita nessa variedade. Para o trabalho com a variagdo linguistica,
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Thomaz (2016) utilizou a teoria dos trés continuos proposta por Bortoni-Ricardo
(2004). O objetivo principal da pesquisa-agao foi a construgdo de uma pedagogia da
variacdo linguistica, buscando que os alunos desenvolvessem sua competéncia
comunicativa nas situagdes mais monitoradas do uso da fala e da escrita.

Com essa analise contrastiva, a autora percebeu que os alunos puderam
identificar, com maior clareza, tracos tanto fonéticos como morfossintaticos da
variedade rural e da urbana. Thomaz (2016) destaca que através das reflexdes que
foram desenvolvidas em sala de aula, foi possivel fazer com que os estudantes
refletissem sobre a ideia de que nao ha erro linguistico frente as inumeras construcoes
utilizadas nos textos que eles mesmo escreveram. Essas discussdes levaram os
alunos “a compreenderem que as diferentes formas de falar possuem valores relativos
ao prestigio social que possui a comunidade de seus falantes” (Thomaz, 2016, p. 293).

Diferentemente dos estudos apresentados, Farias e Silva (2022) realizaram
uma pesquisa etnografica, buscando investigar como a variedade linguistica dos
alunos de escolas rurais, localizadas no municipio de Imperatriz (MA), é tratada pelo
professor do Ensino Fundamental, nos 8° e 9° anos, da rede publica de ensino. Para
isso, as autoras pretendiam refletir sobre o processo de ensino-aprendizagem,
buscando contribuir com a pratica pedagdgica do professor de lingua materna. Ainda,
visavam construir caminhos que possibilitassem ao aluno entender o portugués como
uma ferramenta de libertagao. E, por ultimo, buscavam despertar um olhar critico para
como a variedade linguistica da zona rural é tratada dentro do ambiente escolar.

Os recursos para coleta de dados utilizados pelas pesquisadoras foram
observacao, entrevistas e analise dos textos dos alunos. Os procedimentos utilizados
consistem em conversas informais e entrevistas semiestruturadas com os alunos e
professores. A analise dos textos escritos pelos estudantes visava a observacao das
dificuldades relacionadas a aprendizagem da lingua materna, tendo como foco os
fendmenos fonoldgicos.

Como resultado das observacdes e das entrevistas, as autoras destacam que
i) a professora percebe o uso da variante ndo padréo e, quando é possivel, da ao
alunos o modelo da variante presenta na gramatica prescritiva; ii) a docente se esforga
para sanar as duvidas dos alunos sobre a diversidade linguistica; iii) ha exposicao da
variagao linguistica, por fazer associagdo aos conteudos pertinentes e, para isso, a

professora utiliza o préprio repertorio linguistico dos alunos e, iv) a docente faz uso



49

predominante da norma padrao, aproveitando o seu turno de fala para ensinar. Com
relagao a analise dos textos produzidos pelos estudantes, as autoras perceberam que
mesmo os alunos do 9° ano estabelecem uma relagao entre fala e escrita como, por
exemplo, a segmentacdo das palavras e a marcagcédo de plural de forma nao
redundante. As autoras afirmam que o estudo ratificou a importancia do trabalho do
professor de lingua portuguesa, “compreendendo que ele é o principal ponto de
referéncia, da variagao prescrita pela gramatica normativa para os seus alunos em
sala de aula” (Farias; Silva, 2022, p.70).

De modo geral, os estudos revisados nesta subsecao evidenciaram que o
trabalho de reflexdo sociolinguistica tem possibilitado construir um nivel de
consciéncia da heterogeneidade linguistica, propondo contribuir significativamente
para a formacgao do cidadéo livre de preconceitos, assim como proposto por Faraco
(2020), a partir da pedagogia da variagao. Além disso, os estudos destacaram a
importancia da participagdo do professor em projetos de formagéo continuada que
busquem auxiliar na elaboracdo de aulas mais produtivas que abordem e respeitem
as diferentes variedades linguisticas presentes no nosso dia a dia.

Diante do exposto, a escola ndo pode desconsiderar as diferengas
sociolinguisticas existentes entre os estudantes. Dessa forma, os professores e os
estudantes devem estar conscientes de que existem duas mais ou mais formas de se
expressar. Segundo Bortoni-Ricardo (2004), uma pedagogia sensivel aos saberes dos
educandos deve estar atenta as diferencas de cultura entre os estudantes e o
ambiente escolar e deve “mostrar ao professor como encontrar formas efetivas de
conscientizar os educandos sobre essas diferengas” (Bortoni-Ricardo, 2004, p. 38).
Para que isso ocorra, € importante que os professores fagcam trabalhos, como os
apresentados acima, a fim de trazer para o nivel da consciéncia a variagao linguistica
presente na fala dos estudantes e lidar com essa variagdo para que nio se torne um

preconceito linguistico.
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2.5 Processamento da variagao linguistica

Na busca de investigagbes sobre o processamento da variagédo linguistica,
foram encontrados estudos sobre variagdo morfofonoldgica, morfossintatica,
fonolégica e sintatica. A maioria dos estudos selecionados aborda o fenémeno
variavel da concordancia, como os de Henrique (2016), Marcilese et al. (2017), Azalim
et al. (2018) e Jakubow e Corréa (2019). No entanto, dois estudos se diferenciam e
abordam o grau de apreciagao social de um fenédmeno variavel fonolégico, como os
de Freitag e Souza (2019) e Souza e Freitag (2021) e sobre a variagao linguistica na
aprendizagem da leitura, como o de Freitag e Sa (2019). Todos os trabalhos
encontrados sao apresentados, nesta subsecao, com foco no objetivo, na metodologia
e nos resultados encontrados.

Henrique (2016) investigou o fenémeno de variagado na concordancia verbal do
PB. Nesse trabalho, a autora explorou o papel da distancia linear entre sujeito e verbo
(por exemplo, “Os livros, sobre a viagem dos navegantes do século XVI, jA menciona
o fato narrado” e “Os alunos no inicio da aula hoje atentamente escutaram a
professora”) e do nivel de escolaridade dos falantes na realizagdo da concordancia
verbal, focalizando os aspectos cognitivos envolvidos durante o processamento da
variagdo. Dessa forma, o objetivo geral do trabalho foi investigar o processamento da
concordancia verbal no PB, visto que este fendbmeno é recorrente na fala e na escrita.
Além disso, a autora buscou avaliar em que medida fatores linguisticos e
extralinguisticos influenciam o processamento das regras da realizacdo da
concordancia verbal. Para atingir o objetivo proposto, Henrique (2016) utilizou uma
tarefa de escuta automonitorada, uma tarefa de producgao eliciada por repeticdo e uma
tarefa de leitura automonitorada do tipo “labirinto”.

Os resultados apresentados do primeiro experimento correspondem a 48
participantes, todos estudantes de Letras da Universidade Federal de Juiz de Fora
(UFJF). Os participantes do segundo experimento foram 41 voluntarios divididos em
dois grupos (Grupo 1: estudantes universitarios e Grupo 2: estudantes do 1° ano do

Ensino Médio) em funcado da variavel nivel de escolaridade. Os participantes do

5 Em experimentos que utilizam essa técnica, “a tarefa do participante consiste em fazer escolhas sobre
qual de duas opgdes é mais adequada para dar sequéncia a uma sentenga” (Marcilese et al., 2017, p.
1308). Para o participante o foco principal da tarefa é construir uma frase completa com sentido.
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terceiro experimento foram 22 estudantes voluntarios dos cursos de Odontologia,
Medicina, Enfermagem, Medicina Veterinaria e Letras da UFJF.

Segundo Henrique (2016), os resultados do primeiro experimento sugerem que
os falantes com alto nivel de escolaridade interpretam as sentengas com concordancia
redundante e ndo redundante como sendo opg¢des gramaticais e aceitaveis na lingua.
Os tempos médios de escuta revelaram que a condi¢gao redundante € processada
mais rapido do que a ndo redundante. Em relagédo a variavel congruéncia®, ela se
mostrou relevante na compreensao, tanto na condigdo de concordancia redundante,
quanto na condigao nao redundante.

No segundo experimento, foi obtido um efeito principal de nimero apenas no
Grupo 2 (estudantes do 1° ano do Ensino Médio), com médias maiores na condigao
ndo redundante. No entanto, no Grupo 1 (estudantes universitarios) ndo foram
registrados efeitos em relagdo a essa variavel. Também nao foi registrado efeito de
distancia e nem interagdo entre as variaveis. No que tange a variavel numero de
repeticdes-alvo, a analise revelou um efeito de niumero no Grupo 1, com médias
maiores na condi¢cao de plural, ou seja, com concordancia redundante. Em relagdo ao
nivel de escolaridade, os resultados mostram que os falantes com grau de
escolaridade menos elevado tém tendéncia a fazerem uso da concordancia nao
redundante.

Em relagdo ao terceiro experimento, os resultados evidenciaram que a
distancia longa entre o sujeito e o verbo se mostrou um contexto favoravel para a
ocorréncia da regra ndo redundante, assim como evidenciam os tempos de reagao
menores € as médias de respostas-alvo maiores. Os resultados também sao
compativeis com a ideia de haver um processamento diferenciado dos diferentes
padroes de realizacdo da concordancia no PB, que ficou refletido nos tempos de
resposta maiores para as condicdes com concordancia nao redundante.

Os resultados dos trés experimentos apontam para um tratamento diferenciado
de ambos os padrdes (redundantes e ndo redundantes) de realizagdo da
concordancia, sugerindo um custo maior de processamento no caso da marcagao

morfologicamente nao redundante. Em se tratando da distancia linear entre o sujeito

6 A autora contrastou a retoma pronominal congruente (antecedente plural e retomada plural) vs.
incongruente (antecedente plural e retomada singular).
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e o verbo, uma maior distancia entre esses elementos favoreceu a ocorréncia da regra
nao redundante, sugerindo que esse fator tem um papel importante no processamento
da concordancia verbal na lingua. Os resultados sobre a variavel nivel de escolaridade
revelam diferengas sutis entre os grupos pesquisados, pois ambas as regras de
concordancia se mostraram gramaticais para os falantes escolarizados do PB, mas
nao necessariamente foram processadas de forma idéntica.

Da mesma forma que Henrique (2016), Marcilese et al. (2017) buscaram
explorar em que medida a distancia linear é um fator que se mostra relevante no
processamento da concordancia variavel por falantes universitarios. As autoras
assumiram como pressuposto inicial que a concordancia ndo redundante poderia nao
ser a variante mais frequente para o grupo investigado, por isso buscaram verificar se
uma maior distancia entre o sujeito e o verbo poderia melhorar a aceitagdo de
sentengas nas quais o sujeito € marcado no plural e o verbo aparece no singular (por
exemplo, “Policiais Militares, apdés denuncia, prende@ traficante do bairro Boa
Unido”). Para isso, foi conduzido um experimento de leitura por meio de uma tarefa
de labirinto. Participaram do experimento 40 adultos voluntarios, todos estudantes
universitarios de graduagéo ou pos-graduagao de cursos diversos.

A partir dos resultados encontrados, as autoras afirmam que tanto a distancia
quanto a marcacao morfofonolégica do sujeito parecem ter efeito no processamento
da concordancia verbal. Os verbos no plural foram processados mais rapidamente do
que os verbos no singular. Porém, os resultados relativos ao efeito de interagao entre
o0 numero do sujeito e o numero do verbo revelam que a presenga de um verbo no
singular na condi¢cao sujeito plural + verbo singular elevou o tempo de reagdo no
segmento critico.

Marcilese et al. (2017) afirmam que os resultados obtidos sdo compativeis com
o efeito de distancia linear no processamento da concordancia, “possivelmente ligado
a um maior esvaecimento dos tragos do sujeito em condi¢des de distancia longa entre
sujeito e verbo, as quais apresentaram os menores tempos de reagdo em todas as
condigdes” (Marcilese et al., 2017, p. 1319).

Além disso, os resultados sugerem diferencas no processamento das regras
redundantes e nao redundantes e apontam para importancia da marcagao na atuagao
dos mecanismos de verificacdo de tracos. Através da observacdo da comparacao

entre os pares, pode-se afirmar que, “embora a analise da varidncia nao tenha
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revelado um efeito de interagdo entre distancia e marcagao no sujeito e no verbo,
esses fatores parecem sim operar de forma conjunta no processamento da
concordancia” (Marcilese et al., 2017, p. 1319).

Azalim et al. (2018) investigaram o processamento adulto da concordancia
variavel de numero no ambito do sintagma determinante (DP) — por exemplo, “Antes
de pendurar as roupas, limpe os varais” e “Antes de pendurar as roupas, limpe os
varal”. O objetivo do estudo foi investigar o papel da saliéncia fénica no
processamento da concordancia nominal da variavel no PB e avaliar em que medida
os dados referentes a percepcao e a produgdo se mostram compativeis com o
reportado a partir de analise de corpora.

Para isso, os autores desenvolveram dois experimentos de produgao eliciada
por repeticdo: no primeiro, foram utilizados substantivos reais do PB mais e menos
salientes (por exemplo, os varais e os bonés); no segundo, foram criados pseudo-
nomes repetindo o padréo fonotatico da lingua e mantendo a distancia entre os itens
menos e mais salientes. Azalim et al. (2018) tomaram como base a escala formulada
por Scherre (1988)7 para avaliar a dimensao relativa aos processos morfofonolégicos
de formacgéao de plural.

Participaram do primeiro experimento 36 voluntarios, que foram divididos em
dois grupos em funcéo da variavel nivel de escolaridade (Grupo 1: ensino superior
completo ou em andamento e Grupo 2: fundamental Il completo). Segundo os autores,
o primeiro experimento relevou uma tendéncia pelo uso da marca explicita de plural
na maioria das situacgdes registradas, independente do processo morfofonologico de
formacao dos itens em questado. Por conta desse comportamento, foi desenvolvido o
segundo experimento, em que os nomes reais foram substituidos pelos pseudo-
nomes. O segundo experimento foi realizado apenas com estudantes universitarios.
Os autores afirmam que o experimento sugere que o uso de pseudo-nomes se

mostrou um recurso pertinente, pois permitiu neutralizar possiveis efeitos de

7 Hierarquia de saliéncia: (1) Plural duplo (papelzinho/papeizinhos); (2) Acréscimo de -S e mudanga
silabica em palavras terminadas em -L (quartel/quarteis); (3) Acréscimo de -S e mudanca silabica em
palavras terminadas em -AO (selegéo/ selecdes); (4) Acréscimo de -ES em palavras terminadas em -
R (cor/cores); (5) Acréscimo de -ES em palavras terminadas em -S (vez/vezes; fregués/fregueses); (6)
Acréscimo de -S em palavras terminadas em vogal ou vogal + nasal, os chamados plurais regulares
(irmao/ irm&os; lei/ leis) (AZALIM et al., 2018, p. 520).
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conhecimento prévio e do julgamento dos estimulos em fungéo do prestigio social das
variantes investigadas.

Os resultados apresentados, segundo Azalim et al. (2018, p. 541) parecem
“contrariar a visdo mais difundida na literatura com relagao ao papel da saliéncia fénica
na concordancia nominal variavel, mas se mostram compativeis com o reportado por
alguns estudos prévios”. A influéncia exercida pela saliéncia fénica sobre o
comportamento linguistico dos falantes com alto nivel de escolaridade n&o parece ser
significativa. Porém, os resultados apresentados pelo Grupo 2, no primeiro
experimento, sugerem que essa variavel poderia ter alguma influéncia no
comportamento de falantes com escolaridade menor. No entanto, os autores afirmam
que seus resultados “sugerem que um eventual efeito estaria mais vinculado a
tonicidade e nédo a saliéncia fonica em termos de quantidade de material fonico
diferenciador das formas singulares e plurais” (p. 541).

Outro estudo que contemplou a variavel escolaridade foi conduzido por
Jakubdéw e Corréa (2019). As autoras investigaram o impacto da escolaridade na
producao de concordancia numérica em portugués do Brasil por alunos do 6° ano no
Rio de Janeiro. Estudos voltados para esse tema tém demonstrado que o status
socioecondmico (SES) e, consequentemente, o nivel de escolaridade afetam a
produgao de concordancia numérica no PB, sendo a variedade padrao produzida por
falantes altamente escolarizados. A fim de atingir o objetivo proposto, as autoras
tomaram por base a tarefa de producéo eliciada de Jakubéw e Corréa (2018) para o
estudo com os alunos do 6° ano.

Os participantes foram convidados a recontar o que o robé Bob havia lhe dito.
O robd produziu frases que variavam de acordo com possiveis expressoes
morfofonolégicas de redundéncia em concordancia numérica (por exemplo, “os
cachorros encontraram o ledo”, “os cachorros encontrou o ledo”, “os cachorrog
encontraram o ledo” e “os cachorrog encontrou o ledo”). Os participantes foram 77
alunos do 6° ano do ensino fundamental de escola privada e publica do Rio de Janeiro,
agrupados de acordo com o tipo de escola que frequentavam.

Os resultados mostraram que os estudantes da escola privada e a maioria dos
alunos da escola publica avaliaram as informacdes apresentadas pelo robd durante a
tarefa e foram capazes de corrigir as frases, produzindo-as na variedade padréo.

Dessa forma, as respostas a pergunta se Bob falava de uma forma incomum
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mostraram que os alunos processaram e analisaram as sentengas n&o padronizadas
como desviantes.

As autoras argumentam que a escolha de uma variedade particular esta
relacionada ao grau de proficiéncia sociolinguistica durante a produgéao linguistica
através de um componente de avaliagdo que permite o mapeamento de informacdes
contextuais. A escolha pré-sintatica da variedade relacionada a conscientizagcéo das
informacdes contextuais, sociais e dos interlocutores pode ser comparada uma
espécie de bilinguismo. Os bilingues precisam levar em conta as informagbes do
contexto, visando inibir uma das linguas para que a outra possa ser produzida. Nos
resultados apresentados, os alunos sao capazes de identificar propriedades
contextuais e inibir formas n&o padronizadas, buscando produzir a variedade padréo
(Jakubow; Corréa, 2019).

Conforme as autoras, modelos de L1 e L2 de producéo de fala e proficiéncia
linguistica, baseados em habilidade comunicativas, foram reunidos para caracterizar
0 acesso a variedade sociolinguistica de concordancia numeérica durante a produgao
de fala. Isso permitiu sugerir que o aumento da consciéncia sobre o uso de variedades
de L1 depende do desenvolvimento de competéncias que antecedem a codificacao
gramatical, como a competéncia estratégica, que esta ligada ao conhecimento
sociolinguistico. Com base nos modelos de produgao linguistica de L2, as autoras
argumentaram que a escolaridade pode dar origem a uma espécie de
bilinguismo/bidialetalismo gradual, no qual uma variedade é escolhida antes da
codificagdo gramatical com base em uma avaliacdo de informagdes contextuais e
sociais.

Freitag e Souza (2019) realizaram uma tarefa experimental de discriminagao
lexical com objetivo de verificar como o grau de apreciagao social de um fenémeno
variavel fonolégico (por exemplo, cen/ow/ra — cen/o/_/ra, c/aj/xa — c/a_/xa, ves/t/ido —
ves/ tf/ ido, vag/em — vag/e__ e oi/t/o — oi/tf/o) interfere no seu julgamento como palavra.
Essa tarefa foi executada com 70 participantes, estudantes de diversos cursos de
graduacgao da Universidade Federal de Sergipe, selecionados de forma aleat6ria e por
voluntariedade.

Os estimulos eram palavras escolhidas pelos critérios de familiaridade, de
tamanho e de barramento de outros fenbmenos variaveis que poderiam interferir no

julgamento (por exemplo, silabas travadas por R ou S, algamento vocalico). Além
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disso, a selecado de estimulos da tarefa de discriminacao foi dividida em: i) palavras
com estimulo-alvo, contemplando a variedade padrdao e nao padrao, ii) palavras
distratoras e iii) pseudopalavras. As variaveis analisadas foram a monotongacgéo,
desnasalizagdo e palatalizacdo de oclusivas em ambiente progressivo e regressivo.
Os participantes deveriam escutar e julgar os estimulos linguisticos em “palavra” e
“nao palavra” (pseudopalavra). Os dados foram analisados considerando a decisao
lexical e o tipo de estimulo e a média de tempo de reacdo nas decisdes lexicais
positivas.

Como resultado, os autores mostraram que foram consideradas palavras:
31,3% das pseudopalavras e 90% das distratoras. Entre a variante padrédo e nao
padrao, foram consideradas palavras: ditongo atono final nasal, 99,7%, contra 78,3%
da realizagdo desnasalizada; realizagdo oclusiva em ambiente antecedido por glide,
89%, contra 75,1% de realizagao palatal.

Nas decisbes lexicais positivas, o que demandou mais tempo foram as
pseudopalavras. Ademais, todas as variantes tidas como nao padrao (por exemplo,
variante monotongada, variante desnasalizada, variante palatal) apresentam tempo
superior a variante tida como padréo (por exemplo, ditongo decrescente, ditongo
crescente, realizacdo da atona final nasal, variante oclusiva em ambiente progressivo)
em situacbes formais. Esses resultados apontam que as variedades do tipo
esteredtipo negativo (por exemplo, realizacdo palatal em ambiente progressivo) e
marcador (por exemplo, realizagdo desnasalizada) séo significativamente associadas
a nao palavra, ao passo que as variedades do tipo indicador (por exemplo, realizagao
monotongada) e esteredtipo positivo (por exemplo, realizagdo palatal em ambiente
regressivo) ndo apresentaram essa relagdo. O tempo de decisado lexical positiva e
negativa também apresentou diferengas no julgamento de variantes do tipo
esteredtipo negativo e marcador.

Souza e Freitag (2021) apresentam uma nova versao do teste de deciséo
lexical desenvolvido para captar a apreciagado social de fenébmenos fonoldgicos
variaveis. O estudo contou com uma amostra de 25 universitarios de Sergipe e, como
medida do desempenho da tarefa, foi considerado o tempo de reagdo, com a hipotese
de que o maior tempo para a execugao da tarefa pode sinalizar uma maior demanda
cognitiva, como no caso das pseudopalavras, e das variantes estigmatizadas (Souza;

Freitag, 2021). Os resultados da tarefa de deciséao lexical reforcam o que ja havia sido
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identificado no estudo anterior: os itens com as variantes ndo padrdo demandaram
maior tempo de processamento, se comparados com as variantes padréo. Todas as
variantes consideradas ndo padrao apresentaram tempo de reacdo maior do que a
variante considerada padréo em situag¢des formais da comunidade investigada.

A partir de uma interface conceitual e metodoldgica entre a Psicolinguistica e a
Sociolinguistica, Freitag e Sa (2019) abordam o tema da aprendizagem da leitura,
apresentando resultados de um estudo desenvolvido em uma escola municipal de Sao
Cristévao, no Sergipe. As autoras acompanharam uma turma de 3° ano,
documentando fala, participacdo em atividades orais, leitura em voz alta e, aplicando
um teste de compreensao leitora (TCL) nos moldes da Avaliagcdo Nacional de
Alfabetizagdo (ANA). O objetivo do estudo realizado pelas autoras foi propor a
identificacdo do perfil de leitura dos estudantes, a partir dos parametros presenca de
tragos graduais® na leitura em voz alta e tempo de leitura. Para validagdo dos
resultados, Freitag e Sa (2019) compararam os resultados do perfil de leitura dos
estudantes com seu desempenho em um teste padronizado nos moldes da ANA.

Os estudantes participaram de quatro coletas em diferentes momentos. Os
procedimentos de documentacdo foram realizados em etapas, cada uma delas
correspondendo a um contexto estilistico de maior ou menor monitoramento da fala:
fala espontanea — atividade oral — leitura em voz alta. Freitag e Sa (2019) computaram
os acertos no TCL para analisar a variancia entre o tipo de leitura e o desempenho no
teste e a taxa de tragos graduais na leitura em voz alta.

Os resultados apontam que “quanto maior o monitoramento no gradiente
estilistico, maior a realizagdo da forma de prestigio” (Freitag; Sa, 2019, p. 59). A
analise das ocorréncias dos tragos graduais e descontinuos em um gradiente de
monitoramento estilistico evidencia, conforme as autoras, que os alunos que tém
consciéncia sociolinguistica transpdem a variante consolidada na fala espontanea e
nas atividades orais para a leitura em voz alta. Conforme Ualt, Mozzillo e Limberger
(2022), a consciéncia sociolinguistica, sob o viés da Sociolinguistica, busca identificar

e analisar os vinculos que existem entre as avaliagdes linguisticas e as categorias

8 Os tragos graduais estédo presentes na fala de quase todos os brasileiros. De acordo com Bortoni-
Ricardo (2004), os tragos graduais séo aqueles que, embora ndo estejam de acordo com a norma culta
da lingua, estido presentes em todo o continuo de urbanizagao, isto é, estdo no falar da maioria dos
brasileiros, independentemente de terem origens rurais ou urbanas.
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socio-politicas. Dessa forma, os autores afirmam que a abordagem da consciéncia
sociolinguistica consiste em capturar as ideias e as consideracdes dos falantes sobre
as variagdes no modo como falam e como os outros usuarios da lingua falam.

Como conclusédo do estudo, Freitag e Sa (2019) constatam que os estudantes
com perfis de leitura habil e palavra por palavra sdo os que apresentaram melhor
desempenho no TCL e sao os que realizam mais tragos variaveis da fala na sua leitura
em voz alta. Isso sugere uma relac&o entre consciéncia sociolinguistica e sucesso na
aprendizagem inicial de leitura.

Como sintese dos estudos revisados nesta subsec¢do, os resultados
encontrados por Henrique (2016) mostraram que ha um maior custo de
processamento da marcagao nao redundante e que a distancia linear entre o sujeito
e o verbo apresenta um papel importante no processamento da concordancia verbal
na lingua, pois favorece a ocorréncia da regra ndo redundante. Os resultados
apresentados por Henrique (2016) corroboram os encontrados por Marcilese et al.
(2017). Os autores evidenciaram que tanto a distdncia quanto a marcacao
morfofonolégica do sujeito apresentam efeito no processamento da concordancia
verbal. Ademais, também perceberam que os verbos no plural sdo processados mais
rapido do que os no singular.

O estudo de Azalim et al. (2018) analisou o processamento da concordancia no
ambito do sintagma determinante, mostrando que a influéncia exercida pela saliéncia
fénica sobre o comportamento linguistico dos falantes com alto nivel de escolaridade
nao parece ser significativa. Jakubow e Corréa (2019) mostraram que a maioria dos
alunos da escola publica e da escola privada foram capazes de corrigir as frases,
reproduzindo na variedade padréo e processaram e analisaram as sentengas nao
padronizadas como desviantes.

Outro estudo com criangas foi o de Freitag e Sa (2019), evidenciando que
quanto maior o monitoramento estilistico, maior a realizagdo da forma de prestigio.
Além disso, as autoras concluiram que os alunos tém consciéncia sociolinguistica
desenvolvida. Por ultimo, os estudos de Freitag e Souza (2019) e Souza e Freitag
(2021) mostraram que as variedades do tipo esteredtipo negativo e marcador séao
associadas a nao palavra e que variedades do tipo indicador e estere6tipo positivo

nao apresentam essa selegdo. Isso corrobora com o que Coelho et al. (2020) afirmam,



59

pois as atitudes dos falantes sobre esses julgamentos se manifestaram tanto no nivel
de avaliagao linguistica, quanto no nivel de avaliagao social.

Os estudos apresentados contribuem, de maneira geral, para analisar e
entender como ocorre o processamento da variagéo linguistica em diferentes niveis —
morfofonolégico, morfossintatico, fonoldgico e sintatico — e faixas etarias — criancas,
jovens e adultos. Os trabalhos de Jakubow e Corréa (2019) e de Freitag e Sa (2019)
buscaram investigar como € processada a variagdo em criangas de 3° e 6° anos do
Ensino Fundamental, os de Henrique (2016) e Azalim et al. (2018) investigaram o
processamento de jovens e adultos e, Marcilese et al. (2017), Freitag e Souza (2019)
e Souza e Freitag (2021) visaram investigar o processamento de adultos,
universitarios de diversos cursos. Além disso, os estudos apresentados podem
contribuir com futuros pesquisadores ao trazerem variadas tarefas, como tarefa escuta
automonitorada, tarefa de producdo eliciada por repeticdo, tarefa de leitura
automonitorada, tarefa de producdo induzida de erro, tarefa de labirinto, tarefa de
discriminacao lexical e teste de compreensao leitora.

Todos os estudos revisados trazem uma interface da Psicolinguistica com a
Sociolinguistica, mostrando o quanto esta interface € produtiva, visto que se pode
estudar os fendmenos variaveis relacionando-os com aspectos cognitivos. Essas duas
subareas buscam descrever as manifestagdes da lingua, o contexto sociocultural da
comunicagao e o comportamento individual. Além disso, o processamento da variagao
linguistica pode ajudar na avaliagdo da consciéncia sociolinguistica que os falantes
apresentam sobre um determinado fenébmeno variavel.

De acordo com Freitag e Soto (2023, p. 9), a interface possibilita 0 aumento da
compreensao do processamento, pois a “dimensado probabilistica do sistema
linguistico, com abordagens baseada em frequéncias, € uma premissa compartilhada
por ambas as areas”. Enquanto a Sociolinguistica procura situagdes auténticas de
uso, o rigor experimental da Psicolinguistica impde algumas restricbes que reduzem
a espontaneidade e autenticidade das situagdes.

O desenho experimental para os estudos de processamento da variagao
linguistica ndo € uma tarefa facil, pois envolve um paradoxo decorrente das areas
envolvidas: a autenticidade dos dados da sociolinguistica e o controle experimental
da Psicolinguistica. Freitag e Soto (2023, p. 11), afirmam que equilibrar esses dois

fatores em uma tarefa experimental “requer engenhosidade para produzir situagbes
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ecologicamente corretas, que minimizem as influéncias intervenientes, mas, ao
mesmo tempo, garantam a autenticidade e espontaneidade de participagao”.

Conforme Souza e Freitag (2021, p. 1), o campo do processamento da variagao
linguistica tem implicado no desenvolvimento de novas técnicas de métodos de
analise e coletas de dados, visando identificar a relagcao “entre a indexagao social e
um dado trago sociolinguistico variavel’. Dessa forma, “o foco da consciéncia
linguistica, em suas diferentes dimensdes, tem sido mobilizado no desenvolvimento
de coletas de dados, como a consciéncia lexical’.

Quanto ao paradigma que foi escolhido para ser aplicado nesta pesquisa, a
tarefa de decisao lexical, Souza e Freitag (2021) afirmam, segundo Goldinger
(1996), que ele tem uma vasta aplicabilidade, podendo ser utilizado na investigagéo
de processos como a natureza do léxico mental, efeitos de vizinhanga, efeitos de
frequéncia de palavras, efeitos de contexto e medida de priming e, ainda, como um
indice de deficiéncias apds dano cerebral.

Segundo Souza e Freitag (2021), a distingao entre o que € uma palavra ou nao
de uma lingua é um importante tarefa para o processamento automatico da
linguagem. Categorizar os itens em palavra e n&do palavra/pseudopalavra é uma tarefa
de facil resposta entre os falantes de PB. De acordo com os autores, existem
diferentes critérios que podem ser considerados, “desde critérios lexicais e
morfossintaticos, amplamente explorados, até critérios sociolinguisticos que
considerem a variagdo linguistica e o papel da avaliagdo dos falantes no
reconhecimento baseado na avaliacdo social de uma forma linguistica” (Freitag;
Souza, 2021, p. 2).

A abordagem experimental para distinguir palavra e nao palavra quando
aplicada a variaveis com diferengas no nivel de consciéncia social pode apresentar
pistas da percepgédo na comunidade. Além disso, contribui para estabelecer escalas
de apreciacao social de variaveis. De acordo com Souza e Freitag (2021, p. 3), “saber
o que um falante de uma dada variedade considera palavra ou nao palavra contribui

para o processamento automatico da lingua”.
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2.6 Crengas Linguisticas

Ao pensarmos em crengas e atitudes linguisticas, € importante ressaltar,
conforme Costa (2019), que esses conceitos ndo devem se limitar apenas ao espago
escolar e as questdes linguisticas, ja que eles se constituem a partir do meio em que
os sujeitos foram inseridos, colocando-se em destaque suas comunidades de
pertencimento. Dessa forma, as atitudes linguisticas de um individuo sao resultantes
da soma de suas crengas, afetos, conhecimentos e tendéncias que o levam a
comportar-se de uma determinada maneira diante de uma lingua ou de uma situagao
sociolinguistica (Aguilera, 2008).

As pesquisas sobre crencgas ja possuem uma tradigdo na Linguistica brasileira.
Barcelos (2004) fez um panorama histérico das pesquisas em relagcdo as crengas
sobre aprendizagem de linguas em Linguistica Aplicada desde a década de 1980. Em
um primeiro momento das pesquisas, houve a crenca de um lado e os alunos de outro,
pois esse tipo de investigagdo acaba distanciando “o aprendiz (ideal) do aluno (real),
porque investiga as suas crencas de maneira abstrata”, dessa forma, “o foco passa a
ser o0 que os alunos precisam saber, ao invés de o que eles sabem” (p. 134-135). Em
um segundo momento, comegou a aproximagao da pesquisa de crengas com a
pesquisa sobre estratégias de aprendizagem, percebendo-se uma preocupag¢ao com
a nocao prescritiva de crengas, classificando quais sao erradas, “quais sao corretas e
quais constituem-se em obstaculo a autonomia” (p. 136). O terceiro momento se
caracteriza por ter uma maior pluralidade de métodos e de percepcodes distintas sobre
como fazer pesquisa a respeito das crencas. Um dos aspectos que comeca a ser
investigado € o contexto, ja que os estudos anteriores investigavam somente
afirmacodes, sem alia-las com ag¢des, a partir da observacao de comportamento.

Portanto, segundo Madeira (2005), as crengas sdo o que se entende sobre
algo, isto €, o conhecimento implicito que se carrega, ndo embasado na investigagao
sistematica. O interesse no estudo de crengas, no campo de ensino e aprendizagem
de lingua, ocorreu devido a influéncia que exercem nesse processo, pois influenciam
a aquisicao de novos conhecimentos pelo aluno e o fazer do professor (Madeira,
2005). Neste estudo, o foco principal sera dado as crengas linguisticas dos
estudantes, diferenciando-as das atitudes. Pode-se justificar a investigagcdo de

crengas a partir
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de uma concepcao de conhecimento que vem se modificando. Apesar de,
tradicionalmente, crer-se que através do ensino, da transmissao de
conhecimento tedricos, seja possivel modificar as praticas de professores, ja
que se percebe que novos conceitos sdo influenciados por praticas ja
enraizadas por cada professor, isto &, esbarram nas suas crencas (Madeira,
2005, p. 20).

Para compreender as atitudes linguisticas dos estudantes sobre a lingua, é
necessario, primeiramente, conhecer quais s&o as suas crengas perante esse objeto,
isto €, 0 que pensam sobre o ensino de lingua. A partir disso, faz-se necessario uma
breve distingdo entre crengas e atitudes linguisticas, a fim de justificar o foco nos
estudos das crencas.

Para Barcelos (2006), a crenga € tdo antiga quanto a nossa existéncia, pois
desde que o homem comega a pensar, ela passa a crer em algo. Sendo assim, a

autora define crengas como

uma forma de pensamento, construgdes da realidade, maneiras de ver e
perceber o mundo e seus fenbmenos, co-construidas em nossas
experiéncias resultantes de um processo interativo de interpretagao e
(re)significacdo. Como tal, crencas s&o sociais (mas também individuais),
dindmicas, contextuais e paradoxais (Barcelos, 2006, p. 16).

A autora explica que se trata de uma definicdo que caracteriza as crengas como
dindmicas, argumentando, a partir de uma visédo sociocultural, que elas se modificam
através do tempo. Isso ndo significa que elas sdo geradas imediatamente, ja que se
apoiam em fatos do passado, em opinides de pessoas importantes, em assuntos
vinculados na midia, entre outros.

Dessa forma, crencga pode ser compreendida como uma forma de pensamento,
de concepgdes sobre 0 mundo e tudo que esta relacionado a ele, tendo origem nas
experiéncias e interagdes que um individuo tem ao longo da sua vida, podendo ser de
natureza social, individual ou contextual. Barbosa e Cuba (2015, p. 76), analisando o
conceito de crenga apresentado por Barcelos (2006), afirmam que por se tratar de
pensamentos e concepgdes que os individuos tém sobre sua vida, “as crengcas nem
sempre sao as mesmas para as pessoas, podendo variar de acordo com a
comunidade, com a regiao em que se vive, com o contexto de determinada situagao”.

Barcelos (2007, p. 114) enfatiza que as crengas sao “socialmente construidas

e situadas contextualmente”. Conforme as pessoas interagem e modificam as suas
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experiéncias, elas sao também modificadas por elas. Dessa forma, as crencas
‘incorporam as perspectivas sociais, pois hascem no contexto da interacdo e na
relagdo com grupos sociais”. A pesquisadora destaca o fato de as crengas serem
paradoxais e contraditérias. Nesse sentido, a0 mesmo tempo em que sao sociais, as
crengas podem ser individuais e unicas, pois cada pessoa assimila uma experiéncia
de forma particular.

Yero (2010, p. 28 apud Botassini 2015, p. 108) define crengas como
“‘julgamentos e avaliagbes que fazemos sobre n6s mesmos, sobre os outros e sobre
o mundo que nos rodeia”. Para a autora, as crencgas, além de afetarem a forma como
as pessoas se comportam, também afetam o que elas percebem em seu ambiente.

Barbosa e Cuba (2015, p. 77) entendem por crenga um pensamento, uma
percepgao e uma visdo do mundo, uma opinido que se tem sobre alguma coisa. As
crencas também sao dindmicas, sociais e contextualmente construidas, podendo ser
alteradas, “(re)significadas por meio de experiéncias ou ainda por meio de interagdes
e relagdes do individuo com outros, sendo as crencgas, portanto, responsaveis pela
manifestacéo das atitudes”.

As atitudes, conforme os autores, diferem-se das crengas por estarem
relacionadas com a avaliagéo, com a reagédo que um individuo tera sobre alguém ou
alguma situacdo. E importante ressaltar que as crengas e atitudes, apesar de estarem
diretamente relacionadas entre si, possuem aspectos peculiares.

Por fim, os pesquisadores afirmam que as atitudes podem ser entendidas como
“a expressao das crencas e dos conhecimentos que o individuo tem sobre
determinado assunto e que Ihe possibilita avaliar, comportar-se e manifestar sua
opiniao e sentimentos” (Barbosa; Cuba, 2015, p. 78), sendo que as atitudes apontam
para uma avaliagao sobre a lingua ou uma situagao sociolinguistica.

Segundo Lopés Morales (2004), citado por Botassini (2015), a atitude esta
dominada por tragos comportamentais, por condutas de aceitagao, positivas ou de
rejeicdo, negativas. Dessa forma, uma atitude nunca podera ser neutra. Ja as crengas
podem ser dominadas por elementos cognitivos (percepgdes, conhecimentos,
esteredtipos) e/ou afetivos (emogdes e sentimentos). No entanto, a crenga é “maior”,
pois “ela contém os trés componentes que normalmente s&o atribuidos a atitude: o
conhecimento, o sentimento e o comportamento” (Botassini, 2015, p. 117). Diante

disso, acredita-se que as crencas poderdo determinar o comportamento dos
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individuos, pois sdo elas que detém os valores, julgamentos, opinides que um

individuo tem sobre os outros, sobre 0 mundo que vive e sobre si. Esses elementos

séo carregados de informagdes e sentimentos que, geralmente, produzirdo atitudes.
Na pesquisa de Botassini (2015), ha uma citagdo de Lambert e Lambert (1972,

p. 78) que mostra claramente o que se pode entender sobre uma atitude

uma maneira organizada e coerente de pensar, sentir e reagir em relagéo a
pessoas, grupos, questdes sociais ou, mais genericamente, a qualquer
acontecimento ocorrido em nosso meio circundante. Seus componentes
essenciais sdo 0s pensamentos e as crengas, os sentimentos (ou emogdes)
e as tendéncias para reagir. (Lambert; Lambert 1972, p. 78 apud Botassini
2015.)

Para Moreno Fernandéz (1998, p. 179 apud Botassini, 2015, p. 112), a atitude
linguistica € uma “manifestacdo da atitude social dos individuos, distinguida por
centrar-se e referir-se especificamente tanto a lingua como ao uso que dela se faz em
sociedade”. Para ele, as atitudes linguisticas sao reflexo de atitudes psicossociais, de
forma que é dificil determinar onde comeca a atitude em relacdo a uma variedade
linguistica e onde termina a atitude quanto ao grupo social ou aos usuarios dessa
variedade.

Conforme Frasson (2016), as pesquisas relacionadas as crencgas e atitudes
linguisticas contribuem para haja a desmistificagdo da suposta superioridade da
norma culta em relacdo as demais normas, uma das principais bases para o
preconceito linguistico. Estudar as crengas e atitudes linguisticas contribui para a
melhoria do ensino de lingua portuguesa, ja que, muitas vezes, elas atuam como
causadoras da baixa autoestima dos estudantes em relagao a lingua que falam.

O estudo das crencas e atitudes dentro da escola ndo so6 analisa a avaliagao
do aluno sobre a sua variedade linguistica, mas também aponta alternativas que
auxiliam na otimizagédo da pratica pedagadgica, pois possibilita que o professor parta
daquilo que o aluno cré para, entao, desenvolver competéncias linguisticas, evitando
que haja a substituigdo de uma variedade por outra, “mas o entendimento de que
todas coexistem e tém o seu valor em situagdes distintas” (Frasson, 2016, p. 38).

A partir de uma reflexdo sobre o poder das crengas, percebe-se que estuda-las
no contexto educacional € fundamental, uma vez que os alunos ja trazem, para dentro
da sala de aula, suas crengas linguisticas, que sdo formadas no seu seio familiar e

através do seu convivio social. Além disso, as aulas de portugués se pautam no



65

estudo da norma padrao, “fazendo um uso, geralmente, de uma metalinguagem
extremamente descritiva” (Frasson, 2016, p. 39) e a escola, muitas vezes, atua como
“agente criador” e “reforgador”’ de crengas negativas em relagao ao PB.

Pensando nisso, Marques e Baronas (2015) buscaram investigar as crencgas e
atitudes linguisticas dos alunos de Lingua Portuguesa em relagdo a sua lingua
materna, levando em consideragao a valoragao (positiva ou negativa) da abordagem
da variagdo linguistica em sala de aula. O corpus da pesquisa foi constituido por
transcricoes de entrevistas coletadas a partir de treze questdes. A coleta de dados foi
realizada em duas escolas estaduais de Londrina, uma localizada no centro (escola
A) e outra na zona rural (escola B). As autoras obtiveram nove informantes da série
final do Ensino Fundamental de cada institui¢ao.

Em primeiro lugar, as autoras notaram que os alunos ndo eram capazes de
identificar e discorrer sobre a variagdo linguistica, precisando, dessa forma, de
perguntas mais investigativas e diretas. Em segundo lugar, perceberam que a
influéncia da norma padrao ou prescritiva € marcante na realidade linguistica dos
alunos, pois se lembram somente de mencionar o nome que |lhes remete a lingua
padrao, o “Portugués”.

Como conclusao do estudo, as autoras destacam que, nas primeiras questdes,
poucos alunos reconheceram a variagao linguistica. Porém, nas questdes seguintes,
em que os alunos foram questionados mais especificamente sobre os modos
diferentes de falar o Portugués, as respostas apresentaram um conhecimento
internalizado sobre a variagao linguistica. Por exemplo, ao serem perguntados se o
portugués que eles ouvem entre os colegas, na televisdo e na escola € o mesmo, a
maioria alegou que a Lingua Portuguesa sofre variagdo. Mesmo aqueles alunos que
sugeriram, em respostas anteriores, que a LP ndo sofre variacdo, ao serem
questionados novamente, de outra forma, reconheceram que existem variedades
linguisticas no Brasil.

Quanto aos fatores ligados as crengas e atitudes linguisticas que interferem no
ensino de Lingua Portuguesa, Marques e Baronas (2015) identificaram o julgamento
de valor sobre o uso das variedades linguisticas: “quando negativo, o aluno se postou
favoravel somente a norma padrao, ndo aceitando as diferengas nem na fala; quando
positivo, o aluno demonstrou que falar diferente ndo é errado, que a linguagem precisa

estar adaptada” (Marques; Baronas, 2015, p.14).
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Por fim, as autoras constatam que a abordagem da variagao linguistica ainda
nao esta presente na sala de aula, o que revela a necessidade de uma maior
proximidade entre as pesquisas sociolinguisticas que sdo desenvolvidas no meio
académico e o trabalho realizado no ambiente escolar, de modo que a abordagem
com a lingua leve o aluno a ser competente na tarefa de adaptar sua linguagem as
diferentes situagdes de uso.

Uma investigagdo sobre crencas e atitudes de alunos de PB também foi
realizada por Frasson (2016), que buscou verificar a questdo em estudantes de escola
publica do 9° ano do Ensino Fundamental com relagdo a aprendizagem da lingua
materna. Segundo a autora, o estudo sobre as crengas possibilita que os professores
tenham uma fundamentacdo para que possam colocar o aluno como um ator
importante da sua pratica pedagdgica. Para isso, aplicou questionarios de crengas e
atitudes em duas escolas publicas, uma da zona rural e outra da zona urbana (um no
inicio e outro no término da pesquisa). Além disso, analisou os livros didaticos
utilizados nas escolas e, por fim, criou um caderno de atividades com exercicios que
focavam, sobretudo, o estudo sobre elos coesivos.

Com relacgao a analise dos livros didaticos, a autora constatou que ha poucas
atividades que contemplem a variagéo linguistica. Cabe ao professor desenvolver
outras atividades que abordem a variagao linguistica, propondo um trabalho em que
as variedades cultas nao sejam referéncias exclusivas para adequar a produgao.

Como resultado dos questionarios de crengas e atitudes linguisticas, constatou-
se que as perguntas aplicadas representam um material bastante significativo para
que o professor passe a contemplar a variagao linguistica e nao trabalhe somente a
norma culta, mas também as variedades adequadas as situagbes em que a norma
culta ndo € a mais conveniente. Para a autora, “é preciso que as aulas de LP sejam
desenvolvidas no sentido de respeitar e valorizar as variedades linguisticas que os
alunos utilizam diariamente e que sao constitutivas de sua identidade” (Frasson, 2016,
p. 84). Apds a intervencgao pedagdgica, utilizando o caderno de atividades elaborado,
pode-se perceber que as abordagens tedricas mais proximas a Linguistica moderna,
vinculadas a Sociolinguistica Educacional, influenciaram de forma positiva nas
crengas e atitudes dos alunos investigados. A analise do questionario final mostrou
que houve modificagbes em algumas crengas e atitudes por parte dos estudantes

apos a intervengao baseada nos estudos sociolinguisticos.
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Assim como Frasson (2016), Santos (2017) avaliou, por meio de uma pesquisa-
agcao, as possiveis mudangas que poderiam ser geradas nas crencas e atitudes
linguisticas de alunos do 6° ano do Ensino Fundamental de uma escola municipal de
Uberlandia (MG). Para isso, foi realizada uma analise quantitativa das crengas e
atitudes linguisticas dos alunos por meio de um questionario. Além disso, a autora fez
uma analise do livro didatico “Singular & Plural” (2012), visando observar o tratamento
dado a variagao linguistica, e construiu um caderno de atividades com base nos
resultados obtidos na primeira aplicagdo do questionario. Apdés o trabalho
desenvolvido por meio do caderno, foi aplicado o questionario pela segunda vez,
permitindo avaliar o impacto da mudanga metodologica.

A partir da analise do livro didatico, a autora constatou que ele propicia ao
professor promover discussdes importantes sobre a Lingua Portuguesa e a
diversidade de sua composi¢cdo. O volume analisado apresenta unidades bem
estruturadas, com grande diversidade de textos de diversos géneros, refletindo sobre
os diferentes usos da lingua, dos menos formais aos mais formais.

A autora aponta alguns dados importantes durante a pesquisa-acao: i) a
mudanca verificada na atitude dos estudantes, comparando as respostas e
comentarios feitos por eles nos diferentes momentos ao longo da pesquisa, ii) os
alunos comegaram a incluir no seu vocabulario termos como: “linguagem formal”,
“variagao linguistica”, “variedades”, entre outros e iii) os alunos demonstraram
compreender a variagao linguistica, demonstrando também entender a necessidade
de adequacao das variedades linguisticas aos diferentes contextos de uso.

Os resultados da primeira aplicagdo do questionario permitiram constatar que
a maioria dos alunos possuia fortes crengas oriundas de um ensino de Lingua
Portuguesa orientado pela gramatica normativa. Muitos disseram que considerar a
Lingua Portuguesa dificil, principalmente na modalidade escrita. Além disso,
percebeu-se que os alunos atrelavam o uso da modalidade escrita aos usos mais
formais e a modalidade oral, aos usos menos formais.

A autora conclui que o caderno de atividades tenha sido de grande valia, pois
foi elaborado com objetivo de contribuir para elevar a autoestima dos alunos. Os
alunos, ao longo da aplicagao das atividades, demonstraram compreender a variagao
linguistica e a necessidade de adequacgéo aos contextos. Essa constatagao confirmou

umas das hipoteses da pesquisa, de que as possiveis crencgas e atitudes negativas
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que os alunos trazem em relacdo a sua capacidade de uso da lingua provam uma
baixa autoestima linguistica do falante, o que contribui para que este fomente uma
apatia pelo estudo da Lingua Portuguesa.

Por ultimo, a autora constatou que, apesar dos alunos reconhecerem e
valorizarem o estudo da lingua, muitos tinham a crenca de que os usos das variedades
mais formais estavam relacionados a situagdes futuras, vinculados ao ensino superior
ou mercado de trabalho, sendo a variedade utilizada por eles considerada como
suficiente para dar conta das situagdes de interacao.

Outro estudo revisado nesta sec¢ao foi conduzido por Silva (2019), que buscou
analisar as crengas e atitudes linguisticas de estudantes do 9° ano do Ensino
Fundamental de uma escola publica da zona rural do municipio de Pariconha (AL),
visando perceber o que eles pensam sobre a disciplina de Lingua Portuguesa. Por
meio da pesquisa quantitativa, a autora aplicou um questionario com 21 estudantes,
contendo 10 questdes relativas ao ambiente escolar, que solicitavam justificativas dos
informantes sobre as crencgas.

Antes da aplicacdo do questionario, a autora observou o livro didatico “Para
viver junto” (2015), e notou que os conteudos de cada capitulo, em relagdo ao estudo
da lingua, apresentam analises baseadas em nomenclaturas da gramatica normativa.
Ao analisar os dois capitulos destinados a variacao linguistica, Silva (2019) observou
que o livro ndo consegue dar suporte para explicar as questdes relativas a variacao,
ja que as abordagens se limitam ao sistema da norma padrao. Além disso, a variagéao
fica descontextualizada das demais atividades relacionadas a lingua porque fica
isolada em duas licdes. Dessa forma, “o livro pode ser um indicador de crengas e
atitudes negativas dos estudantes a respeito da variagao linguistica” (Silva, 2019, p.
50).

Silva (2019, p. 52) verificou que os alunos, em sua maioria, veem a lingua
portuguesa como uma lingua dificil. Além disso, assim como os resultados apontados
por Santos (2017), foi observado que eles assimilam que saber a lingua portuguesa
esta atrelado a aprender normas da gramatica normativa e, apesar de os estudantes
chegarem na escola tendo dominio da lingua, para eles, € somente la que poderao
aprendé-la. Quando questionados sobre a importancia de estudar a gramatica
normativa, 100% dos alunos responderam que julgam isso importante. Silva (2019)

destaca que eles afirmam nas justificativas que estudar gramatica favorece a fala,
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leitura e escrita e também acreditam que o estudo da gramatica ajuda para um futuro
melhor.

Apos o estudo, Silva (2019) conclui que algumas de suas hipéteses foram
confirmadas, levando em consideracao que os estudantes ndo detém a no¢ao do que
€ a variagao linguistica, mas reconhecem a pluralidade da lingua, mesmo que
pautando a ideia de que as variedades que sao vistas como ndo padrao deve ser
corrigidas na escola. Dessa forma, a partir da pesquisa, pode-se reconhecer a
importancia que ha no fomento ao respeito e a valorizagado do repertério linguistico
dos alunos. Além disso, é necessario trabalhar em sala de aula, “algo que va além da
gramatica, trabalhar a lingua como fendmeno social, mesmo que o material didatico
utilizado no ambiente escolar reserve pouco espaco para discutir questbes de
variagao (Silva, 2019, p. 67).

O ultimo estudo revisado nesta subsecgao foi realizado por Correia (2022). O
autor objetivou evidenciar as crengas e atitudes de estudantes concluintes da
Educacao Basica em relagao as de seus professores de Lingua Portuguesa, visando
verificar a influéncia das crencas dos docentes para os seus educandos. A pesquisa
foi realizada em duas turmas de 3° ano de Ensino Médio, sendo uma delas de um
colégio particular e a outra de um colégio publico. Além disso, participou da pesquisa
o professor de LP de cada uma das turmas. As escolas selecionadas estao localizadas
no mesmo bairro, no centro da cidade de Jodo Pessoa.

Correia (2022) aplicou dois questionarios, o primeiro questionario foi aplicado
somente aos professores, tendo um conjunto de perguntas acerca da formagéao
profissional e o perfil das suas turmas. O segundo questionario foi aplicado aos alunos
e professores, tendo um conjunto de perguntas sobre as crengas linguisticas, com 26
questdes, dividido em quatro grupos, sendo eles: crengas relacionadas a escola,
crengas relacionadas a lingua portuguesa e a norma, crengas relacionadas a lingua
escrita e a lingua falada e crencgas relacionadas a variedade de alunos.

Com relacédo as crencas relacionadas a escola e ao ensino, o autor conclui que
os estudantes estdo de acordo com uma linha de crengas fixas, isto €, apresentam
crengas parecidas entre eles, pois poucos estudantes se contradisseram nas
perguntas feitas. Em relagao as crengas relacionadas a lingua portuguesa e a norma,
a maioria dos alunos entendem que ndo podem se portar de qualquer forma em

qualquer lugar, sendo preciso corresponder aos papeéis sociais do dominio social em
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que cada interacdo esta acontecendo. No entanto, a maioria dos alunos cai na
armadilha da norma (curta)® ensinada na escola que utiliza de preceitos que n&o tém
relacdo com a lingua utilizada no cotidiano dos estudantes (Lobo, 2022).

As crengas relacionadas a lingua escrita e a lingua falada mostraram que os
alunos tratam como verdadeiras afirmagdes como “a fala é lugar do erro” e “o
letramento se da apenas em géneros escritos”. Além disso, o contato tardio e os
periodos restritos dos individuos de classes sociais mais estigmatizadas com a
modalidade escrita colabora para que eles tenham uma visado de a nova lingua que
eles veem na escola é um molde para adaptacao da fala. Portanto, o autor conclui que
ha a possibilidade de que o falar bem seja associado ao escreve vem, pois a escrita
€ vista como maior prestigio. Na ultima analise das crengas que estao relacionadas a
variedade do estudante, o autor evidenciou a valorizagao das variedades locais por
parte dos estudantes e dos professores.

Como conclusdo da pesquisa, Correia (2022) destacada que os dados
mostraram que todos os alunos tém a crenca de que a escola tinha o papel de ensinar
ortografia e corrigir os desvios do aluno. Além desses resultados, ficaram bastante
visiveis as marcas de preconceito linguistico nas respostas dos alunos,
principalmente, nos meninos da escola publica. No geral, parece haver transferéncia
de crencas dos professores aos seus alunos, pois a maioria dos alunos, de ambos os
géneros, exprimiu crenga similar a do professor. Com isso, percebeu-se que os
professores realmente influenciam as crengas dos seus alunos. No quesito sexo
ligado a escolaridade, o autor destaca que as meninas de ambas as redes de ensino
foram mais na direcdo do professor, seguindo sua crenga. A partir disso, nota-se que
os dados apenas por instituicdo de ensino podem mascarar o fato de que os meninos
desviam mais frequentemente das crencgas do professor.

Em sintese, os estudos mostram que a aplicagao de intervengdes sobre a
variagcéo linguistica auxilia os estudantes a compreender o que € a variagédo e a
necessidade de adequagdo aos contextos, além de poder modificar algumas das
crengas e atitudes dos estudantes em relagao a lingua que falam e a lingua dos outros.

E importante que haja o fomento ao respeito e & valorizacdo do repertério linguistico

°® De acordo com Faraco (2008, p. 92), a norma curta € “um conjunto de preceitos dogmaticos que ndo
encontram respaldo nem nos fatos, nem nos bons instrumentos normativos, mas que sustentam uma
nociva cultura do erro e tém impedido um estudo adequado de nossa norma culta/comum/standard”.
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dos estudantes, tendo em vista a defasagem do trabalho com a variagao linguistica e
a dominacao da gramatica normativa na escola. A abordagem da variagao linguistica
nao esta muito presente em sala de aula, por isso, € necessaria uma maior
proximidade entre as pesquisas académicas e o trabalho em sala de aula, visando
contribuir para que o trabalho com a lingua materna torne o estudante competente na
tarefa de adaptar sua lingua as diferentes situagées de uso. Além disso, pode
contribuir para que os professores consigam desenvolver atividades que abordem a
variagao linguistica, ja que os livros didaticos nem sempre contemplam essa questao

de uma maneira satisfatoria.
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3 Método

A abordagem metodoldgica utilizada nesta pesquisa € qualiquantitativa. Para
recolhimento dos dados, sao utilizados dois métodos: 1) tarefa de decisao lexical e 2)
questionario sobre crencgas. O primeiro instrumento resultou em dados quantitativos —
com as médias de respostas e tempo de reagédo — e o segundo, em dados quantitativos
— com os graficos das respostas dadas pelos participantes — e qualitativos — com as
justificativas apresentadas por eles.

Nas proximas subsec¢des, sao descritos os objetivos e hipéteses da pesquisa
(subsecado 3.1), os participantes (subsecéo 3.2), os procedimentos éticos adotados
(subsecado 3.3), os instrumentos utilizados (subseg¢do 3.4) — uma tarefa de decisao
lexical (subsegao 3.4.1) e um questionario de crencgas (subsegao 3.4.2). Além disso,
sao descritos os estudos-piloto realizados. Sdo descritos também a coleta de dados
(subsecéao 3.5), os procedimentos de analise da tarefa experimental (subsegao 3.6),
do questionario de crengas (subseg¢do 3.7) e da analise comparativa da tarefa de

decisédo lexical e das crengas (subsecao 3.8).

3.1 Objetivos e hipoteses

O objetivo geral deste trabalho é verificar de que forma as crengas linguisticas
de estudantes do Ensino Fundamental Il se relacionam com o processamento de uma
variante lexical regional. Os objetivos especificos séo:

a) Investigar o efeito da variagao linguistica diatépica no processamento de
palavras;

b) Analisar quais sdo as crengas de estudantes do 9° ano do Ensino
Fundamental |l sobre a variagao linguistica regional, no que tange ao nivel lexical;

c) Relacionar as crengas de estudantes sobre a variagao linguistica diatopica
com os dados de processamento, resultantes da tarefa experimental.

As previsdes experimentais adotadas neste estudo, referentes a investigacao
do efeito da variagéo linguistica no processamento de palavras sdo: (a) as variantes
regionais seriam processadas como palavras reais, isto é, teriam maior acuracia do

que as pseudopalavras, mas com tempo de reagdo mais proximo das pseudopalavras
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do que das variantes padrdo; as pseudopalavras demandariam maior tempo de
reacao € menor acuracia; as variantes padrao e controle teriam médias de acuracia
e tempos de respostas semelhantes, e as variantes regionais estigmatizadas teriam
menor acuracia e demandariam mais tempo de processamento do que as variantes
indicadoras. Essas previsdes sao baseadas no estudo de Freitag e Souza (2019).

Quanto as crengas, os estudantes reconheceriam que existe variagado na forma
de falar de cada regido e que devem adequar o seu modo de falar dependendo do
contexto em que estdo inseridos. No entanto, teriam a concepg¢ado de que algumas
pessoas usam melhor a lingua do que outras e de que existem lugares que usam
palavras melhores e possuem um sotaque melhor do que outros. Essas previsdes sao
baseadas nos resultados encontrados nos estudos investigados (Marques; Baronas,
2015; Santos, 2017; Correia, 2022) e no estudo-piloto realizado. Além disso, (c)
aqueles estudantes que apresentaram menor média de acuracia nas respostas as
variantes regionais e padrao teriam crengas menos favoraveis a variagao linguistica e
aqueles estudantes que apresentaram maior média de acuracia em resposta as
variantes regionais e padrao teriam crengcas mais favoraveis a variagao linguistica.
Essa previsdo é mais exploratoria, visto que ndo encontramos outros estudos que a
investigaram.

A partir das previsdes experimentais, verificadas de forma direta por meio do
experimento — tarefa de decisao lexical —, foram formuladas as seguintes hipoteses:
(a) O processamento linguistico pode ser influenciado pelo efeito de normatividade,
especialmente no caso de falantes com niveis maiores de escolaridade. Em contexto
experimental, principalmente quando as tarefas envolve leitura, formas vinculadas a
variedade padrao sdo processadas mais rapidamente, até mesmo por falantes que
tem uma variedade n&o padrdo como vernaculo. (b) As crengas linguisticas se
constroem e influenciam na avaliagao e na construg¢ao de atitudes e comportamentos.
(c) Julgamentos negativos baseados em crengas negativas sobre variedades nao

padrdao podem afetar o comportamento linguistico.
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3.2 Participantes

A fim de atingir os objetivos propostos, os participantes desta pesquisa foram
estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental, da Escola Estadual Professor Justino
Costa Quintana, em Bagé (RS). O municipio de Bagé esta localizado no sul do Rio
Grande do Sul, possui uma area de 4.090,360 km? e, segundo os dados do Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) de 2022, a populagdo é de 117.938
habitantes. A sede do municipio se localiza no centro do territério (Figura 1 e Figura
2), que se estende até a fronteira com o Uruguai. Em relagdo a educagao, a taxa de
escolaridade de 6 a 14 anos de idade era de 97,6% em 2010. O indice de
Desenvolvimento da Educacao Basica (IDEB), no ano de 2021, para os anos iniciais
do ensino fundamental na rede publica era de 5,4 e para os anos finais, de 4,6 (total
= 10). Nas questdes de meio ambiente, a cidade apresenta 85,3% de domicilios com
esgotamento sanitario adequado, 88,8% de domicilios urbanos em vias publicas com
arborizacdo e 26% de domicilios urbanos em vias publicas com urbanizacao

adequada.

Figura 1 - Mapa da localizagdo de Bagé

Rio Grande do Sul

Disponivel em: https://pt.wikivoyage.org/wiki/Ficheiro:Regions_of Rio_Grande_do_Sul-pt.png. Acesso
em: 23 jun. 2024.
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Figura 2 - Regiao de Bagé - Sudoeste Rio-Grandense

Disponivel em: https://pt.wikipedia.org/wiki/Bag%C3%A9. Acesso em: 23 jun. 2024.

A selecao de uma turma de escola no municipio de Bagé se deu em fungao de
eu ser natural da cidade e conhecer a estrutura da escola, que abriga desde a Pré-
Escola até o Ensino Médio. Além disso, a escola € central e recebe estudantes de
todos os bairros da cidade e até mesmo estudantes da zona rural.

A escolha do ano escolar se deu a partir de dois motivos principais. O primeiro
diz respeito ao trabalho com a variagao linguistica, que acontece, principalmente, no
Ensino Fundamental. Esse tema esta presente na Base Nacional Comum Curricular
(Brasil, 2018) como objeto do conhecimento do 3° ao 5° ano do Ensino Fundamental
| e do 6° ao 9° ano do Ensino Fundamental |l (Patriota; Pereira, 2018; Cardoso;
Semechechem, 2020). No entanto, no Ensino Médio, apesar de haver uma
competéncia especifica'® para a variagdo linguistica, o objetivo desses trés anos
escolares € “garantir a consolidagcdo e o aprofundamento dos conhecimentos
adquiridos no Ensino Fundamental” (Brasil, 2018, p. 464). Por isso, visamos verificar
com os concluintes do Ensino Fundamental Il como ocorre o processamento de

palavras e se ha algumas crencas relacionadas ao trabalho com esse tema em sala

10 De acordo com a BNCC, a competéncia especifica é definida como a mobilizagdo de conhecimentos,
habilidades, atitudes e valores para resolver demandas complexas da vida cotidiana, do pleno exercicio
da cidadania e do mundo do trabalho (Brasil, 2018).
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de aula. Além disso, os estudantes estdo em uma idade em que ja adquiriram as suas
crengas. Porém, com a instrugdo no Ensino Médio, pode ser possivel, ainda, alterar
as suas concepgdes sobre a lingua durante o Ensino Médio. O segundo motivo tem
relagdo com os diversos estudos empiricos realizados no 9° ano, como os de Marques
e Baronas (2015), Oliveira (2016), Frasson (2016), Silva (2019) e Farias e Silva (2022),
o que possibilita fazer relagdes diretas com esta pesquisa.

Foi realizada a tabulagéo das informagdes gerais dos participantes, no que diz
respeito aos seguintes fatores: idade, sexo/género, local de moradia, se usam outra
lingua no cotidiano, se costumam ler livros, jornais, revistas e se os pais e/ou
responsaveis costumam ler livros, jornais, revistas.

A pesquisa contou com a participagéo de vinte e oito voluntarios (16 meninas e
12 meninos), que participaram das duas intervengdes realizadas (tarefa de decisao
lexical e questionario). A maioria dos participantes (n = 24) mora na zona urbana e
somente quatro moram na zona rural, uma vez que a escola se localiza na sede do
municipio de Bagé. A média de idade dos participantes foi de 14,07 anos. Todos
concordaram em ceder os dados para essa investigacdo (na proxima subsecéo,
detalhamos os procedimentos éticos). A Tabela 1, abaixo, mostra o perfil dos

participantes da pesquisa.

Tabela 1 - Perfil dos participantes da pesquisa

Participante Idade Sexo/género Local de moradia

1 14 F Zona rural

2 14 M Zona urbana
3 14 M Zona urbana
4 14 M Zona urbana
5 14 F Zona urbana
6 14 F Zona urbana
7 14 F Zona urbana
8 14 M Zona urbana
9 14 F Zona rural

10 15 M Zona urbana
11 14 M Zona rural

12 15 F Zona urbana
13 14 M Zona urbana
14 14 M Zona rural

15 15 M Zona urbana
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16 14 M Zona urbana
17 14 F Zona urbana
18 14 F Zona urbana
19 14 M Zona urbana
20 14 F Zona urbana
21 14 F Zona urbana
22 13 F Zona urbana
23 14 F Zona urbana
24 14 F Zona urbana
25 14 F Zona urbana
26 14 F Zona urbana
27 14 F Zona urbana
28 14 M Zona urbana

Fonte: autora (2024)

Quando questionados se utilizam outra lingua no seu cotidiano, 78,6% dos
estudantes afirmaram que nao e, 21,4% afirmaram que sim, sendo o inglés e o
espanhol esta outra lingua. Na questdo “Vocé costuma ler livros, jornais, revistas?”,
71,4% afirmaram que nao e 28,6% afirmaram que sim. Os tipos de livros mencionados
foram os de romance, ficcdo, fantasia, aventura, agdo e comédia. Além disso, foi
mencionado o livro “Projeto Sunlight” e plataforma de leitura Wattpad. Também foram
mencionados jornais, como o Folha do Sul, jornal local distribuido de forma impressa
e com acesso online, noticiarios e informacdées sobre formula 1. Ao serem
questionados se os pais e/ou responsaveis costumam ler, 67,9% afirmaram que nao
e 32,1% afirmaram que sim, sendo essas leituras jornais, livros de romance,
suspense, livros sobre beleza, sobre guerra, sobre educagéo infantil e noticias sobre

politica e economia.

3.3 Procedimentos éticos

A primeira atitude do pesquisador é se aproximar do grupo a ser estudado para
que haja concordancia de sua presenca e para que coleta de dados possa
efetivamente comecar. Dessa forma, é importante destacar que a pesquisa para a
geragdo de dados s6 comegou apds a aprovacdo do Comité de Etica da Universidade
Federal de Pelotas (CAAE: 75171623.1.0000.5317, parecer: 6.532.403), em 25 de
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novembro de 2023. Para isso, 0s pais e/ou responsaveis assinaram um Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido (TLCE) (Apéndice A), que se fez necessario como
um comprovante de que seu filho/sua filha participou da pesquisa por vontade prépria
com a ciéncia deles, e assegurando que elas poderiam se retirar a qualquer momento.
Aos participantes foi entregue um Termo de Assentimento Livre e Esclarecido
(Apéndice B), ja que todos eram menores de idade. Os Termos de Consentimento e
Assentimento Livre e Esclarecido sdo uma declaragdo, na qual os participantes
indicam estar cientes de todas as etapas da pesquisa e que concordam em participar
como voluntarios. O TCLE traz algumas informagdes sobre a responsavel pela
pesquisa, a justificativa, os objetivos, os procedimentos de coleta de dados, os riscos
da participacado na pesquisa e os direitos dos participantes. Além disso, certifica-se
aos participantes que as suas identidades sdo mantidas em sigilo. Por fim, o termo
garante a possibilidade de o voluntario deixar a pesquisa a qualquer momento, mesmo

concordado inicialmente em participar e assinando o documento.

3.4 Instrumentos

Foram aplicados (1) uma tarefa de decisado lexical e (2) um questionario sobre
as crencgas linguisticas dos estudantes. A tarefa de decisédo lexical foi realizada
individualmente, a pesquisadora chamou um por um dos estudantes para outra sala
que foi disponibilizada pela escola. Ja o questionario foi realizado de forma coletiva
dentro da sala de aula da professora, cada estudante recebeu o questionario e
preencheu sozinho de forma escrita. Nas préoximas subsecdes, sdo apresentados

como foram desenvolvidos os instrumentos de coleta de dados.

3.4.1 Tarefa de decisao lexical

Para atingir os objetivos propostos, foi aplicada uma tarefa experimental de
decisao lexical. A tarefa utilizada baseia-se em Souza e Freitag (2021), consistindo no
julgamento de estimulos linguisticos com palavras reais ou ndo reais

(pseudopalavras) do PB. A construgao da tarefa de decisao lexical se dividiu em sete
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etapas. Na primeira etapa, foram analisadas as 374 cartas do Atlas Linguistico
Etnografico da Regidao Sul do Brasil (Altenhofen; Klassmann, 2011). Na segunda
etapa, foram selecionados vinte e seis estimulos-alvo, a partir das cartas. Os critérios
de exclusao foram: cartas com perguntas, como por exemplo, “como se chama a
crianga ainda nao batizada?”; cartas com variantes que nao sao mais utilizadas pelos
falantes da cidade de Bagé e cartas com variantes desconhecidas e que nédo séo
muitos utilizadas no dia a dia, por exemplo, fauna, flora, atividades agropastoris etc.
Na terceira etapa, foi aplicado o primeiro estudo-piloto, em que os informantes
deveriam fazer as nomeacdes dos estimulos-alvo. Na quarta etapa, foi aplicado o
segundo-estudo piloto, no qual os informantes responderam a uma tarefa de decisao
lexical com todos os vinte e seis estimulos selecionados. A quinta etapa foi a analise
dos dois estudos-piloto, buscando verificar a familiariedade com os estimulos. Na
sexta etapa, foram excluidos cinco estimulos-alvo e foram feitas alteragdes em cinco
pares de estimulos. Por fim, na ultima etapa, foram classificados os vinte e um
estimulos selecionados para a tarefa de acordo com a categoria de significado social.
Nas proximas subsecodes, sao apresentados os estimulos selecionados e os estudos-
piloto aplicados.

Aderindo ao movimento de ciéncia aberta, os resultados encontrados na tarefa
estdo disponibilizados na plataforma Open Science Framework (OSF)''. A seguir, séo
descritos os estimulos e os seus critérios de selecédo e o paradigma experimental da

tarefa.

3.4.1.1 Estimulos

Os estimulos apresentados aos participantes s&o um conjunto de palavras
selecionadas de acordo com o critério de frequéncia por milhdo, retirado do corpus
Léxico do portugués (Estivalet, 2017)'?, e extensdo. Controlamos esses dois fatores

para poder parear as condigcdes de palavras-controle e pseudopalavras com as

" Resultados da Tarefa de Decisdo Lexical — Tempo de reagdo e acuracia
https://osf.io/vjc7d/?view_only=9c0e68c57487498fa4ebfc943fc40636
12 Corpus disponivel em: http://lexicodoportugues.com/. Acesso em: 11 jul. 2023.
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variantes de referéncia (variantes padrao). As frequéncias estdo reportadas nas
Tabelas 1 e 2 abaixo.

As palavras, que variam de acordo com questdes geograficas, foram escolhidas
a partir do Atlas Linguistico-Etnografico da Regido Sul do Brasil - ALERS™
(Altenhofen; Klassmann, 2011). O ALERS é o primeiro atlas linguistico brasileiro a
contemplar toda uma regidao administrativa do pais. A énfase do ALERS esta na
variagcéo diatopica do portugués rural falado pelas classes menos escolarizadas na
regido Sul do Brasil. Porém, também foram realizados levantamentos em 19 pontos
urbanos. O atlas é composto de dois volumes: o primeiro contendo a parte
metodoldgica, cartas fonéticas e morfossintaticas e o segundo contendo 374 cartas
semantico-lexicais e anexos. Devido ao escopo desta pesquisa, utilizamos o segundo
volume. O projeto do ALERS teve origem em 1980, com um Grupo Interdepartamental
para o Estudo da Variagao Linguistica do Rio Grande do Sul, no Instituto de Letras da
Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Em 1987, formou-se a equipe, constituida
por trés grupos estaduais.

O objetivo principal do atlas era ampliar o conhecimento da lingua portuguesa
no Brasil e coletar dados para uma teoria da variagao linguistica no espaco, na forma
da coleta, no ordenamento e tratamento cartografico de variantes usadas na regiao
Sul. Tem-se assim, nos mapas linguisticos, uma amostra representativa do portugués
sulista.

Para selecionar os estimulos-alvo da presente pesquisa, primeiramente, fez-se
uma selecgao prévia dos itens do atlas'’* que realmente apresentassem uma variagdo
diatdpica atual na comunidade onde os dados foram coletados. O atlas também inclui
determinadas variantes nao-padrao e nao-dicionarizadas caracteristicas da regiao, e
isso torna a busca por palavras no atlas ainda mais relevante.

A partir dessas informagdes apresentadas no ALERS, os titulos dados a cada
uma das cartas foram selecionados como sendo a variante padrdao do presente

estudo. Por exemplo, na Figura 3, a variante padrao é “carne moida”, enquanto que a

'3 Disponivel em: https://www.ufrgs.br/projalma/alers/. Acesso em: 11 jul. 2023.

4 E importante salientar que as “coisas” pelas quais se pergunta no atlas sdo chamadas de realia,
definidos como “as entidades extralinguisticas relevantes para uma comunidade, ao ponto de se
constituir em unidades conceituais, realizaveis linguisticamente de uma ou varias formas” (Miranda,
2011, p. 31). Dessa maneira, para o atlas linguistico interessa “a coisa” enquanto um conceito realizavel
em varias unidades lexicais, o que pressupde variagao.
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variante regional é “guisado”, como podemos verificar no ponto 790 — Bagé. A coleta
de dados do atlas ocorreu na década de 1990. Por isso, para verificar se as palavras
ainda sdo usadas na regido e, a aplicabilidade dos estimulos selecionados, foram

realizados dois estudos-piloto com falantes de Bagé, reportados na subsegéo 3.4.1.3.

Figura 3 - Carta 348 “carne moida” e destaque ao ponto 790 - Bagé

348

QSL 592
CARNE MOIDA

SAD PAULO
. (carne) moida

@) guisado

PARAGUAI

ARGENTINA

URUGUAI

#osBEEBEIERE

0 100 200 300 km
Il L ]

PR sC As Aagiaa

. {carne) moida D guisado

Fonte: ALERS (Altenhofen; Klassmann, 2011, p. 793)

Os estimulos foram divididos em quatro conjuntos: i) estimulos-alvo,

contemplando a variante padrao (21 itens) e a variante regional (21 itens) usada no
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Rio Grande do Sul; ii) palavras-controle (21 itens), contendo indices de frequéncia e
extensao semelhantes as variantes padrao; iii) palavras distratoras (21 itens), isto €,
palavras do PB que s&o usadas de modo geral por todos sem correlagdo com fatores
sociais e, iv) pseudopalavras (21 itens), ou seja, palavras que tém a fonotaxe do PB,
mas nao se configuram como item lexical. Algumas dessas pseudopalavras foram
retiradas do estudo de Souza e Freitag (2021), no entanto, outras precisaram ser
criadas com base no critério de extensao para que todas apresentassem tamanhos
parecidos com as variantes escolhidas para este estudo. As variaveis dependentes
analisadas sao o tempo de reagao e a acuracia, isto €, a porcentagem de acertos,
considerando como erro palavras reais do portugués classificadas como nao reais
pelos informantes e vice-versa. A variavel independente é o tipo de item (variante
padrao, variante regional, controle e pseudopalavras). A lista de estimulos-alvo esta
disponivel na Tabela 2, e a lista de palavras-controle, distratoras e pseudopalavras
pode ser visualizada na Tabela 3.

Para ter um equilibrio entre os tipos de variantes, caso isso venha a se mostrar
importante para a andlise da tarefa de decisdo lexical, os estimulos foram
classificados dentro das trés categorias de significado social — esteredtipos,
marcadores e indicadores — conforme propés Labov (2008). Essa classificagao é feita
a depender do nivel de consciéncia social que o falante tem sobre determinado
fendmeno variavel. Por falta de estudos prévios, a classificagao foi feita por mim, a
partir dos resultados apresentados no estudo-piloto e por ser moradora da cidade,
possuindo conhecimento empirico das variantes faladas. Apesar de ndo ser uma
variavel, a classificagdo € um fator importante para a analise. A partir do estudo-piloto
reportado na segao 3.4.1.2 foi possivel fazer a classificagdo de cada um dos

estimulos.

Tabela 2 - Lista de estimulos-alvo (variante padréo e variante regional) selecionados para a tarefa de
decisao lexical com a frequéncia por milhdo e a classificagao

Variante Frequéncia por Variante Classificagao Frequéncia por
padrao milhao regional (conforme milhdo
Labov, 2008)
menino 46,75 guri indicador 0,38
montanha 10,51 morro indicador 35,18
chifre 1,81 guampa marcador N&o encontrado

calcanhar 2,67 garrao estereotipo 0,03
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estilingue 0,15 bodoque marcador 0,03
carne moida NE guisado marcador 0,03
bébado 5,29 borracho marcador 0,06
semaforo 3,53 sinaleira indicador 0,06
quebra-molas 0,22 lombada indicador 0,79
arroio 0,31 riacho marcador 1,27
banheiro 14,05 patente estereotipo 11,44
chute 14,97 coice esteredtipo 0,41
bola de gude N&o encontrado bolita indicador N&o encontrado
mandioca 5,70 aipim indicador 0,19
temporal 4,65 tempestade indicador 8,09
rabo 3,85 cola marcador 493
pinta 3,02 sinal indicador 61,79
rosto 42,70 cara marcador 68,01
diabo 18,64 capeta esteredtipo 0,50
amarelinha 0,73 sapata estereotipo 0,09
fuligem 0,86 picuma marcador 0,03

Fonte: autora (2024)

Tabela 3 - Lista de palavras-controle, distratoras e pseudopalavras selecionadas para a tarefa de
decisao lexical com a frequéncia por milhdo

Palavras-controle Frequéncia por milhdao Distratoras Pseudopalavras

pacote 47,70 casa pimada
asfalto 10,48 livro esface
gancho 1,81 presente tapi

palmito 2,67 agua limpela
cotonete 0,15 coracao tonicote
conta gotas NE cinema pelpapuga
gigante 5,25 boneca decato
zoologico 4,04 céu dibata
ratoeira 0,22 chocolate robudagem
lentilha 0,31 lama apilca
guitarra 13,79 café boreza
trigo 14,94 grupo coni

perna de pau Nao encontrado tabela botedegona
enfermeira 5,25 palito norevice
cacador 4,62 gelo butove
pilha 3,85 sapo cafa

baba 2,99 época impa

multa 42,48 duvida lobe
floresta 18,61 zero lotade

analfabeto 0,73 crise cafisada
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cumplice 0,86 jild navela
Fonte: autora (2024).

A tarefa contém 105 estimulos (21 variantes padrao, 21 variantes regional, 21
palavras-controle, 21 palavras distratoras e 21 pseudopalavras). Cada um dos
estimulos-alvo foi classificado de acordo com as categorias de significado social
(Labov, 2008), por exemplo: o par de estimulos “menino-guri”’ foi classificado como
um indicador, pois tém pouco efeito de julgamento do ouvinte quanto ao status social
do falante, apesar de se usar mais “guri”’, ndo ha estranhamento quando alguém diz
‘menino”. O par de estimulos “carne moida-guisado” (Figura 3) foi classificado como
marcador, pois ha julgamento consciente ou inconsciente do ouvinte sobre o status
do falante, quando o estimulo “carne moida” é usado, pois causa estranhamento
quando se ouve na regido; geralmente as pessoas que utilizam possuem status
socioecondmico mais elevado ou sdo pessoas que vieram de outros lugares. Por
ultimo, o par de estimulos “calcanhar-garrao” foi classificado como esteredtipo, pois
quem usa “garrao” sdo pessoas estigmatizadas, isto €, sdo rotulados socialmente e
podem trazer impacto social na comunidade de fala, pois poucas pessoas ainda usam
a palavra “garrao” e isso causa um certo estranhamento para quem ouve. As pessoas
gue usam essa palavra tém pouca escolaridade e sdo de uma classe socioeconémica
mais baixa. Além disso, a maioria sdo pessoas mais velhas. No Apéndice D, é possivel
visualizar a lista de estimulos com a classificagao, de acordo com Labov (2008) e a

motivagao para essa classificagao.

3.4.1.2 Apresentagao dos estimulos

A tarefa de decisdo lexical € um teste do sistema de reconhecimento palavras
que verifica a avaliagdo que os informantes fazem sobre a variagao lexical, isto &,
envolve o julgamento lexical de palavras serem ou ndo reais na lingua, o que é feito
por meio de um toque a teclas especificas do computador. Assim, é apresentado aos
informantes uma lista contendo uma série aleatoria de palavras reais ou nao reais e
esperava-se, nesta pesquisa, que eles apertem a tecla “A”, quando o estimulo

apresentado fosse uma palavra real, e a tecla “L”, quando o estimulo n&o fosse uma
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palavra real. Essas teclas foram escolhidas porque estdo localizadas em lados
opostos do teclado e, com isso, os participantes correriam menos risco em confundi-
las. Os estimulos foram apresentados na tela do computador, com tempo de 2
segundos para os participantes responderem, e as medidas de tempo de reagéo e
acuracia foram registradas. O equipamento utilizado para a coleta de dados foi um
notebook Samsung Book Intel Core i3, do modelo NP550XDA-KV3BR, tela Full HD
LED antirreflexiva, tamanho 15,6. O software utilizado para desenvolver e aplicar a
tarefa foi o PsychoPy (Peirce, 2007).

Os estimulos foram divididos em cinco blocos, um bloco de treino e quatro
blocos de testes. O bloco de treino foi constituido de 10 palavras, sendo duas variantes
padrao (tangerina e salsicha), duas variantes regionais (bergamota e vina), duas
palavras-controle (sonifero e protetor), duas distratoras (seco e genro) e duas
pseudopalavras (sarapuda e gibuca). O bloco de treino foi incluido com o objetivo de
familiarizar os informantes com a dindmica da atividade, visando deixar claro que a
tarefa experimental é bastante simples. Dessa forma, esse bloco foi constituido de 10
estimulos. Em todos os blocos, os estimulos eram apresentados durante 2 segundos.
Os quatro blocos de teste foram constituidos de 105 estimulos. No primeiro bloco,
havia 26 estimulos, no segundo 27 estimulos, no terceiro 26 estimulos e, no quarto,
27 estimulos. A cada troca de bloco havia um intervalo, no qual o tempo era
determinado pelos participantes, pois ao apertarem na tecla espago, continuavam com
o experimento. Os intervalos tinham o intuito de promoverem o descanso dos
participantes antes de darem continuidade a mais um bloco de estimulos. E importante
salientar que o pares de estimulos-alvo ndo estavam no mesmo bloco para que nao
houvesse um efeito facilitador da apresentacédo de uma forma linguistica sobre a
ativacdo de um estimulo apresentado logo apds, isto €, os estimulos ndo estdo no
mesmo bloco para que um ndo tenha efeito sobre o outro. A Figura 4 ilustra o desenho

experimental.
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Figura 4 - Desenho experimental da tarefa de decisao lexical

guri

Fonte: Autora (2024)

Conforme pode ser observado na Figura 4, no inicio de cada bloco, mostrava-
se um ponto de fixagcao (+), que permanecia visivel por 400ms no centro da tela. Em
seguida, um estimulo era apresentado na mesma posi¢ao do ponto de fixagdo. Esse
estimulo continuava na tela até que uma resposta fosse fornecida ou por até 2
segundos. Essa dindmica repetiu-se até o final na tarefa. No segundo quadrado da
Figura 4, tem-se o exemplo de estimulo, a palavra “guri” € uma variante regional. No
contexto do experimento, esperava-se que os informantes respondessem com “sim”,
de maneira a indicar que reconheciam o estimulo como uma palavra real do
portugués. No quarto quadrado da Figura 4, tem-se o estimulo “decato”, uma
pseudopalavra. Nesse caso, esperava-se que os informantes respondessem “nao’”, ja
que nao esta violando os padrbes da LP, mas ndo € uma palavra real. Ao longo da
tarefa, a apresentacéo dos pontos de fixacdo e dos estimulos se manteve igual, sem
que os tempos estabelecidos fossem alterados. No entanto, cada um dos participantes
encontrou uma ordem aleatoria desses estimulos dentro de cada bloco, garantindo

que a ordem apresentada nao tivesse influéncia nos resultados.
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A tarefa experimental consiste no julgamento de uma série aleatéria dos
estimulos da variante padrao, variante regional, palavras-controle, distratoras e
pseudopalavras. O participante, apds ler cada item na tela do computador, uma unica
vez, devia decidir se o item é uma palavra real ou ndo real do PB. Para isso, os
estudantes foram chamados individualmente em uma sala disponibilizada pela escola,
durante o periodo escolar regular. Os participantes foram instruidos de forma oral e
de forma escrita na tela do computador. Primeiramente, foram orientados a apertar a
letra “A” do teclado quando considerassem que o item era uma palavra real do PB e
apertar a letra “L” quando considerassem que o item nao era uma palavra real. Além
disso, deveriam tentar responder dentro de 2 segundos. Antes de iniciar o
experimento, os participantes fizeram um treino. No comego do experimento, os
participantes tiveram acesso as seguintes instrugdes escritas: “Nessa tarefa, vocé lera
uma palavra por vez na tela. Quando a palavra é real, aperte a tecla “A”. Quando a
palavra nao é real, aperte a tecla “L”. Cuide para responder da forma mais correta e
rapida possivel. Por gentileza, tente responder dentro de 2 segundos. Inicialmente,

vocé fara um breve teste”. Ao todo, a tarefa durou em torno de 6 minutos.

3.4.1.3 Estudos-piloto: estimulos da tarefa de decisao lexical

Para verificar a aplicabilidade dos estimulos e do experimento, foram realizados
dois estudos-piloto. O primeiro estudo foi realizado com voluntarios de Bagé e teve
como objetivo de verificar se os estimulos-alvo selecionados eram validos para o
publico-alvo, ja que o ALERS traz informagbes de 1987. O outro estudo-piloto foi
conduzido com estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental, buscando verificar os
procedimentos da pesquisa como um todo.

O primeiro estudo-piloto foi aplicado com pessoas voluntarias da cidade de
Bagé (n = 27), recrutadas por conveniéncia. Para isso, disponibilizou-se um
questionario virtualmente a partir do Google Formularios, com imagens e perguntas,
assim como no ALERS, e os informantes deveriam nomea-las escrevendo de acordo
com a variante que mais usam no seu cotidiano. Na Figura 5 é possivel visualizar a

estrutura do questionario de estimulos.
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Figura 5 - Exemplo da estrutura do questionario de estimulos

5
o
ElB

2]
(1]}

Como se chama isso? * 0 que se pde nos pés antes de calgar o sapato? *

Sua resposta Sua resposta

Fonte: Autora (2023)

O estudo-piloto contou com a participagcdo de 27 voluntarios, dos quais a
maioria possui ensino superior completo. A faixa etaria dos participantes variaram de
14 a 55 anos, sendo a média 27,44 anos. A partir dos resultados, foram excluidos ou
alterados alguns estimulos, pois percebeu-se que os participantes n&o utilizavam o
par de estimulos-alvo selecionados para a pesquisa. Dessa forma, optou-se por
altera-los para as nomeagdes que fizeram das imagens, como, por exemplo, o par de
estimulo “face-cara” foi alterado para “face-rosto”, porque a maioria dos participantes
nao nomeou como “cara”. A Tabela 4 abaixo mostra todos os 26 estimulos-alvo
selecionados no primeiro momento, as nomeacoes feitas e o numero de pessoas que

nomearam.



Tabela 4 - Resultados dos pares de estimulos do estudo-piloto, nimero de nomeacgbes (n = 27)

Guri-Menino:

-Guri: 12
-Gurizinho: 2
-Menino: 9
-Menino/guri: 4

Chifre-Guampa:

-Chifre: 20
-Guampa: 6
-Guampinha: 1

Calcanhar-Garrao:

-Calcanhar: 22
-Garrao: 1
-Garrao/calcanhar: 1
-Canela: 1
-Tornozelo: 1

-Parte de tras do pé: 1

Amarelinha-Sapata:

-Amarelinha: 25
-Sapata: 2

Estilingue-Bodoque:

-Bodoque: 20
-Estilingue: 6
-Funda: 1

Carne moida-Guisado:

-Guisado: 22
-Carne moida: 3
-Carne moida/guisado: 2

Bébado-Borracho:

-Borracho: 8

-Bébado: 8
-Alcodlatra: 4

-Bebum: 3
-Alcodlatra/borracha: 1
-Cachaceira: 1
-Pingucgo/bébado: 1
-Pinguco: 1

Semaforo-Sinaleira:

-Sinaleira: 15
-Semaforo: 8
-Sinal: 3

-Semaforo/sinaleira: 1

Quebra-molas-Lombada:

-Quebra-molas: 16
-Lombada: 8
-Elevacao/lombada: 1
-Nao sei: 2

Bola de gude-Bolita:

Mandioca-Aipim:

Temporal-Tempestade:

-Bolita: 18 -Mandioca: 19 -Temporal: 15
-Bola de gude: 7 -Aipim: 6 -Tempestade: 8
-Bola de gude/bolita: 1 -Semente: 1 -Chuvarada: 2
-Gude: 1 -N&o sei: 1 -Reléampago: 1
-Toro: 1
Rabo-Cola: Pinta-Sinal: Fuligem-Picuma:
-Rabo: 16 -Pinta: 14 -Fuligem: 8
-Cola: 10 -Sinal: 7 -Picuma: 4
-Rabinho/colinha: 1 -Pintinha: 2 -Chaminé: 4
-Espinha: 1 -Fumaca: 4
-Mancha: 1 -Cinzas: 3
-Sardas: 1 -Mofo: 2
-Verruga: 1 -Tisna: 1

-Nao sei: 1
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Garoa-Neblina:

-Garoa: 22
-Neblina: 1
-Chuvisco: 3
-Murrinha: 1

Meia-Carpim:

-Meia: 27
-Carpim: 0

Urubu-Corvo:

-Urubu: 23
-Corvo: 1
-Nao sei: 1
-Papagaio: 1

Monte-Cerro:

Cilios-Pestana:

Banheiro-Patente:

-Monte: 1 -Cilios: 27 -Banheiro: 26
-Cerro: 0 -Pestana: 0 -Patente: 0
-Montanha: 15 -Lavabo: 1
-Morro: 10

-Cota: 1

Pontapé-Coice: Diabo-Deménio: Face-Cara:
-Pontapé: 5 -Diabo: 19 -Cara: 2
-Coice: 0 -Demonio: 0 -Face: 0
-Pé na bunda: 5 -Capeta: 4 -Rosto: 25
-Bico: 2 -Satanas: 1

-Bico/chute: 1 -De baixo da terra: 1

-Bicuda: 1 -Inferno: 1

-Chute na bunda: 1 -N&o respondeu: 1

-Chute: 12

Grampo-Passador:

-Grampo: 16
-Passador: 0
-Grampo/Tic Tac: 8
-Tic tac: 2

-Prendedor de cabelo: 1

Arroio-Sanga:

-Arroio: 5
-Sanga: 0
-Rio: 5
-Cérrego: 4
-Agude: 2
-Bosque: 1
-Lago: 1
-Riacho: 9

Fonte: autora (2024)

90

Do par de estimulos menino-guri até o par fuligem-picuma, percebe-se que

houve nomeagdes nas duas variantes e que os informantes reconhecem e utilizam no

seu cotidiano essas palavras. Mesmo apresentando outras variantes, o0 maior nimero



91

de nomeacdes foi no par de estimulos-alvo. Dessa forma, esses estimulos
selecionados continuaram no experimento.

Em alguns pares de estimulos, houve poucas ou até mesmo nenhuma
nomeacgao de um dos estimulos esperados. Isso gerou duvidas quanto a manté-los
ou nao, pois muitos deles ndo foram nomeados pelos participantes, isto €, ndo sao
formas preferencialmente utilizadas por eles, como observa-se do par de estimulos
garoa-neblina até arroio-sanga.

De posse desses resultados, realizou-se um segundo estudo-piloto aplicando a
tarefa de decisao lexical em uma turma de 9° ano do Ensino Fundamental (n = 24), da
cidade de Bagé, com estudantes da mesma idade, mesmo ano escolar e da mesma
escola do publico-alvo da pesquisa. O estudo-piloto contou com a participacao de 24
voluntarios (16 meninos e 8 meninas), com a idade média de 14,7 anos. Os
informantes do estudo-piloto receberam as mesmas instrucbes que foram dadas a
amostra-alvo. No estudo-piloto, todos os estimulos pré-selecionados foram
apresentados, a fim de verificar como os estudantes reconheceriam esses estimulos.
Os resultados encontrados na analise do segundo estudo-piloto (aplicagao da tarefa
de decisdo lexical) podem ser visualizados na Tabela 5 abaixo. Para esta analise,
foram selecionados somente os pares de estimulos que geraram duvidas no primeiro
estudo-piloto, isto é, aqueles pares que tiveram poucas nomeagdes ou nenhuma. A
partir disso, foi calculada a média do tempo de reagao de cada um dos estimulos-alvo
e verificado o numero de erros na tarefa de deciséo lexical, visando averiguar se os

estudantes reconheceram todos os estimulos.
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Tabela 5 - Tempo de reacao (TR) dos pares de estimulos no segundo estudo-piloto - aplicagao da tarefa

de decisao lexical (n = 24)

Garoa-Neblina:

-Garoa:

Média (TR): 770 ms - 6
erros

-Neblina:

Média (TR): 760

3 erros (1 nao respondeu)

Meia-Carpim:

-Meia:

Média (TR): 530 ms
-Carpim:

Média (TR): 840 ms - 2
erros (3 nao responderam)

Urubu-Corvo:

-Urubu:

Média (TR): 660 ms - 1 erro
-Corvo:

Média (TR): 460 ms (1 nao
respondeu)

Monte-Cerro:

-Monte:

Média (TR): 830 ms - 5
erros

-Cerro:

Média (TR): 810 - 5 erros
(1 ndo respondeu)

Cilios-Pestana:

-Cilios:

Média (TR): 690 ms - 3
erros (1 ndo respondeu)
-Pestana:

Média (TR): 980 ms - 12
erros (1 ndo respondeu)

Banheiro-Patente:

-Banheiro:

Média (TR): 560 ms
-Patente:

Média (TR): 870 ms - 3
erros

Pontapé-Coice:

-Pontapé:

Média (TR): 700 ms - 1
erro

-Coice:

Média (TR): 730 ms - 4
erros (1 n&o respondeu)

Diabo-Demodnio:

-Diabo:

Média (TR): 530 ms - 1 erro
-Demébnio:

Média (TR): 540 ms

Face-Cara:

-Cara:

Média (TR): 510 MS - 1 erro
-Face:

Média (TR): 700 - 1 erro (1
nao respondeu)

Grampo-Passador:

-Grampo:

Média (TR): 630 ms (1
nao respondeu)
-Passador: Média (TR):
640 ms

Arroio-Sanga:

-Arroio:

Média (TR): 710 ms - 3
erros

-Sanga:

Média (TR): 730 ms - 5
erros (1 ndo respondeu)

Fonte: Autora (2024)
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A partir dessa analise, percebeu-se que alguns estimulos ndo eram conhecidos
pelos estudantes, pois nao foram nomeados e/ou tiveram tempos de reagdo muito
altos, semelhantes a pseudopalavras; por isso, foram retirados, como é o caso do par
de estimulos: garoa-neblina; meia-carpim; urubu-corvo; cilios-pestana e, grampo-
passador. Apesar do par banheiro-patente ndo ter apresentado nomeagado em uma
das variantes, com o segundo estudo-piloto, percebeu-se que os estudantes, apesar
de nao fazerem uso dessa variante relacionada a uma faixa etaria mais avancada do
que a deles, a reconhecem. Dessa forma, os estimulos podem ser reconhecidos de
forma mais passiva.

Com as diferentes nomeagdes que foram trazidas pelos informantes do
primeiro estudo-piloto, alguns dos pares de estimulos foram alterados para as
variantes que estes informantes mais utilizam no dia a dia, como € o caso do par
monte-cerro que foi alterado para montanha-morro, pontapé-coice que foi alterado
para pontapé-chute, face-cara foi alterado para face-rosto, diabo-demonio foi alterado
para diabo-capeta e, por ultimo, arroio-sanga foi alterado para sanga-riacho.

A partir dos estudos-piloto foi possivel classificar os estimulos de acordo com
as categorias de significado social, pois com os resultados apresentados pelos
informantes, tanto na nomeacao quanto na tarefa de decisao lexical, foi possivel fazer
uma analise do grau de avaliagdo social de cada um destes estimulos. Além disso,
por ser moradora da cidade, algumas classificacdes que tinha feito anteriormente,
foram alteradas para a visdo dos informantes como um todo, ndo sé a minha. Dessa
forma, € importante destacar a relevancia do estudo piloto para garantir a qualidade

dos estimulos e um maior controle metodoldgico.

3.4.3 Questionario de crengas

O questionario de crencas foi aplicado na turma de 9° ano do Ensino
Fundamental da Escola Estadual de Educacao Basica Professor Justino Costa
Quintana, localizada na cidade de Bagé (RS). O questionario foi baseado nos estudos
de Marques e Baronas (2015), Frasson (2016), Santos (2016), Silva (2019) e Correia
(2022). Nesses estudos, o formato do questionario era em pergunta aberta e, em

alguns, os informantes deveriam responder sim ou nao ou verdadeiro ou falso. No
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entanto, para elaboragao do questionario da presente pesquisa, optou-se por utilizar
afirmacgdes juntamente com a escala de Likert para elaborar questdes mais direitas
sobre a variagao regional no nivel lexical. Para isso, baseando-se nas perguntas
realizadas pelos autores, foram criadas algumas afirmacdes. Outras afirmag¢des foram
elaboradas, a fim de verificar algumas crencas ligadas a cidade de Bagé e ao estado
do Rio Grande do Sul.

O questionario € composto por dezessete (17) afirmagdes (Apéndice C), como,
por exemplo, “Eu posso falar do mesmo jeito em todas as situagdes da vida”, “Existem
pessoas que usam palavras diferentes das palavras que eu costumo usar’ e “Na
minha cidade, tem pessoas que falam melhor do que outras”. Em cada uma das
afirmacdes, os informantes responderam de acordo com a escala de 5 pontos
(discordo totalmente, discordo em parte, nem concordo e nem discordo, concordo em
parte e concordo totalmente). Além das afirmagdes sobre a variagao diatépica, os
informantes responderam a algumas questdes pessoais, como a sua idade, seu
sexo/género, seu local de moradia (zona urbana ou rural), se usam outra lingua no
seu cotidiano, se costumam ler livros, jornais ou revistas e se o0s pais e/ou
responsaveis costumam ler livros, jornais ou revistas. Em todas as afirmagdes, havia
um espago destinado para que os participantes justificassem sua resposta, caso
julgassem necessario. Os estudantes preencheram de forma escrita o seu
questionario. Antes de comegarem a responder, foi dada a orientagcdo de como
deveriam preencher, além disso, conforme eles iam respondendo e surgisse alguma
duvida, poderiam se manifestar. Os participantes foram orientados a lerem cada uma
das frases e marcarem uma das alternativas de acordo com a sua opiniao e, se
achassem necessario, poderiam justificar a sua escolha. Além disso, foi enfatizado de
gue nao havia resposta correta. Ao todo, os estudantes demoraram em torno de 20 a
30 minutos para responderem ao questionario. Aderindo ao movimento de ciéncia
aberta, os questionarios de cada um dos participantes da pesquisa estao
disponibilizados na plataforma OSF'®. A Figura 6 abaixo mostra como o questionario

se estruturou.

5 Respostas do questionario de crencas linguisticas de cada um dos participantes da pesquisa estéo
disponiveis no seguinte link: https://osf.io/7vdas/?view_only=9¢3629a627884257b4f2a575c519f9fa.
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Figura 6 - Exemplo da estrutura do questionario de crencas

- Dentro do Rio Grande do Sul existem sotaques melhores do que outros.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:

Fonte: autora (2024)

Antes de comecgarem a responder, eles tiveram a seguinte instrugdo: “Leia cada
uma das frases e marque uma das alternativas de acordo com a sua opinido. Caso
julgue necessario, em cada uma das frases tem espaco para justificar a sua resposta”.
A coleta desses dados foi realizada dentro da sala de aula e todos responderam ao
mesmo tempo de forma individual.

Antes da aplicagdo na turma de 9° ano do Ensino Fundamental, que foi a
amostra-alvo, o questionario foi avaliado por quatro especialistas em Linguistica. A
avaliacdo confirmou que o questionario estava bem assertivo, com instrugbes e
afirmacgdes claras e objetivas e que as questdes apresentadas deixavam claro o foco
na variagao lexical, considerando o nivel regional, foco deste trabalho. Além disso,
foram feitas algumas sugestbes para melhorar a formulagédo das afirmag¢des como,
por exemplo, escrita na ordem candnica, retirada das ambiguidades e especificagao
do estado e/ou cidade, ao invés do uso mais amplo “sua regido”. Para deixar o
questionario mais facil de ser respondido pelo publico-alvo, foram inseridas op¢des de

resposta, isto €, eles deveriam marcar se concordavam totalmente, concordavam em
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parte, nem concordavam e nem discordavam, discordavam em parte ou discordavam

totalmente, como no exemplo mostrado na Figura 6.

3.4.3.1 Estudos-piloto: questionario de crengas

Depois do processo de formulagdo do questionario, para verificar a
aplicabilidade das afirmagdes colocadas no questionario, foram realizados dois
estudos-piloto, um com vinte e sete voluntarios de Bagé e outro com os vinte e quatro
estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental, que participaram do estudo-piloto da
tarefa de decisao lexical e que nio participaram da amostra-alvo.

O primeiro estudo-piloto foi aplicado com pessoas voluntarias da cidade de
Bagé, de diferentes faixas etarias. Para isso, disponibilizou-se o questionario
virtualmente a partir do Google Formularios. Além das afirmag¢des sobre a variagao
diatépica, os informantes deveriam responder as questdes apresentadas
anteriormente, porém com acréscimo do nivel de escolaridade. O resultado contou a
participagao de vinte e sete voluntarios (19 mulheres e 8 homens), dos quais a maioria
possui ensino superior completo, mora na zona urbana e a idade média € de 28 anos.
A partir deste estudo, foi possivel verificar se o entendimento das afirmagdes foi como
pretendido, pois os informantes conseguiram responder e justificar suas respostas de
acordo com as afirmacdes.

O segundo estudo-piloto sobre o questionario de crengas foi aplicado em uma
turma do 9° ano do Ensino Fundamental (n = 24), no final do ano de 2023, da escola
estadual Professor Justino Costa Quintana com participantes do mesmo ano escolar,
da mesma faixa etaria e da mesma escola do publico-alvo. O questionario foi aplicado
presencialmente com a turma do nono ano, e respondido de forma individual por cada
um dos estudantes. Os informantes responderam as mesmas perguntas do
questionario elaborado. O resultado contou com a participacdo de vinte e quatro
estudantes (16 meninos e 8 meninas), dos quais todos moram na zona urbana, e a
idade média é de 14 anos. A partir do estudo-piloto, a assergcao “Os falantes da cidade
falam melhor do que os falantes do interior” foi alterada para “Os falantes da zona
urbana falam melhor do que os falantes da zona rural”, pois os estudantes

apresentaram confusdo no entendimento do que seria o interior, ja que Bagé é
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considerada uma cidade do interior do Rio Grande do Sul e, na questao apresentada,
a palavra “interior” estava se referindo a zona rural.

Por fim, os estudos-piloto serviram para averiguar a aplicabilidade das
questdes, buscando trazer mais confiabilidade para os instrumentos. Isso pode ser
feito a partir das respostas e das justificativas dos participantes, visando verificar se o
entendimento das afirmacgdes foi como pretendido. Além disso, a partir dos estudos,
questionario foi avaliado, a fim de verificar se as afirmac¢des eram adequadas para o
publico-alvo. As adaptacdes necessarias foram feitas para, posteriormente, proceder

para a sua implementagao.

3.5 Coleta de dados

A coleta de dados com a amostra-alvo foi realizada no periodo de 22 de
fevereiro a 15 de margo de 2024. Ao todo, participaram da pesquisa vinte e oito (28)
estudantes do 9° ano da Escola Estadual Justino Costa Quintana, localizada em Bagé
(RS). Como a escola ¢é localizada no centro da cidade e tem uma demanda bastante
grande de estudantes, havia trés turma de nonos anos ativas. Dessa forma, dos 28
participantes, 12 sdo da turma do 9° azul, 14 da turma do 9° ano amarelo e 2 da turma
do 9° ano verde.

Antes de iniciar a coleta de dados, foi entregue aos estudantes o TCLE para
gque o0s pais e/ou responsaveis assinassem concordando com a participagao do
estudante na pesquisa. Depois que foi recolhido o termo assinado, e os participantes
assinaram o TALE, a coleta de dados comecou efetivamente.

A coleta de dados da tarefa de decisao lexical foi realizada individualmente com
cada um dos estudantes no periodo de 04 a 07 de marcgo. A tarefa foi desenvolvida e
aplicada por meio do software PsychoPy (Peirce, 2007). A aplicagao foi realizada na
Sala de Orientagao Especial (SOE) da escola. Cada um dos estudantes que chegava
na sala recebia as instrucbes necessarias e o estudante iniciava a tarefa no
computador. A realizagido da tarefa durou em torno de 6 minutos. O questionario de
crengas linguisticas foi aplicado em toda a turma na prépria sala de aula, e os

estudantes preencheram individualmente.
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Nos dias 14 e 15 de marco, foram chamados até o SOE aqueles estudantes
cujos os responsaveis assinaram o TCLE, mas que n&o haviam ido a aula no dia em
que o questionario foi aplicado com todo o restante da turma. Os estudantes
receberam as mesmas orientagbes dos demais. No geral, os estudantes demoraram
cerca de 20 a 30 minutos para responderem ao questionario. No Quadro 1, é possivel

visualizar o cronograma de realizagao das coletas de dados.

Quadro 1 - Cronograma da coleta de dados - 2024

22 de fevereiro Entrega dos Termos de Consentimento
Livre e Esclarecido (TCLE)
29 de fevereiro Recolhimento dos TCLE dos estudantes

na sala de aula

01 de margo Passagem pelas salas para relembrar
que os estudantes ainda poderiam

entregar os termos assinados

04 de margo Assinatura do Termo de Assentimento
Livre e Esclarecido

Inicio da aplicacao da Tarefa de Decisao
Lexical (TDL)

05 de margo Continuagao da aplicagao da TDL

06 de margo Continuagao da aplicagéo da TDL

07 de margo Continuacao da aplicagdo da TDL

11 de margo Aplicacao do questionario na turma do 9°
ano azul

13 de margo Aplicacdo do questionario nas turmas do

9° ano amarelo e verde

14 de margo Aplicacdo do questionario com os

estudantes que faltaram

15 de margo Aplicagdo do questionario com o0s

estudantes que faltaram

Fonte: autora (2024)
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3.6 Analise da tarefa de decisao lexical

O objetivo da aplicagao da tarefa de decisao lexical foi investigar o efeito da
variacao linguistica diatdépica no processamento das palavras. A partir dos dados
coletados, foram analisadas as variaveis dependentes acuracia e tempo de reagéo.

Para que fosse feita a analise dos dados, primeiramente todas as tabelas
criadas pelo software PsychoPy foram agregadas em uma unica tabela. Depois, foram
deletados os dados omissos e, para analise da acuracia, criou-se um arquivo com
todas as respostas dadas pelos informantes. Para a analise do tempo de reacao,
criou-se outro arquivo em que foram deletados os erros, isto €, palavra reais (tecla A)
respondidas como se fossem palavras nao reais (tecla L) e vice-versa.

ApOs a criagdo dos dois arquivos (um para acuracia e outro para o TR), utilizou-
se o programa SPSS® 19.0 (IBM CORP., 2010) para realizar a analise estatistica
descritiva e inferencial. Apds a analise estatistica, fez-se o teste de normalidade para
verificar como os dados estdo distribuidos na amostra. O teste aplicado foi o Teste de
Shapiro-Wilk, que tem como objetivo avaliar se a distribuicdo dos dados é semelhante
a uma distribuicdo normal. Como resultado, tem-se que W= 0,380 e p < 0,0001. A
partir disso, percebeu-se que os dados ndo tém distribuicdo normal. Visto que os
dados apresentam mais de trés variaveis e diferentes categorias, utilizou-se o Teste
Nao Paramétrico de Kruskal-Wallis para investigar a diferenga no processamento dos

diferentes tipos de palavras.

3.7 Analise das crengas

O objetivo do questionario foi verificar as crengas dos estudantes sobre a
variacdo linguistica regional. Como o questionario foi aplicado em papel aos
informantes, foi realizada uma tabulagdo no Excel para organizar os dados e
sistematiza-los. Nessa tabulacéo, foram inseridas as respostas de todos os vinte e
oito participantes, gerando, assim, dezessete tabelas, uma para cada questao.
Também foi realizada uma tabulagcdo das informagdes pessoais fornecidas pelos

participantes, no que diz respeito as seguintes informagdes: idade, sexo/género, local
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de moradia, se usam outra lingua no cotidiano, se costumam ler livros, jornais, revistas
e se 0s pais e/ou responsaveis costumam ler livros, jornais, revistas.

A partir dos dados das tabelas, criou-se um grafico de pizza para os resultados
encontrados em cada uma das afirmacdes, contendo o numero de ocorréncias e as
porcentagens das respostas. Para melhor analise dos resultados, foi criada, também,
uma tabela com as médias das respostas de cada uma das afirmacbes. As
justificativas trazidas pelos estudantes no questionario foram transcritas para o Google

Formularios, visando fazer o registro e a posterior analise.

3.8 Analise comparativa das crencgas e dos dados de processamento

O objetivo da analise comparativa é relacionar as crencas dos estudantes sobre
a variagao linguistica diatopica com os dados de processamento, resultantes da tarefa
experimental. Nao foi possivel fazer uma analise de correlagédo entre os dados por se
tratarem de dados de tipos diferentes. A escala de Likert gerou dados ordinais e a
tarefa de decisao lexical gerou dados continuos. Além disso, os dados do questionario
nem sempre tém o mesmo significado, pois 1 “concordo plenamente” nem sempre
denota algo positivo e 5 “discordo plenamente” nem sempre denota algo negativo e
vice-versa.

Para a analise comparativa, foi criada no programa SPSS® 19.0 (IBM CORP.,
2010) uma tabela com os dados de desempenho — médias de acuracia e tempo de
reacdo — de cada um dos participantes da tarefa de deciséo lexical. Optou-se por
analisar os dados daqueles participantes que obtiveram maior e menor desempenho
na tarefa para conseguir criar relagées com crengas mais positivas e menos positivas
sobre a variagcdo. Apos selecionar os participantes, foi criada uma nova tabela com os
resultados das médias de acuracia e TR da variante padrdo e da variante regional.
Depois disso, foram analisadas as respostas que os participantes selecionados deram
para cada uma das afirmacbdes do questionario, buscando tecer relagdes. A partir
disso, os dados comparativos foram apresentados de forma descritiva, trazendo todas

as respostas apresentadas no questionario pelos participantes selecionados e
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fazendo uma comparacdo com o numero de acertos € a média do tempo de reacao

de cada um deles na tarefa de decisao lexical.
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4 Resultados e discussao

Nesta secdo sao apresentados e discutidos os resultados encontrados na
coleta de dados. Primeiramente, sdo apresentados os resultados encontrados na
tarefa de decisao lexical (subsecao 4.1) e os resultados do questionario de crencas
(subsecado 4.2). Na subsecédo 4.3, é feita a analise comparativa entre os resultados
encontrados na tarefa e no questionario. Por ultimo, na subsecao 4.4, é feita uma

discussao sobre as previsdes iniciais apontadas na pesquisa.

4.1 Resultados da tarefa de decisao lexical

A partir dos dados coletados, foram analisadas as variaveis dependentes
acuracia e tempo de reagao. Para verificar como os dados estavam distribuidos na
amostra, foi aplicado o Teste de Shapiro-Wilk, que indicou que os dados tinham
distribuicdo ndo normal. Visto isso, optou-se por utilizar o Teste Ndo Paramétrico
Kruskal-Wallis para verificar a diferenga no processamento das palavras.

Como resultado da tarefa de decisdo lexical, foram contabilizadas 2.870
respostas, sem contar as 98 respostas omissas. Em relacdo aos erros, foram
encontradas 346 respostas erradas, sendo elas: 209 palavras reais (tecla A)
respondidas como se fossem palavras nao reais (tecla L) e 137 pseudopalavras (tecla
L) respondidas como se fossem palavras reais (tecla A). A Tabela 6 abaixo mostra os
resultados das variaveis dependentes acuracia (média de acertos) e tempo de reagédo
(ms) para cada uma das condigdes (variante padrdo, variante regional,

pseudopalavras, controle e distratoras).
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Tabela 6 - Resultados das varidveis dependentes Acuracia e Tempo de Reagdo (entre parénteses:
desvio padrao)

Condigao Acuracia (DP) TR (DP)

Variante Padréo 0,91 (0,29) 618,49 (273,99)
Variante Regional 0,82 (0,39) 697,79 (348,72)
Pseudopalavras 0,75 (0,43) 887,48 (323,58)
Controle 0,94 (0,24) 654,16 (303,08)
Distratoras 0,97 (0,17) 512,51 (258,27)

Fonte: autora (2024)

De modo geral, percebe-se que as variantes padrao e controle se assemelham
em porcentagem de acerto (91% e 94%, respectivamente) e em tempo de reagéo
(618,49 ms e 654,16 ms), pois o critério de selegdo para as palavras controle foi
baseado nas palavras selecionadas como variante padrdo, no que diz respeito a
extensao e frequéncia das palavras. Além disso, é possivel observar que a variante
regional se assemelha a controle, tanto em porcentagem de acertos (82% e 94%,
respectivamente), quanto em tempo de reagao (697,79 ms e 654,16 ms).

O percentual de acerto na decisao lexical para os estimulos distratores é de
97% e, para as pseudopalavras € de 75%. Percebe-se que as pseudopalavras
demandaram um custo de processamento muito maior do que todas as outras
condig¢des, assim como esperado.

Os resultados apontam que os estimulos classificados como variante regional
tiveram menor porcentagem de acertos se comparados com aos estimulos
classificados como variante padrao (82% e 91%, respectivamente). Além disso, a
variante regional demandou maior tempo de processamento (697,79 ms) do que a
variante padrao (618,49 ms).

Para investigar a diferenga no processamento dos diferentes tipos de palavras,
ou seja, variante padrao, variante regional, pseudopalavras, controle e distratoras, foi
aplicado o teste ndo paramétrico Kruskal-Wallis. Para a variavel acuracia, o teste
rejeitou a hipétese nula, de modo que mostrou diferengas entre as condigdes [X*(4) =
172,303, p < 0,0001]. Para verificar as diferencgas entre as condi¢des, o teste realizou

também comparacdes entre pares. O resultado consta na Tabela 7.
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Tabela 7 - Comparacéo entre pares do teste Kruskal-Wallis — variavel acuracia

Comparacgao Estatistica de Erro Estatistica de Valor de p
Teste Padrao Teste Padrao

Variante Padrao x -40,726 27,004 -1,508 1,000

Controle

Variante Regional x 133,512 27,370 4,878 < 0,001

Variante Padrao

Variante Regional x -174,238 27,370 -6,366 < 0,001

Controle

Pseudopalavra x -227,680 28,025 -8,124 < 0,001

Variante Padrao

Pseudopalavra x -94,168 28,378 -3,318 0,009

Variante Regional

Pseudopalavras x -268,406 28,025 -9,577 < 0,001

Controle

Fonte: autora (2024)

A comparacgéao entre pares mostrou que nao houve diferenga significativa entre
a variante padrao e as palavras controle na acuracia, corroborando os resultados
mostrados na Tabela 6, em que a média da variante padrédo € muito proxima da média
das palavras controle (0,91 e 0,94, respectivamente). Além disso, é possivel visualizar
a pequena diferenga no indice de acuracia entre as duas condi¢des na Figura 7
abaixo. Todas as outras comparagdes entre os pares mostraram diferenca
estatisticamente significativa. Isso nos mostra que a variante regional teve indices de
acertos menores do que a variante padréao e as palavras controle, mesmo os indices
sendo bastante proximos. Além disso, nas pseudopalavras, que mostraram diferenca
significativa com todas as comparagdes, houve o menor indice de acertos.

A Figura 7 abaixo mostra o grafico com os resultados das médias de acertos
da variavel dependente acuracia, em que é possivel visualizar com os resultados das

comparagdes entre pares que tiverem diferencas estatisticamente significativas.
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Figura 7 - Grafico das médias de acerto e desvios padrao da varidvel dependente Acuracia
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Fonte: autora (2024)

Ao analisar o grafico, € possivel observar que os resultados corroboram
parcialmente a previsdo de que as variantes regionais seriam processadas como
palavras reais, isto é, teriam maior acuracia do que as pseudopalavras, mas com
tempo de reacao mais proximo das pseudopalavras do que das variantes padrao, na
Figura 8 abaixo é possivel verificar a diferenga de tempos de reagao entre a variante
regional e as pseudopalavras. Observa-se que a variante regional obteve média de
acerto maior do que as pseudopalavras, corroborando a previsao inicial (82% e 75%,
respectivamente). Percebe-se também que, apesar de haver uma grande
porcentagem de acerto para a variante regional (82%), a porcentagem de acerto para
a variante padrao foi maior (92%), isso pode ser motivado pelo contexto onde os
estudantes fizeram a tarefa, ou seja, um ambiente escolar, em que eles sao
incentivados a fazerem uso da variante padrao, principalmente na escrita.

Para investigar a diferenga no processamento dos diferentes tipos de palavras,
isto é, variante padrao, regional, pseudopalavras, controle e distratoras, foi aplicado o
teste ndo paramétrico Kruskal-Wallis. Para a variavel tempo de reacdo, o teste
também rejeitou a hipétese nula, mostrando diferencas entre as condigcbes [X*(4) =
365,903, p < 0,0001]. Para verificar essas diferencas entre as condigdes, o teste

realizou comparacdes entre pares. O resultado pode ser observado na Tabela 8.
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Tabela 8 - Comparacéo entre pares do teste Kruskal-Wallis — variavel tempo de reacao

Comparacgao Estatistica Erro Padrao Estatistica Valor de p

de Teste de Teste

Padrao

Variante Padrao x -68,254 43,407 -1,572 1,000
Controle
Variante Padrao x -130,977 45,699 -2,866 0,042
Variante Regional
Controle x Variante 62,723 44,892 1,397 1,000
Regional
Variante Padrao x 574,645 46,874 12,259 < 0,001
Pseudopalavra
Variante Regional x 443,668 48,252 9,195 < 0,001
Pseudopalavra
Controle x 506,391 46,088 10,988 < 0,001

Pseudopalavras
Fonte: autora (2024)

Os resultados apresentados na Tabela 8 mostram que ndo houve diferenga
significativa entre o par Variante Padrdo x Controle e o par Controle x Variante
Regional. Isso mostra que os estimulos dessas condigbes demandaram tempo de
processamento proximos. As outras comparagdes entre pares mostram diferencas
estatisticamente significativas. De maneira geral, a variante regional demandou mais
tempo de processamento do que a variante padrao e as pseudopalavras demandaram
maior esfor¢o cognitivo de processamento se comparadas a todas as outras
condigdes.

A Figura 8 mostra o grafico com a média de tempo de reagdo em milissegundos
e nele é possivel visualizar, de maneira simplificada, os resultados apresentados na

tabela de comparagdes entre os pares da variavel dependente tempo de reagao.
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Figura 8 - Grafico das médias em ms e desvios padréo da variavel dependente TR
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Fonte: autora (2024)

A partir das informagdes apresentadas no grafico, € possivel confirmar a
previsdo de que as variantes padrao e controle teriam tempo de reagcdo semelhantes.
Percebe-se que ha pouca diferenga entre essas condigdes (618,49 ms e 654,16 ms,
respectivamente). Outra previsdo que pode ser confimada é a de que as
pseudopalavras demandariam mais tempo de reacgao, isto €, demandaram maior
esforgo cognitivo dos estudantes.

No entanto, percebe-se que nao foi possivel confirmar que a leitura da variante
regional demandaria tempo de reagdo mais proximo das pseudopalavras do que das
variantes padrao. O que se observa é o oposto, pois o tempo para o processamento
das variantes regionais se aproximaram bem mais das variantes padrao (697,79 ms e
618,49 ms, respectivamente), tendo uma diferenca bastante significativa de tempo de
processamento com relacdo as pseudopalavras (697,79 ms e 887,48 ms,
respectivamente). Isso pode ter ocorrido por conta de os estudantes apresentarem as
duas variantes nos seus repertorios linguisticos. O fato de as variantes padréo terem
sido processadas de forma um pouco mais rapida do que as variantes regionais pode
ser atribuido a insercdo no ambiente escolar, pois o contexto escolar pressupde um
maior monitoramento estilistico.

O objetivo da tarefa foi investigar o efeito da variagao linguistica diatépica no

processamento de palavras e, na Tabela 9, € possivel visualizar os resultados das
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meédias da acuracia e do tempo de reacdo de cada um dos estimulos na variante

padréo e regional e, a classificagdo atribuida segundo Labov (2008) em indicador,

marcador e esteredtipo.

Tabela 9 - Resultados acuracia e TR dos estimulos na variante padrao e regional

Classificagao (segundo

Palavra Acuracia (DP) TR (DP) Labov (2008)
Mandioca 1 634,11 (203,79) Padrao
Aipim 0,61 (0,50) 671,97 (209,94) Indicador
Amarelinha 1 642,78 (210,02) Padrao
Sapata 0,67 (0,48) 601,48 (358,50) Estereotipo
Arroio 0,80 (0,41) 735,76 (293,84) Padrao
Riacho 0,96 (0,19) 771,47 (278,42) Marcador
Banheiro 0,96 (0,19) 542,50 (202,61) Padréo
Patente 0,85 (0,37) 862,61 (412,30) Esteredtipo
Bébado 0,89 (0,32) 593,18 (232,82) Padréo
Borracho 0,85 (0,37) 820,21 (458,85) Marcador
Estilingue 0,85 (0,36) 723,16 (232,82) Padrao
Bodoque 0,52 (0,51) 998,97 (426,07) Marcador
Bola de gude 0,93 (0,27) 896,69 (312,44) Padréo
Bolita 0,67 (0,48) 752,23 (229,89) Indicador
Calcanhar 0,89 (0,32) 759,61 (375,51) Padrao
Garrao 0,68 (0,48) 813,57 (320,02) Estereotipo
Diabo 0,96 (0,19) 506,57 (215,28) Padréo
Capeta 1 609,66 (299,90) Esteredtipo
Rosto 0,96 (0,19) 464,70 (174,93) Padrao
Cara 1 453,26 (227,44) Marcador
Carne moida 1 766,39 (292,71) Padrao
Guisado 0,88 (0,34) 817,41 (450,09) Marcador
Chifre 0,96 (0,19) 529,39 (173,43) Padréo
Guampa 0,70 (0,47) 987,27 (448,77) Marcador
Chute 0,93 (0,27) 586,67 (184,51) Padréo
Coice 0,78 (0,42) 667,42 (251,98) Esteredtipo
Rabo 0,96 (0,19) 445,18 (167,23) Padrao
Cola 1 470,72 (269,33) Marcador
Fuligem 0,33 (0,48) 623,06 (298,32) Padrao
Picuma 0,27 (0,45) 1060,19 (479,47) Marcador
Menino 1 538,07 (283,64) Padréao
Guri 0,85 (0,36) 545,01 (135,96) Indicador
Quebra-molas 0,85 (0,37) 788,75 (263,22) Padrao
Lombada 1 761,68 (370,60) Indicador
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Montanha 1 641,95 (373,13) Padrao
Morro 0,96 (0,20) 667,68 (236,40) Indicador
Pinta 0,96 (0,19) 485,33 (225,61) Padrao
Sinal 1 441,44 (188,84) Indicador
Semaforo 0,96 (0,20) 672,50 (249,76) Padrao
Sinaleira 0,86 (0,36) 861,46 (290,12) Indicador
Temporal 1 550,31 (248,86) Padrao
Tempestade 0,96 (0,19) 616,22 (258,33) Indicador

Fonte: autora (2024)

Em relacdo a analise da tabela, ndo é possivel fazer uma comparacao direta
entre os estimulos da variante padréo e regional, pois o critério de selegdo de cada
um deles n&o foi o mesmo, isto €, os estimulos n&o apresentam o mesmo tamanho e
nem a mesma frequéncia verificada no corpus. No entanto, percebe-se que as
variantes regionais estigmatizadas n&o tiveram menor acuracia e nem demandaram
mais tempo de processamento do que as variantes indicadoras, pois, em geral,
apresentaram médias parecidas. Os estimulos “sapata”, “capeta” e “coice”,
classificados como esteredtipos, apresentaram médias de acertos semelhantes as
palavras indicadoras, por exemplo, o estimulo “sapata” teve a mesma média de
acertos do que o estimulo “bolita” (67% e 67 %, respectivamente). Além disso, a média
de tempo de reacdo ndo mostrou muita diferenca entre os estimulos. De maneira
geral, os estimulos classificados como esteredtipos apresentaram média de acuracia
e tempo de reagao semelhantes aos estimulos classificados como indicadores.

No entanto, dois estimulos classificados como esteredtipos (“patente” e
“garrao”) tiveram tempo parecidos com o das pseudopalavras (862,61 ms e 813,57
ms, respectivamente). Porém, os outros trés estimulos classificados como
esteredtipos tiverem tempos de reacdo semelhantes e até mesmo mais baixos do que
alguns dos estimulos indicadores.

A possivel motivagao para os estimulos “patente” e “garrdo” terem demandado
maior esforgo cognitivo esta no fato de que s&o palavras utilizadas pelas pessoas mais
velhas, como foi possivel verificar no estudo piloto, e menos escolarizadas da cidade;
dessa forma, os participantes podem nao ter contato com essas variantes. No entanto,
os outros estimulos classificados como esteredtipos podem estar mais
frequentemente presente no falar e/ou ouvir dos estudantes, por isso, apresentaram

meédias de acuracia mais altas e foram processadas mais rapidamente.
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No que diz respeito aos estimulos classificados como indicadores, € possivel
perceber médias de tempos de reacdo variadas, alguns estimulos demandaram
menos esforgo cognitivo, como & o caso de “aipim” (671,97 ms), “guri’ (545,01 ms),
“‘morro” (667,68 ms), “sinal” (441,44 ms) e “tempestade” (616,22 ms), tendo como base
a média de TR da variavel regional, apresentada na Tabela 6. No entanto, alguns
estimulos tiveram tempo de processamento mais préximo das pseudopalavras, como
€ o caso dos estimulos “bolita”, “lombada” e “sinaleira” (752,23 ms, 761,68 ms e
861,46 ms). E interessante observar que no estudo-piloto realizado para a selegéo
dos estimulos, a maioria dos informantes nomeou como “bolita” (n = 18) e “sinaleira”
(n = 15), porém, os estudantes da amostra-alvo demandaram maior tempo de
processamento nesses estimulos. E possivel que essa demanda maior tenha sido
motivada pelo ambiente escolar, que influencia os estudantes a utilizarem na fala e na
escrita a variante padrao.

Os estimulos classificados como marcadores apresentaram uma média maior
de acertos. Entretanto, dois estimulos se destacaram por terem apresentado menores
médias de acuracia, como é o caso de “bodoque” e “picuma@” que tiverem 52% e 27%
de acertos, respectivamente. Além disso, demandaram maior esfor¢o cognitivo dos
estudantes, pois tiverem os tempos de processamento mais altos do que todos os
outros estimulos (998,97 ms e 1060,19 ms). No estudo-piloto realizado para a selegao
dos estimulos, a maioria dos informantes (n = 20) nomeou como “bodoque”, no
entanto, os estudantes ndo reconheceram como palavra real na tarefa. O estimulo
“picuma@” apresentou poucas nomeacdes no estudo-piloto e, possivelmente, € uma
palavra que nao esta mais sendo utilizada, pois poucos estudantes reconheceram
como sendo uma palavra da lingua, dessa forma, € possivel que isso possa ser o
inicio de uma mudanga linguistica. Tendo em vista o resultado do estudo-piloto e da
tarefa de decisao lexical, a escolha de manter este par de estimulo poderia ser
repensada para uma proxima pesquisa.

A partir dos dados encontrados na tarefa de decisao lexical, € possivel fazer
uma comparagao com os resultados encontrados no estudo realizado Souza e Freitag
(2021), tomado como base para esta pesquisa. Alguns dos resultados apresentados
no estudo se assemelham com os encontrados na presente pesquisa, enquanto
outros se diferenciam. Em relagcdo as pseudopalavras, os resultados de ambos os

estudos se mostram os mesmos, pois os autores também encontraram diferencga
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estatisticamente significativa na comparagdo entre todos os grupos de estimulos.
Dessa forma, também houve diferenga significativa entre as pseudopalavras e as
variantes ndo padrdo - no caso de Souza e Freitag (2021), fenbmeno variavel
fonoldgico —, assim como os resultados encontrados na comparagao entre pares da
presente pesquisa — Pseudopalavra x Variante Regional.

Os resultados também foram semelhantes no que diz respeito a comparagao
entre a variante padrdo e nao padrao, pois os autores verificaram que todas as
variantes tidas como nao padrao apresentaram tempo de reagao superior a variante
tida como padrao. Da mesma forma, nos resultados encontrados na média de tempo
de reacao do presente estudo, a variante regional demandou maior tempo de reacao
do que a variante padrao (697,79ms e 618,49ms, respectivamente).

Foi possivel observar uma diferenca de resultados em comparagao ao estudo
de Souza e Freitag (2021). Os autores verificaram que as variantes estigmatizadas
socialmente demandaram maior tempo de processamento do que os itens com
variantes sem sensibilidade a avaliagao social, isto €, os esteredtipos em comparacgao
aos indicadores. No entanto, ao observar os resultados encontrados na Tabela 9 deste
trabalho, percebe-se que nem todas as variantes estigmatizadas demandaram maior
tempo do que aquelas classificadas como indicadoras. Todavia, ndo € possivel
analisar o que motivou essa diferenga, pois uma comparagao entre os estimulos da
variante padrao e regional nao pode ser feita neste trabalho devido a disparidade entre
as caracteristicas lexicais (extensdo e frequéncia) que influenciam o processamento.

Ao investigar o processamento da concordancia, os resultados de Henrique
(2016) mostraram que ha um maior custo de processamento na marcagdo néao
redundante, isto é, na variante ndo padrdo. Além disso, tanto a regra redundante
quanto a ndo redundante se mostraram gramaticais aos falantes, apesar de n&o terem
sido processadas da mesma forma, assim como os resultados encontrados na
presente pesquisa, em que ambas as variantes (padréo e regional) foram lidas como
palavras reais do PB, mesmo n&o sendo processadas da mesma maneira, isto &,
apesar da variante regional ter tido um maior custo de processamento, teve uma
meédia de acertos proxima da variante padrao.

A justificativa trazida por Jakubéw e Corréa (2019) para os resultados
encontrados na sua pesquisa ajudam a entender como os participantes processaram

as variantes padréao e regional neste estudo. De acordo com as autoras, a escolha de
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uma variedade particular esta relacionada ao grau de proficiéncia sociolinguistica
durante a producéo linguistica através de um componente de avaliagao que permite o
mapeamento de informagdes contextuais. Dessa forma, a escolha da variedade
relacionada a conscientizacdo das informacdes pode ser comparada a uma espécie
de bilinguismo — os bilingues precisam levar em conta as informag¢des do contexto,
visando inibir uma das linguas. Nos resultados encontrados pelas autoras, os
estudantes foram capazes de identificar propriedades contextuais e inibir formas nao
padronizadas, buscando produzir a variedade padrdo. Isso pode explicar os
resultados encontrados na presente pesquisa, em que os estudantes reconheceram
como palavra real mais a variante padrao do que a variante regional, pois por estarem
em um contexto de uso mais formal da lingua, o grau de proficiéncia maior € na
variante padréo e, durante a tarefa, os participantes tentaram inibir a variante regional,
0 que gerou mais custos de processamento.

Vaughn e Kendall (2019) exploraram os aspectos da representagao cognitiva
da variacao socialmente relevante a partir da producgao linguistica de falantes do inglés
estadunidense. Como resultado, os autores afirmam que houve evidéncias
compativeis com a ideia de que os falantes apresentam representagcdes mentais de
variantes estilisticas e seus significados sociais. Por meio de uma tarefa que pedia
para os participantes produzirem sentengas contendo uma variante de -ing, foi
verificado que eles ndao modularam apenas as variantes solicitadas, mas também
outras variaveis estilisticamente compativeis e com os significados sociais atribuidos
a variavel principal. De modo geral, os resultados sugerem que os falantes percebem
a covariagao, além de perceberem que os significados socias e os diferentes estilos a
depender de combinagdes sociolinguisticas. Esses resultados corroboram os
apresentados na presente pesquisa, em que o contexto de letramento pode ter
motivado os resultados encontrados.

De modo geral, os resultados da presente pesquisa nos mostram que a variante
regional, mesmo sendo utilizada cotidianamente pelos estudantes, demandou maior
esforco cognitivo no processamento. E possivel que isso tenha sido motivado pelo
ambiente escolar em que os participantes estdo inseridos e pela modalidade de
apresentacao, visto que eles estdo em um contexto de letramento mais formal e a
apresentacao das palavras a serem lidas na tarefa se torna de mais facil acesso. Além

disso, eles s&o incentivados a fazerem uso na variante padréo, principalmente na
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escrita. No entanto, percebe-se que os estudantes ouvem, veem e/ou falam com
frequéncia nas duas variantes, isto €, possuem as duas variantes no seu repertorio
linguistico. Além disso, apesar de ndo fazerem uso de algumas variantes relacionadas

a uma faixa etaria mais avancada do que a deles, as reconhecem.

4.2 Resultados do questionario de crengas

Tendo em vista os dados coletados no questionario de crengas, foram
construidos graficos que permitissem realizar uma analise das respostas dadas pelos
estudantes e das justificativas apresentadas por eles. Acredita-se que, por meio dos
graficos, pode-se ter uma melhor compreensdo dos dados obtidos. E importante
destacar que, na analise, ndo foram utilizadas todas justificativas apresentadas pelos
informantes. Optou-se por selecionar apenas algumas que podem subsidiar as
respostas dadas por eles. Nas figuras abaixo, sdo apresentados o numero de
ocorréncias e a porcentagem que cada um dos cinco pontos da escala de Likert foi
assinalado.

A Figura 9 abaixo apresenta os resultados das percepg¢des dos estudantes

sobre a afirmacéo “Eu posso falar do mesmo jeito em todas as situagdes de vida”.

Figura 9 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmagéo "Eu posso falar do mesmo jeito em todas as
situagdes da vida" (nimero de ocorréncias e porcentagens)

Eu posso falar do mesmo jeito em todas as situagdes da vida

1
4%

21%

#=1 23 -4 +5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4-
Discordo em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)
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A maioria dos estudantes nem concorda e nem discorda da afirmagéao (47%).
No entanto, uma parte dos participantes discordam em parte ou totalmente (21% e
14%, respectivamente) da afirmagdo. Isso pode indicar que alguns dos estudantes
reconhecem a variagao e sabem que devem adequar a sua linguagem aos contextos
nos quais estao inseridos, sejam eles mais formais ou informais. Nas quinze
justificativas trazidas pelos estudantes, como nas listadas abaixo, € possivel identificar
essa percepgao, pois eles, de modo geral, destacam o tipo de linguagem e o fato de
que cada ambiente exige um certo grau de monitoramento estilistico, como propde
Bortoni-Ricardo (2004). De acordo com a autora, os fatores que levam a monitoragao
estilistica sdo: o ambiente, o interlocutor e o topico da conversa. Assim, a depender

desses fatores, o estilo pode se tornar mais ou menos monitorado.

P26: “ha momentos adequados para usar tais jeitos, como em momentos
sociais ou casuais, acho que deve saber usar’.

P12: “discordo, porque em situagbes mais formais ndo podemos falar de modo
descontraido’.

P10: “nédo falaria numa entrevista de emprego, por exemplo, do mesmo jeito
que fala com meu melhor amigo”.

P27: “porque depende das situagbes da vida”.

Os resultados apresentados, de certa forma, corroboram os encontrados na
pesquisa de Correia (2022), pois quando questionados se poderiam falar do mesmo
jeito em qualquer situacado de vida, a maioria dos participantes afirmou que nao se
pode falar do qualquer jeito em qualquer lugar. Sendo assim, € evidente que os
participantes entendem que ndo podem falar do mesmo jeito em todos os lugares,
porque € preciso corresponder aos papéis do dominio social a qual cada interagao
acontece (Bortoni-Ricardo, 2004, p. 23). Em todos os dominios sociais ha regras
determinantes para as ag¢des que serao realizadas. Dessa forma, o grau de variagao
sera maior em alguns dominios do que em outros. Percebe-se, entdo, a importancia
dessa crencga para uma reflexao sociolinguistica, visto que uma parte dos estudantes
séo conscientes de que existem diferentes formas de falar, a depender do papel social

que estado ocupando. No entanto, é importante destacar que a maioria dos estudantes
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manteve uma posi¢cao neutra, isto é, apesar de monitorarem a sua fala de forma
inconsciente, ainda ndo reconhecem que fazem essa monitoracao.

Os resultados encontrados sobre a afirmagao “Existem brasileiros que usam
melhor a lingua portuguesa do que outros” podem ser visualizados na Figura 10

abaixo:

Figura 10 - Gréfico de respostas (n = 28) a afirmagao "Existem brasileiros que usam melhor a lingua
portuguesa do que outros" (numero de ocorréncias e porcentagens)

Existem brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do
que outros

1
4%

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

Nessa afirmacéo, percebe-se que grande parte dos estudantes tem a
percepcgao de que existem brasileiros que usam melhor a lingua do que outros (32%
concorda totalmente e 21% concorda em parte). Apesar de ser uma crenga bastante
mista considerando o grupo analisado, os resultados indicam que, mesmo que todos
tenham a lingua portuguesa como sua lingua materna e a usem em todos os lugares
e situagdes da vida, ainda ha a crenga de que alguns falam melhor do que outros.
Dessa forma, é possivel atrelar essa crenga ao uso da gramatica normativa, como

mostram as justificativas abaixo:

P27: “Porque eles tém mais conhecimento da lingua portuguesa”.
P12: “Sim porque tem muitos que tém um vocabulario mais vasto e sabe usar

melhor as regras do portugués”.
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Como apontam Farias e Silva (2022), mesmo que a maioria dos falantes no
Brasil usem a lingua portuguesa, ndo €, necessariamente, uma garantia de que todos
falam da mesma maneira. No entanto, o mito segundo o qual existe uma forma correta
de falar ganhou forgcas. Dessa forma, os individuos que nao usam a variedade
privilegiada tendem a ser mais estigmatizados e excluidos do que aqueles que usam.
(Bagno, 1999).

De acordo com Bagno (2020), anos de pesquisas sociolinguisticas tém
demonstrado que existe uma grande distancia entre o portugués que as gramaticas
normativas tentam incorporar como unico da lingua e os diferentes modos de falar que
sdo encontrados nas atividades linguisticas dos falantes.

Dentro disso, dois dos participantes afirmam que o fato de existirem brasileiros
que usam melhor a lingua portuguesa do que outros esta ligado ao grau de
escolaridade das pessoas, isto €, quanto maior o grau de instrucdo, mais
‘corretamente” essas pessoas utilizariam a lingua. No entanto, apesar de um dos
informantes destacar o acesso a educagao, tem consciéncia de que isso nao faz uma

lingua ser melhor do que outra, ja que cada um tem a sua forma de falar.

P23: “Realmente tem pessoas mais sabias”’.
P5: “Eu discordo em parte pois nem todos tem acesso a educacgéao, e ndo acho
que alguns falam melhor que outros, pois cada um tem o seu jeito e cada um

teve sua forma de criag&o’.

Apesar de alguns informantes apresentarem justificativas como “P19: tem uns
que ndo sabem falar’, percebe-se que uma parte deles sabe que existem diferentes
formas de falar (n = 6) e que isso ndo torna uma lingua melhor do que outra.

Bortoni-Ricardo (2004) afirma que nenhum falante ira usar mal a sua lingua
materna, no entanto, a forma como ira usar vai depender de fatores como, faixa etaria,
sexo/género, status econémico, grau de escolaridade, rede social e, também, o grau
de monitoragao estilistica, apontado na primeira afirmacao.

E importante destacar o quanto os meios de comunicacdo tendem a reafirmar
essa crenga, pois eles dao espacgo para a divulgacédo de nogdes de “certo” e “errado”

da lingua portuguesa, como os exemplos trazidos na introdugao desta pesquisa. Os
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sites da internet divulgam essas informacdes elegendo um unico uso como correto e
mais valorizado, isto €, o uso da norma-padrdo, aquela imposta pela gramatica
normativa. De acordo com Faraco (2008, p. 172), a norma-padrdo € um “construto
idealizado” da lingua, o que os falantes usam nas suas interagdes €, na verdade, a
norma culta.

Os resultados das percepgdes dos estudantes em relagao a afirmacéao “Se eu

pudesse, mudaria meu jeito de falar” podem ser visualizados na Figura 11:

Figura 11- Grafico de respostas (n = 28) a afirmagao "Se eu pudesse, mudaria meu jeito de falar"
(numero de ocorréncias e porcentagens)

Se eu pudesse, mudaria meu jeito de falar

«1:2 -3 4.5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

Essa afirmacéao trouxe respostas bastante mistas, uma parte dos estudantes (n
= 10) concorda totalmente ou em parte, outra parte (n = 10) discorda totalmente ou
em parte, e 8 participantes nem concordam e nem discordam. Apesar de haver pouca
porcentagem de diferenga entre as respostas, através das justificativas apresentadas

pelos participantes, é possivel afirmar que eles gostam da forma como falam.

P15: “Ja gosto do meu jeito de falar”.
P5: “Eu gosto da minha forma de falar!”.

P11: “Gosto do meu jeito”.
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Esses dados sao importantes, pois mostram que a maioria dos participantes
tem uma boa autoestima linguistica. Além disso, parecem nao ter enraizada a crenca
de que “ndo sabem falar o portugués”, apesar de acreditam que existem brasileiros
que usam melhor a lingua do que outros.

Entretanto, algumas justificativas sobre os estudantes quererem mudar a forma
como falam se destacam, pois, percebe-se que alguns dos participantes (n = 6)
desejam mudar a sua forma de falar por ndo conseguirem falar direito, por falar
algumas coisas erradas, por falar girias e por querer apresentar um vocabulario

melhor, como mostram as justificativas abaixo:

P21: “E porque tem muita coisa que a gente ndo consegue falar direito”.

P28: “Sim, porque falo bastante errado, mas ao mesmo tempo falo
corretamente! Mas mudaria uma parte, sim’.

P14: “Mudaria algumas palavras dificeis ou girias’.

P7: “Sim, pois gostaria de ter um vocabulario melhor”.

Uma justificativa se destaca, pois o participante afirma que gostaria de mudar
a sua forma de falar, “P8: porque nem tudo é o portugués em si mas o sotaque”. Dessa
forma, percebe-se uma crenga negativa em relagao ao seu préprio sotaque.

Depois de analisar se os estudantes mudariam a forma como falam, buscou-se
também investigar qual a percepgédo que eles tém sobre a escrita. Na Figura 12,
abaixo, € possivel observar o resultado encontrado sobre a afirmacgao “Se eu pudesse,

mudaria meu jeito de escrever”.
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Figura 12 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmacéo "Se eu pudesse, mudaria meu jeito de escrever"
(numero de ocorréncias e porcentagens)

Se eu pudesse, mudaria meu jeito de escrever

3
2 {{-2:,—.-__.__11% -
7% —

«1:2 -3 4.5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

Percebe-se que a maioria dos estudantes mudaria o seu jeito de escrever (32%
concordam totalmente e 39% concordam em parte), pois a partir das justificativas
apresentadas, € possivel observar duas visbes diferentes da questdo. Alguns
participantes argumentam quererem mudar a forma como escrevem do ponto de vista
da caligrafia, pois alegam nao terem a letra bonita, como nota-se nas justificativas de
P19 e P5. Do outro lado, tem-se os estudantes que querem mudar a escrita por
questdes graficas, como saber onde colocar a pontuagdo, como é o caso do
participante P27. Somente um dos participantes trouxe a justificativa de querer mudar

0 seu jeito de escrever pensando em um portugués “melhor”.

P19: “Minha letra é feia’.

P5: “Eu acho que mudaria talvez so a caligrafia”.

P27: “Porque eu gostaria de saber onde colocar pontuagdo e virgula nos
lugares certos”.

P23: “Eu mudaria meu jeito de escrever pela minha letra e pelo portugués

melhor também”.
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Os resultados apresentados corroboram os encontrados na pesquisa de Santos
(2017), pois ela percebeu que a dificuldade dos estudantes esta em expressar-se por
meio da palavra escrita, pois atrelam a modalidade escrita ao dominio das regras
gramaticais. Dessa forma, muitos estudantes acreditam saber pouco sobre a sua
propria lingua por nao dominarem as nomenclaturas e as regras gramaticais.

Conforme descrito por Correia (2022), os estudantes veem o dominio de
questdes notacionais como a principal competéncia para escrever bem ao invés do
dominio da textualidade e todos outros os fatores envolvidos no uso linguistico. Dessa
forma, percebe-se a importancia de um ensino de lingua que contribua com o
desenvolvimento e a ampliacdo do repertorio linguistico dos estudantes, a partir de
atividades que os desafiem a perceber sobre a lingua nas suas diferentes
manifestagdes. Assim, € possivel que reflitam e compreendam que a lingua vai além
das regras gramaticais.

A Figura 13 mostra os resultados das percepg¢des dos estudantes sobre a

afirmacao “O meu jeito de falar é igual ao das pessoas com quem eu moro”.

Figura 13 - Gréfico de respostas (n = 28) a afirmacao "O meu jeito de falar é igual ao das pessoas com
quem eu moro" (numero de ocorréncias e porcentagens)

O meu jeito de falar é igual ao das pessoas com quem eu moro

1
4%

«1:2 3 4.5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A maioria dos estudantes acredita falar da mesma forma que as pessoas com

quem mora (21% concorda totalmente e 36% concorda em parte), pois por conviverem
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juntos acabam se acostumando e falando do mesmo jeito que os familiares, como

mostram as justificativas de dois dos participantes:

P21: “Porque eu moro com elas e a gente acaba se acostumando...”.

P28: “Sim, acho que pelo fato de convivermos todos os dias”.

No entanto, alguns participantes (n = 5) afirmam que n&o falam do mesmo jeito
gue as pessoas com quem moram, pois cada um tem suas manias, como afirma o
participante P1. Além disso, o participante P15 afirma que a sua familia tem um jeito
mais gaucho de falar, talvez pelo sotaque, pelos regionalismos que usam ou por serem

pessoas mais velhas.

P1: “Eles tem a mania deles, e eu a minha”.

P15: “Minha familia tem um jeito mais gaucho de falar”.

Um dos participantes (P5) afirma que ndo tem o mesmo jeito de falar das
pessoas com quem mora, pois cada um deles convive com pessoas diferentes. Isso
mostra o nivel de consciéncia do informante em relacdo ao monitoramento estilistico,
pois dependendo com quem fala e das situagdes em que estao interagindo, adapta a

sua fala.

P5: “Acho que néo, pois nosso modo de fala pode mudar de acordo com as
pessoas que vocé convive, ja que ndo convivo com as mesmas pessoas, hem
meus pais convivem com as mesmas pessoas, a gente tem sim modo de falar

diferente”.

Em geral, as respostas dadas pelos participantes mostram a questédo das redes
sociais, isto &, os participantes afirmam adotar comportamentos semelhantes aos das
pessoas com quem convivem, sejam elas as pessoas com quem moram ou outras
pessoas do seu convivio. As redes sociais dos individuos, como afirma Bortoni-
Ricardo (2004, p. 49), “é um fator determinante das caracteristicas de seu repertorio

sociolinguistico”.
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Além disso, nos resultados encontrados nos estudos Santos (2017), muitos
estudantes declararam que as influéncias que recebem em relagcdo a variedade da
lingua que utilizam vém dos seus amigos, das musicas, da televiséo e, principalmente
das redes sociais, isto é, o uso da Internet. No entanto, a autora afirma que os
estudantes também reconhecem que ha influéncia das pessoas com quem moram em
casa, na variedade linguistica que utilizam.

A Figura 14 apresenta os resultados das percep¢des dos participantes em

relagéo a afirmagéo “Eu tenho orgulho do meu jeito de falar”.

Figura 14 - Grafico de respostas a afirmacgao (n=28) "Eu tenho orgulho do meu jeito de falar" (ndmero
de ocorréncias e porcentagens)

Eu tenho orgulho do meu jeito de falar

1
3%

«1 42 3 45

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

Percebe-se, nessa afirmacao, que as respostas foram bastante positivas, pois
a maioria dos participantes orgulha-se do modo como falam (12 participantes
concordam totalmente e 4 concordam em parte), seja por gostarem do jeito gaucho

de falar, de modo geral, ou por gostarem da forma como falam.

P21: “E porque cada um tem um jeito e forma de falar. E o meu jeito acho que
€ unico’.

P5: “Sim, eu gosto do jeito de fala do gaucho’.
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No entanto, alguns informantes afirmaram que, apesar de gostarem do jeito
como falam, nao sentem, necessariamente, orgulho. Inclusive, alguns dos

participantes (n = 5) mudariam a forma como falam e gostariam de falar melhor.

P26: “Néo é algo que eu realmente sinta orgulho”.
P10: “N&o diria orgulho, s6 gosto mesmo”.
P23: “Nado me orgulho nem desgosto, se eu conseguisse mudar eu mudaria”.

P27: “Porque gostaria de falar melhor”.

E interessante observar a crenca positiva que os estudantes tém em relacéo
ao seu jeito de falar, pois ela corrobora o estudo realizado por Correia (2022), com
estudantes concluintes do Ensino Médio, em que os participantes paraibanos também
se mostraram orgulhosos com a forma com que falam. Além disso, o autor cita o
estudo realizado por Lacerda, Cavalcante e Lucena (2020), o qual evidenciou que 0s
adultos jovens tém uma atitude positiva em relacdo a propria variedade. Isso é
evidenciado nos resultados encontrados, pois os estudantes investigados tem em
média 14 anos de idade.

A Figura 15 apresenta os resultados das percepg¢des dos estudantes em
relacao a afirmacao “Dentro do Rio Grande do Sul existem sotaques melhores do que

outros”.
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Figura 15 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmacéo "Dentro do Rio Grande do Sul existem sotaques
melhores do que outros" (niUmero de ocorréncias e porcentagens)

Dentro do Rio Grande do Sul existem sotaques melhores do
que outros

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A maioria dos estudantes tem a percepcao de que existem sotaques melhores
do que outros dentro do Rio Grande do Sul (22% concorda totalmente e 32% concorda
em parte). No entanto, as justificativas apresentadas pelos participantes foram
bastante mistas. Um dos participantes afirma concordar em parte, porque gosta da
fala gaucha, mas tem consciéncia de que isso nao torna o sotaque melhor do que os
outros. Por outro lado, o participante P23 afirma ndo haver sotaque melhor do que o

gaucho.

P5: “Coloquei que concordo em parte, pois amo a fala gatcha, mas ndo acho
que sejamos melhores que ninguéem”.

P23: “No meu ponto de vista ndo tem sotaque melhor do que o do gatcho’.

Um dos participantes associou a afirmacgao de existirem sotaques melhores do
que outros com o falar corretamente, dessa forma, para ele o costume de falar
corretamente estaria relacionado a falar melhor do que os outros. Essa crenga
também estad atrelada com os resultados da segunda afirmagdo de que existem

brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do que outras.
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P27: “Porque tem pessoas que tem o costume de falar corretamente, e por isso

falam melhor”.

Além disso, um outro participante afirma que existem sotaques mais dificeis de
se compreender. Para ele, P8: “nem todos séo ruins, na verdade ndo sdo ruins apenas
de dificil compreensdo”. Apesar de muitos estudantes concordarem com a afirmacao,
percebe-se, por meio das justificativas apresentadas, que a maioria deles associou
aos sotaques do Brasil como um todo e ndo somente aos sotaques existem dentro do
Rio Grande do Sul.

Analisando os resultados encontrados na afirmagdo anterior, em que os
estudantes declaram terem orgulho da forma como falam e, nesta afirmagao, no qual
eles tém a percepcgao de que existem sotaques melhores que outros dentro do RS,
percebe-se uma semelhanga com os resultados encontrados por Correia (2022), em
que os participantes afirmaram que o sotaque do estado deles € bonito e que eles tém
orgulho da forma como falam, porém, ainda assim acreditam existirem sotaque mais
bonito que o deles.

Os resultados da percepcao dos estudantes em relacdo a afirmacgao “Quem é

de Bagé fala bonito” podem ser vistos na Figura 16 abaixo.

Figura 16 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmagédo "Quem é de Bagé fala bonito" (numero de

ocorréncias e porcentagens)

Quem ¢é de Bagé fala bonito

1 0
3% 0%

“1 23 445

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)
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Nesta afirmagdo, a maioria dos participantes (n = 14) apresentaram uma
posicao neutra sobre a afirmacao, isto €, nem concordam e nem discordam de que
quem mora em Bagé fala bonito. No entanto, a segunda maior porcentagem € de
estudantes que concordam totalmente ou em parte (11% e 36%, respectivamente).
Um informante justificou que P15: “fodos tem o seu jeito de falar”, isso pode indicar
que ele acredita que, independentemente da forma como falam, todos falam bonito.

Contudo, dois participantes afirmaram ter colocado uma posicéo neutra como
resposta, pois acreditam que existem pessoas que falam errado. Dessa forma,
percebe-se a crenga de que quem nao fala o portugués padrao, isto €, aquele imposto
pela gramatica normativa, consequentemente, ndo fala bonito. Isso corrobora os
resultados encontrados na afirmacao “existem brasileiros que usam melhor a lingua
portuguesa do que outros”, pois tem-se a percepgao de que todos aqueles individuos

que n&o usam a variedade privilegiada falam “errado”.

P27: “Porque tem pessoas que falam errado’.

P28: “Algumas pessoas falam corretamente, e outras ndo, por isso a resposta’.

Outros dois participantes afirmam que cada individuo tem suas girias, entao,
acaba nao sendo uma fala bonita. Aqui, percebe-se a crencga de que as girias “poluem”
o vocabulario. Quem nao usa girias, teria um jeito mais bonito de falar do que quem

usa.

P5: “Concordo em parte por causa das girias”.

P11: “Porque cada um tem sua giria”.

Essa percepcgao de que os informantes tém sobre as girias tem relagdo com os
resultados encontrados por Marques e Baronas (2015, p. 12), em que os informantes
afirmam que o uso de algumas girias pode causar uma certa incompreensao
linguistica. Um dos informantes do estudo reportado pelos autores tem uma posicao
desfavoravel ao uso das girias, pois compreende ela como “um uso linguistico

caracteristico do desvio da norma prescritiva”.
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Por fim, a ultima justificativa que se destaca vem ao encontro da percepcao que
alguns falantes da cidade de Bagé tém de que quem mora na cidade fala de um jeito
mais grosseiro e, que motivou a criagao da ultima afirmag¢ao do questionario (“Quem
mora em Bagé fala de um jeito mais grosseiro do que quem moram em outras cidades
do Estado”). Na justificativa, o informante afirma que P1: “tem uns que sdo bagual™,
isto é, ddo a impressdao de que sao mais grosseiros. Geralmente, as pessoas
consideradas “bagual” foram criadas seguindo mais a tradigdo gaucha. Isso mostra
uma crenga negativa em relagdo as variedades mais estigmatizadas, englobando
assim, os estereotipos, tragos socialmente marcados de forma consciente (Labov,
2008).

Na Figura 17 abaixo, é possivel visualizar os resultados encontrados sobre a
percepcao dos estudantes em relagcdo a afirmacdo “Existem pessoas que usam

palavras diferentes das palavras que eu costumo usar’.

Figura 17 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmagéo "Existem pessoas que usam palavras diferentes
das palavras que eu costumo usar" (numero de ocorréncias e porcentagens)

Existem pessoas que usam palavras diferentes das palavras
que eu costumo usar

0 1
0 0% 4%

0% ‘

«1 2 3 45

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

6 Segundo o Dicionario de Regionalismos do Rio Grande do Sul, o termo bagual (s. adj.) se refere ao
equino selvagem, isto é, aquele que ainda nao foi domado (https://pelotas.ufpel.edu.br/glossario.html).
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A grande maioria dos informantes concorda totalmente com a afirmacéao (64%),
mostrando que reconhecem que existe variagao linguistica até mesmo na fala das
pessoas que moram no mesmo local, como é o caso do participante que afirma que
P8: “tem pessoas que ndo costumam usar o ‘bah’ ou o ‘tché”.

Essa afirmagao tem como foco principal o reconhecimento da variagao regional,
isto é, as diferentes formas de nomear um mesmo conceito de acordo com o territério.
Os participantes, de fato, tiveram esse reconhecimento, pois nas justificativas
afirmaram que algumas pessoas usam palavras diferentes das que existem em seus
vocabularios e que muitas pessoas usam girias diferentes. Além disso, o participante

P27 traz na sua justificativa o conceito de variagao regional.

P23: “Sim, algumas pessoas usam palavras diferentes das que tem no meu
vocabulario”.

P28: “Sim, porque tem pessoas que usam girias que eu ndo conhego ou néo
costumo usar”.

P27: “Podem ter os mesmos significados, mas a pronuncia é diferente”.

Na Figura 18, sdo expostos os resultados encontrados sobre a afirmagao

“Existem regides do pais que usam palavras mais bonitas do que em outras regides”.
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Figura 18 - Gréfico de respostas (n = 28) a afirmacgao "Existem regides do pais que usam palavras mais
bonitas do que em outras regides" (hniUmero de ocorréncias e porcentagens)

Existem regides do pais que usam palavras mais bonitas do
que em outras regides

1
3%

*1 23 4+5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A maioria dos estudantes tem a percepcao de que existem regides em que se
usam palavras mais bonitas do que outras (36% concordam totalmente e 29%
concordam em parte). Essa percepgao pode ser entendida a partir de algumas das
justificativas apresentadas. Um dos participantes (P27), mesmo tendo concordado
totalmente com a afirmacao, declara que existem: “diferentes tipos de regibes e
diferentes pronuncias”. Isto &, ele reconhece que existe variagao linguistica no Brasil
como um todo. No entanto, apesar de ter consciéncia da variacéo, ainda concorda de
existam algumas regides que usam palavras mais bonitas, atribuindo juizo de valor a
determinadas palavras.

As respostas dos participantes corroboram a crenca de superioridade de uma
variedade. De acordo com Bortoni-Ricardo (2004, p. 33), toda a variedade regional é
"um instrumento identitario, isto €, um recurso que confere identidade a um grupo
social”. Porém, percebe-se que alguns falares tém maior prestigio do que outros. Em
qualquer comunidade de fala convivem falantes de diferentes variedades regionais.
Segundo a autora, os falantes que tém o maior poder acabam transferindo esse

prestigio para a variedade linguistica que falam. Dessa forma,
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as variedades faladas pelos grupos de maior poder politico e econémico
passam a ser vistas como variedades mais bonitas e até mais corretas. Mas
essas variedades, que ganham prestigio porque sao faladas por grupos de
maior poder, nada tém de intrinsecamente superior as demais [...] O dialeto
(ou variedade regional) falado em uma regido pobre pode vir a ser
considerado um dialeto “ruim”, enquanto o dialeto falado em uma regiao rica
e poderosa passa a ser visto como um “bom” dialeto (Bortoni-Ricardo, 2004,
p. 34).

Outro participante (P26) afirma que existem estados que falam um pouco
melhor, porém nao da mais detalhes do que seria falar melhor e quais estados seriam

esses. Diferentemente do informante P9, que afirma que o sotaque nordestino € lindo.

P26: “Alguns estados falam um pouco melhor’.

P9: “Acho que sim, pois em minha opinido o sotaque nordestino é lindo”.

Dentro dessa afirmagao, uma justificativa se destacou por trazer uma crenca
bastante enraizada na sociedade e que também foi apresentada nos resultados de
outras afirmagdes analisadas anteriormente. O informante afirma que ha regides que
usam palavras mais bonitas do que em outras pois, P28 “mesmo tendo uma lingua
brasileira, uns falam corretamente e bonito e outros ngo”.

Farias e Silva (2022, p. 57) trazem o questionamento de “o que seria falar mal
ou bem uma lingua?” “O que motiva o falante a pensar dessa forma?”. Como resposta,
elas concluem que essa percepgao esta atrelada ao ideal de lingua que é buscado
por aqueles que creem que qualquer variedade que fuja das normas gramaticais,
impostas pela gramatica normativa, € incorreta e nao deve ser falada. Além disso,
tem-se a crencga de que falar corretamente é equivalente a falar bonito. Dessa forma,
quem fala fora dos padrdées normativos tende a ser estigmatizado.

Os resultados apresentados na Figura 19 mostram as percepgdes que 0s
estudantes tém sobre a afirmacgao “Na minha cidade, tem pessoas que falam melhor

do que outras”.
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Figura 19 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmacao "Na minha cidade, tem pessoas que falam melhor
do que outras" (numero de ocorréncias e porcentagens)

Na minha cidade, tem pessoas que falam melhor do que outras

1
4%

«1:2 3 4.5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A maioria dos participantes concorda totalmente ou em parte com a afirmagao
(43% e 18%, respectivamente). Uma das justificativas traz a tona, novamente, a
crenga de que existem pessoas que usam melhor a lingua portuguesa e que isso esta

relacionado com falar corretamente.

P27: “Porque tem pessoas que tem conhecimento na lingua portuguesa e

sabem falar corretamente”.

Bagno (2009) afirma que ninguém conhece melhor o funcionamento da lingua
portuguesa do que o proprio falante nativo. Dessa forma, todo o falante nativo sabe a
sua lingua. Na concepg¢do da linguistica moderna, saber uma lingua “significa
conhecer intuitivamente e empregar com facilidade e naturalidade as regras basicas
de funcionamento dela” (Bagno, 2009, p. 57).

Apesar da maioria dos estudantes concordarem com a afirmacao, destacam-
se algumas justificativas de participantes que discordaram totalmente ou em parte de
que na sua cidade ha pessoas que falam melhor do que outras. Essas justificativas
mostram que os estudantes tém consciéncia de que na cidade todos os moradores

falam da mesma forma, seja por conta do sotaque ou do jeito de cada um falar.
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P9: “Acho que néo, pois acho que todos tem a mesma forma de falar”.
P5: “Néo, cada um tem seu jeito de falar, assim como eu ndo falo como vocé,

vocé ndo fala como eu. Isso ndo torna uma das falar mais bonitas”.

Os resultados das percepgdes dos estudantes em relagdo a afirmacao “As
pessoas mais velhas da cidade tém um jeito de falar diferente das mais novas” podem

ser visualizados na Figura 20 abaixo.

Figura 20 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmacao "As pessoas mais velhas da cidade tém um jeito
de falar diferente das mais novas" (nUmero de ocorréncias e porcentagens)

As pessoas mais velhas da cidade tém um jeito de falar
diferente das mais novas

«1:2 -3 4.5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A grande maioria dos estudantes tem a percepgao de que as pessoas mais
velhas da cidade falam de um jeito diferente das mais novas (68% concordam
totalmente e 25% concordam em parte). Para eles, as pessoas mais velhas usam
girias diferentes das mais novas. Nesse sentido, percebe-se que os informantes séo
conscientes de que existe variagado entre as geragbes e que ocorrem mudangas
linguisticas com o tempo, isto €, as girias utilizadas pelas pessoas mais velhas nao

sao mais usadas pelas mais jovens, pois com o tempo novas girias vao surgindo.
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P23: “Pessoas mais velhas costumam falar com girias e manias antigas, oS
mais novos costumam falar com girias de jovens”.

P5: “Sim, pois conforme o tempo passa, mais girias aparecem e, quem
normalmente usa essas girias séo os jovens”.

P8: “Nem todas as pessoas, mas as girias dos mais velhos sdo diferentes das

girias de hoje”.

Um dos fatores que ocorre a variagdo € a diferenga geracional, isto é, os
diferentes grupos etarios, no qual encontram-se palavras que variam ao longo das
geracgdes. Segundo Bagno (2009, p. 48), cada nova geracgao de falantes contribui para
o processo lento e gradual “de transformacéo-reajuste-renovacéo da lingua”. E, por
isso, que os participantes notam diferencas na forma como as pessoas mais velhas
falam.

No entanto, apesar da maioria dos estudantes (n = 7) afirmarem que as
pessoas mais velhas falam diferente das mais novas por conta do tempo e da
mudanca linguistica, alguns atrelaram esse fato ao estudo e conhecimento que as

pessoas mais velhas tém.

P27: “Porque eu acho que a pronuncia deles é mais correta”.
P28: “A maioria tem, até pelo ensinamento mais rigido”.

P1: “Algumas pessoas mais velhas ja tem um pouco de conhecimento, sabe?”.

A Figura 21 mostra os resultados das percep¢des dos estudantes referentes a
afirmacao “Os regionalismos usados no Rio Grande do Sul sdo melhores do que os

usados em outros Estados”.
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Figura 21 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmagéao "Os regionalismos (palavras ou expressoes tipicas
de determinada regido) usados no Rio Grande do Sul sdo melhores do que os usados em outros
Estados" (numero de ocorréncias e porcentagens)

Os regionalismos usados no Rio Grande do Sul sdo melhores
do que os usados em outros estados

1
4%

*=1+2+3 4 :5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A maioria dos participantes concorda totalmente ou em parte com a afirmacéao
(25% e 21%, respectivamente). Isso mostra que os informantes acreditam que quem
mora no RS usa regionalismos melhores do que outros estados. Essa crenga,
provavelmente, diz respeito ao fato de eles morarem no estado e gostarem da sua
cultura, como é o caso do participante P9, ou gostarem do seu sotaque, como o

participante P26.

P9: “Sim, pois acho nossa cultura linda”.

P26: “Eu acho bonito o sotaque”.

No entanto, um dos participantes que nem concorda e nem discorda que os
regionalismos usados no RS sdo melhores que de outros estados, destaca que P5:
‘todos os sotaques tem a mesma importancia e beleza’.

Os resultados referentes as percepcdes dos estudantes sobre a afirmacéao
“‘Existe variagcdo na forma de falar dentro do Rio Grande do Sul” podem ser

visualizados na Figura 22 abaixo.
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Figura 22 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmagéo "Existe variacdo na forma de falar dentro do Rio

Grande do Sul" (nimero de ocorréncias e porcentagens)

Existe variagdo na forma de falar dentro do Rio Grande do Sul

0
0%

3
11%

«1:2 3 4.5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A maioria dos participantes tem a percepg¢ao de que existe variagdo na forma
de falar dentro do RS (32% concorda totalmente e 43% concorda em parte). Essa
questao deixa claro que os informantes percebem que estdo rodeados por diferentes
variedades linguisticas, inclusive, dentro do préprio estado. Isso fica evidente em
algumas das justificativas, em que os informantes trazem, principalmente, a questao
do sotaque. Além disso, o informante P1 destacou a questdo da variagédo regional

presente no estado.

P26: “Tem gente com jeito ‘mais forte’ de falar”.

P8: “Tem regi6es onde se tem o sotaque mais forte e outras que mal se usam”.
P5: “Sim, por exemplo, as pessoas do interior tem o sotaque mais ‘rustico’, ja
as pessoas da capital tem o sotaque completamente diferente”.

P1: “Alguns falam uma palavra aqui de uma forma diferente que significa algo

aqui, ja em outra cidade aquela palavra pode significar outra coisa”.

Essa questdo foi criada visando confirmar os resultados encontrados na
afirmacéo “existem pessoas que usam palavras diferentes das que eu costumo usar’,

no entanto, mesmo os participantes reconhecendo que existe variagdo na forma de
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falar dentro do RS, houve diferengca nas respostas apresentadas nestas duas
afirmacgdes. A grande maioria dos participantes concordaram totalmente ou em parte
com a afirmacgao de que existem pessoas que usam palavras diferentes do que eles
costumam usar (64% e 32%, respectivamente) e somente 4% dos participantes
discordaram totalmente, isto é, os estudantes reconhecem que existe variagao
regional em todo o pais, pois essa questdo ndo englobava um lugar especifico do
Brasil. No entanto, quando especificado o estado, como é o caso dessa afirmacao,
“existe variacdo na forma de falar dentro do Rio Grande do Sul”, o resultado foi um
pouco diferente, pois nem todos reconhecem que existe essa variagcdo dentro do
estado, pois 14% dos participantes nem concordam e nem discordam e, 11%
discordam em parte, isto é, alguns tém a percep¢ao de que ha variagao do pais como
um todo, mas que dentro estado, nao.

Percebe-se que o participante P5 se refere ao interior como sendo as cidades
mais afastadas da capital, como é o caso da cidade de Bagé. No estudo-piloto
aplicado, muitos participantes ficaram confusos com o termo “interior” sendo usado
para se referir a zona rural, pois para eles a cidade em que moram é considerada
interior. Por isso, optou-se por substituir o termo “interior” por “zona rural” e “cidade”
por “zona urbana” na afirmacao “Os falantes da zona urbana falam melhor do que os

falantes da zona rural”, em que os resultados podem ser encontrados na Figura 23.
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Figura 23 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmacgéo "Os falantes da zona urbana falam melhor do
que os falantes da zona rural" (numero de ocorréncias e porcentagens)

Os falantes da zona urbana falam melhor do que os falantes da
zona rural

=12 +3 4 +5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

Apesar dos dados serem bem mistos, a maioria dos estudantes (n = 10) nem
concorda e nem discorda da afirmagao. Isso se mostra positivo de um certo ponto,
pois apesar da grande maioria dos participantes morarem na zona urbana, nao
acreditam que falam melhor do que aqueles que moram na zona rural. Um dos
participantes afirma que os moradores da zona rural falam com um sotaque mais forte.
Outro afirma que os moradores da zona urbana falam melhor do que os da zona rural,
porque muitos deles ndo costumam ir para a zona urbana com frequéncia, ficando

mais tempo na zona rural e, com isso, se acostumam a falar a variedade mais rural.

P9: “Sim, pois os que moram no interior tem sotaque mais forte”.
P28: “Acho que sim, porque tem muitos que ndo vem para a zona urbana e S0

ficam na rural e acostumam falando meio errado”.

No entanto, um dos participantes que nem concorda e nem discorda com a
afirmacao destaca que cada um tem a sua forma de falar e que isso nao torna uma
melhor do que a outra P5: “cada um tem sua forma de fala, girias, sotaque. Nenhum

é melhor do que outro”.
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O reconhecimento das diferentes formas de falar condiz a uma reflexdo “sobre
a lingua portuguesa no Brasil, suas caracteristicas e sua variagdo, especialmente as
diferengas entre o Brasil urbano e o Brasil rural” (Bortoni-Ricardo, 2004, p. 18). No
entanto, ao analisar o comentario de que os falantes da zona rural costumam falar
“‘meio errado”, é importante destacar que o indice de analfabetismo se concentra na
populagdo rural, que é, “secularmente, a menos beneficiada no processo de
desenvolvimento do pais” (Bortoni-Ricardo, 2004, p. 20). Pode ser por isso que alguns
estudantes tém a percepcao de que eles “falam errado”, tendo como crencga que tudo
aquilo que foge da norma-padrao € visto como um erro.

A Figura 24 traz os resultados encontrados em relagdo a percepgao que os
estudantes tém sobre a afirmacgéo “Acho engracado quando alguém usa uma palavra

diferente do que costumo usar para chamar alguma coisa”.
Figura 24 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmagéao "Acho engragado quando alguém usa uma palavra
diferente do que costumo usar para chamar alguma coisa" (nUmero de ocorréncias e porcentagens)

Acho engragado quando alguém usa uma palavra diferente do
que costumo usar para chamar alguma coisa

1
4%

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

A maioria dos participantes acha engracado quando alguém usa uma palavra
diferente para nomear alguma coisa (21% concorda totalmente e 36% concorda em
parte). Essa afirmagdo deixa evidente o preconceito linguistico enraizado nas

pessoas. No entanto, pelas justificativas, é possivel perceber que alguns nao julgam
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necessariamente como algo engracado, mas diferente do habitual. Além disso, alguns
afirmam procurarem o significado das palavras e/ou expressdes diferentes e que

gostam quando alguém usa uma palavra diferente, pois aprendem nossas palavras.

P11: “E diferente”.

P27: “E meio engragado escuta uma palavra diferente que néo ta acostumada
a escuta”.

P28: “Concordo em parte de achar engragado, mas procuro me informar e
saber o significado’.

P23: “Eu realmente gosto quando isso acontece, pelo fato de eu aprender girias

e palavras novas’.

As justificativas dos estudantes podem estar atreladas ao fato de que as
atitudes em relagcdo a variagdo regional tendem a gerar menos estigmas e,
consequentemente, menos preconceito linguistico. Dessa forma, muitos afirmam
acharem diferente e gostarem de ouvir novas formas de nomear coisas que eles
conhecem.

A Figura 25 traz os resultados das concepgdes dos estudantes sobre a ultima
afirmacao do questionario “Quem mora em Bagé fala de um jeito mais grosseiro do

que quem mora em outras cidades do Estado”.
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Figura 25 - Grafico de respostas (n = 28) a afirmacdo "Quem mora em Bagé fala de um jeito mais
grosseiro do que quem mora em outras cidades do Estado" (nUmero de ocorréncias e porcentagens)

Quem mora em Bagé fala de um jeito mais grosseiro do que
quem mora em outras cidades do Estado

3

6 11%

21%

=12 +3 4 +5

Legenda: 1- Concordo totalmente; 2- Concordo em parte; 3- Nem concordo e nem discordo; 4- Discordo
em parte; 5- Discordo totalmente

Fonte: autora (2024)

Por ser uma cidade de interior, localizada ao sul do RS, alguns moradores tém
a crenca de que em Bagé se fala de uma forma mais grosseira. Dessa forma, essa
afirmacéo foi elaborada para confirmar ou refutar a existéncia dessa crenca entre os
estudantes.

Percebe-se que as respostas foram bastante mistas, pois dez participantes
concordaram (totalmente ou em parte), dez discordaram (totalmente ou em parte) e
oito nem concordaram e nem discordaram. As justificativas apresentadas pelos
participantes destacam que o que torna a fala mais grosseira é o sotaque forte e o uso

excessivo das expressdes “bah” e “tché”.

P9: “Sim, pois nés temos o sotaque forte”.

P5: “Como eu disse, nos temos a fala mais ‘rustica’.

P8: “A parte do ‘te’ ou o uso excessivo do ‘bah’ e ‘tché’.

Para uma analise mais panoramica dos resultados apresentados pelos
participantes no questionario, foi elaborada a Tabela 10 abaixo com as médias das
respostas de cada uma das afirmagdes apresentadas, podendo atingir 1 em cada um

dos pontos.



Tabela 10 — Médias das respostas do questionario de crengcas —escalade 1a 5
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Concordo
totalmente

Concordo
em parte

Nem concordo
e nem discordo

Discordo
em parte

Discordo
totalmente

Eu posso falar do mesmo
jeito em todas as
situacdes da vida

0,04

0,14

0,46

0,21

0,14

Existem brasileiros que
usam melhor a lingua
portuguesa do que
outros

0,32

0,21

0,25

0,18

0,04

Se eu pudesse, mudaria
meu jeito de falar

0,11

0,25

0,29

0,07

0,29

Se eu pudesse, mudaria
meu jeito de escrever

0,32

0,39

0,07

0,11

0,11

O meu jeito de falar é
igual ao das pessoas
com quem eu moro

0,21

0,36

0,18

0,21

0,04

Eu tenho orgulho do meu
jeito de falar

0,43

0,14

0,29

0,11

0,04

Dentro do Rio Grande do
Sul existem sotaques
melhores do que outros

0,21

0,32

0,21

0,11

0,14

Quem é de Bagé fala
bonito

0,11

0,36

0,5

0,04

Existem pessoas que
usam palavras diferentes
das palavras que eu
costumo usar

0,64

0,32

0,04

Existem regioes do pais
que usam palavras mais
bonitas do que em outras

regioes

0,36

0,29

0,25

0,04

0,07

Na minha cidade, tem
pessoas que falam
melhor do que outras

0,43

0,18

0,14

0,21

0,04

As pessoas mais velhas
da cidade tém um jeito
de falar diferente das
mais novas

0,68

0,25

0,07

Os regionalismos usados
no Rio Grande do Sul
sdo melhores do que os
usados em outros
estados

0,25

0,21

0,43

0,07

0,04

Existe variagao na forma
de falar dentro do Rio
Grande do Sul

0,32

0,43

0,14

0,11

Os falantes da zona
urbana falam melhor do
que os falantes da zona
rural

0,14

0,18

0,36

0,21

0,11

Acho engragado quando
alguém usa uma palavra
diferente do que
costumo usar para
chamar alguma coisa

0,21

0,36

0,18

0,21

0,04
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Quem mora em Bagé fala 0,11 0,25 0,29 0,14 0,21
de um jeito mais
grosseiro do que quem
mora em outras cidades
do estado

Fonte: autora (2024)

Apesar dos individuos, de maneira geral, usarem uma variedade mais formal
de maneira inconsciente, ainda ndao reconhecem que fazem essa monitoragao,
percebe-se que a maioria dos participantes mantiveram uma posicdo neutra em
relacéo a afirmacao “eu posso falar do mesmo jeito em todas as situagdes de vida”.
Isso mostra que o ensino da variagao linguistica poderia melhorar, pois os estudantes,
nesta faixa etaria, ja deveriam estar conscientes de que se monitoram estilisticamente.

A maioria dos estudantes tem a crenga de que existem brasileiros que usam
melhor a lingua portuguesa do que outros, que existem regides que usam palavras
mais bonitas do que outras e que na sua cidade existem pessoas que falam melhor
do que outras, pois apresentam uma percepcgao de ideal de lingua, isto é, de que
somente as normas gramaticais impostas pela gramatica normativa estao corretas e
devem ser usadas. Além disso, acreditam que falar de acordo com a gramatica
normativa € sindnimo de falar bonito e que falar melhor seria falar corretamente. Por
conta desse ideal de lingua, a maioria (n = 20) dos estudantes afirmam que se
pudessem, mudariam a forma como escrevem, pois, fazem uma associacao direta da
modalidade escrita com o dominio das regras gramaticais.

No entanto, percebe-se que os participantes apresentam uma crencga positiva
em relagdo a forma como falam, pois, uma parte deles discordou totalmente com a
afirmacao “se eu pudesse, mudaria meu jeito de falar’. Além disso, sentem orgulho da
forma como falam. Essa crenca se mostra muito importante para que os estudantes
desenvolvam a sua autoestima linguistica. Apesar disso, um fato surpreendeu, pois
mesmo os estudantes afirmando gostarem do seu jeito de falar e tendo orgulho da
forma como falam, ainda assim, tém a crenca de que existem sotaques que sdo mais
bonitos do que o deles e mantiveram uma posicdo neutra em relagdo aos
regionalismos usados no RS serem melhores do que os de outros estados.

E interessante observar que a maioria (n = 27) dos estudantes reconhecem a
variagao regional, isto €, que existem pessoas que utilizam palavras diferentes do que

eles costumam utilizar. No entanto, percebe-se que nem todos eles reconhecem que
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dentro do Rio Grande do Sul também existe variagao regional. Isso fica evidente nos
resultados da afirmacgéo “dentro do RS existem sotaques melhores do que outros”,
pois alguns estudantes associaram aos sotaques brasileiros como um todo e, ndo aos
sotaques que existem dentro do RS, muito possivelmente, por ndo reconhecerem os
diferentes sotaques do estado. Novamente, é possivel verificar que € necessario
aprofundar o trabalho com a variagao linguistica em sala de aula.

De maneira geral, percebe-se que os estudantes compreendem que o seu jeito
de falar é parecido com o das pessoas da sua rede social, sejam elas pessoas da
familia ou amigos. Além disso, concordam que as pessoas mais velhas falam de uma
forma diferente das mais jovens. A partir das justificativas apresentadas, é possivel
perceber que eles reconhecem, de forma inconsciente, que existe variagcdo e mudanca
linguistica, pois mesmo ndo sendo muito familiarizados com esses termos, os
estudantes percebem que existe variagéo linguistica na sua fala e na das pessoas
com quem convivem e conseguem perceber a mudanga linguistica que ocorre entre
geracoes.

Em algumas afirmacdes, os estudantes mantiveram uma posig¢ao neutra, como
€ o caso da afirmagéao “quem moram em Bagé fala bonito” e “quem mora em Bagé
fala de um jeito mais grosseiro”. As justificativas apresentadas na primeira afirmagéao
foram bastante mistas, pois os estudantes atrelaram varios fatores que os levaram a
nao concordarem a afirmacgao, como, por exemplo, falar “errado” e o uso de girias. Na
segunda afirmacéo, os estudantes trazem como justificativa o fato de os bageenses
terem uma fala mais “bagual”, no entanto, ndo foi possivel confirmar a hipotese de que
acham o falar mais grosseiro, pois as respostas foram bastante mistas.

Por fim, os estudantes concordam em parte com a afirmagao “acho engragado
quando alguém usa uma palavra diferente do que eu costumo usar para chamar
alguma coisa”. As justificativas apresentadas mostram que eles acham diferente
quando alguém usa uma outra palavra para nomear algo. Apesar dos estudantes
acharem engragadas algumas dessas palavras, eles consideram interessante escutar
e apreender essas novas palavras. Dessa forma, quando escutam alguém falar
alguma palavra diferente do que eles costumam usar, acabam se interessando muito
mais no seu significado do que em ter uma atitude negativa com o falante.

Os resultados encontrados por Araujo (2014) corroboram os resultados

encontrados no questionario. Em sua pesquisa, a autora observou que os estudantes
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percebem a variacdo, mas como algo errado, ou seja, apontando erros no modo de
falar dos outros. Além disso, verificou que os estudantes acham a variacdo algo
engragado e, ndo algo que acontece na lingua de forma natural. De forma geral, a
autora constatou que a variagao linguistica € percebida por eles, mas que é vista como
dois extremos: o certo e o errado. E interessante observar que os resultados
encontrados na presente pesquisa se assemelham em alguns pontos com os
encontrados por Araujo (2014). No entanto, é possivel observar que os estudantes
estdo mais favoraveis a variagao linguistica, reconhecendo no seu dia a dia as formas
em variagao e se mostrando mais tolerantes a elas. Apesar de alguns estudantes
ainda carregarem a crenga do certo e do errado, da mesma forma que seus
professores, percebe-se uma maior abertura para a variagéo linguistica. Isso mostra
que o trabalho com a variagédo, de modo geral, n&o esta acontecendo de uma forma
efetiva em sala de aula, ja que muitos ainda veem como algo errado e que nao deve
ocorrer na fala.

E evidente que, ainda hoje, o ensino prescritivo, isto &, aquele voltado para o
ensino das regras da gramatica normativa, € o foco dado ao estudo de lingua em sala
de aula. Dessa forma, € um ensino que privilegia, sobretudo, o estudo da norma
padrdao em oposigao a diversidade linguistica que os estudantes trazem para dentro
da escola. E possivel observar pelas crencas dos estudantes que essa forma de
ensino acabou criando um mito de que existe uma lingua unica, padrao e correta.

Diante disso, o trabalho com a variagao linguistica deve ser incluido em sala
de aula, para que os estudantes reconhegam outras possibilidades de uso da lingua,
assim como as adequagdes necessarias a cada dominio social que estiverem
inseridos, adaptando sua linguagem aos contextos com maior ou menor grau de
monitoramento, ao interlocutor, a faixa etaria, ao assunto, etc. Também é
indispensavel oferecer condicbes para que os estudantes enfrentem diferentes
situacdes comunicativas e reconhegam que existe variagao dentro do pais, do estado
e da propria cidade em que moram e que a variagao linguistica € inerente a toda
lingua. Para Frasson (2016, p. 84), “é preciso que as aulas de LP sejam
desenvolvidas no sentido de respeitar e valorizar as variedades linguisticas que os
alunos utilizam diariamente e que sao constitutivas de sua identidade”.

Por fim, & importante que os professores de lingua portuguesa participem de

projeto de formagdo continuada, visando possibilitar aulas em que as discussdes
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sobre as diferencas linguisticas, regionais e socioecondmicas sejam tomadas como
“‘combustiveis que propulsionam a reflexdo sobre o uso e funcionamento real do

portugués brasileiro” (Oliveira, 2016, p. 312).

4.3 Resultados da analise comparativa entre os dados de processamento e o
questionario de crengas

Para a realizagao da analise comparativa entre os dados encontrados na tarefa
de decisao lexical e no questionario de crencgas, optou-se por analisar os dados dos
participantes que obtiveram maior e menor desempenho na tarefa, isto €, os
participantes que tiveram as maiores e as menores médias de acuracia. Dessa forma,
buscamos estabelecer relagbes entre desempenhos mais ou menos
superiores/inferiores com crengas mais ou menos positivas/negativas. Além disso, os
participantes foram selecionados a partir do ponto de corte, isto &, participantes que
obtiveram média menor que 0,80. Para isso, a partir da analise descritiva, foi gerada
a Tabela 11 abaixo com as médias de acuracia e TR de cada um dos vinte e oito

participantes.

Tabela 11 - Média de acuracia e TR de cada participante (n = 28)

Participante Acuracia (DP) TR (DP)

P1 0,90 (0,30) 667,89 (302,72)
P2 0,96 (0,19) 664,77 (345,40)
P3 0,94 (0,23) 643,12 (275,60)
P4 0,92 (0,27) 552,20 (306,11)
P5 0,90 (0,30) 854,17 (338,93)
P6 0,97 (0,17) 634,22 (289,91)
P7 0,85 (0,36) 673,35 (285,81)
P8 0,82 (0,39) 539,09 (239,80)
P9 0,92 (0,27) 667,85 (345,26)
P10 0,95 (0,21) 827,23 (302,40)
P11 0,69 (0,46) 615,87 (322,95)
P12 0,95 (0,21) 578,05 (346,22)
P13 0,92 (0,28) 591,39 (170,00)
P14 0,92 (0,28) 511,60 (216,12)
P15 0,89 (0,31) 772,36 (299,35)
P16 0,80 (0,41) 676,21 (276,51)
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P17 0,61 (0,49) 400,66 (289,26)
P18 0,87 (0,34) 752,63 (316,21)
P19 0,85 (0,36) 454,82 (152,14)
P20 0,89 (0,32) 878,29 (269,21)
P21 0,91 (0,29) 460,68 (178,08)
P22 0,90 (0,30) 737,03 (321,71)
P23 0,89 (0,31) 697,02 (325,71)
P24 0,82 (0,39) 1009,72 (400,38)
P25 0,82 (0,39) 770,16 (313,03)
P26 0,87 (0,34) 403,56 (101,40)
P27 0,83 (0,38) 430,66 (195,03)
P28 0,98 (0,14) 887,78 (348,49)

Fonte: autora (2024)

E possivel observar que, de maneira geral, todos os participantes apresentaram
bom desempenho na tarefa, no entanto, alguns se destacaram por terem médias
maiores e outros por terem médias menores. A partir dos dados mostrados na tabela,
foram selecionados para analise os participantes P2, P3, P6 e P28, marcados na cor
azul, por terem apresentado uma acuracia maior na tarefa (96%, 94%, 97% e 98%,
respectivamente) e, os participantes P11, P16 e P17, marcados na cor laranja, por
terem apresentado um acuracia menor (69%, 80% e 61%, respectivamente).

Para analisar como os participantes selecionados se desempenharam nas
condigbes variante padréo e regional, foco da presente pesquisa, foi criada a Tabela
12 abaixo, em que € possivel visualizar a média de acuracia e tempo de reacido de

cada um dos participantes selecionados para esta analise.

Tabela 12 - Média de acuracia e TR dos participantes selecionados nas condi¢des variante padrao e
regional

Participante Condicoes Acurécia (DP) TR (DP)
Participante 2 Variante Padrao 1,00 577,43 (184,83)
Variante Regional 0,90 (0,30) 714,47 (334,02)
Participante 3 Variante Padrao 0,95 (0,21) 591,32 (238,30)
Variante Regional 0,90 (0,30) 730,82 (340,81)
Participante 6 Variante Padrao 0,95 (0,21) 643,30 (339,65)
Variante Regional 0,90 (0,30) 662,19 (293,77)
Participante 28 Variante Padrao 1,00 767,57 (264,19)



147

Variante Regional 0,94 (0,24) 869,05 (333,72)
Participante 11 Variante Padrao 0,62 (0,50) 551,58 (254,28)
Variante Regional 0,75 (0,44) 588,72 (2691,72)
Participante 16 Variante Padrao 0,91 (0,29) 649,18 (214,80)
Variante Regional 0,71 (0,46) 703,30 (272,86)
Participante 17 Variante Padrao 0,39 (0,50) 239,02 (43,77)
Variante Regional 0,78 (0,43) 429,70 (368,77)

Fonte: autora (2024)

Os participantes P2, P3, P6 e P28 tiverem uma média de acuracia maior nas
duas condigdes, isto é, apresentaram bom desempenho na variante padrao e regional
e, como esperado, demandaram um pouco mais de tempo para processar a variante
regional em comparacgéao a padrao. O participante P16 apresentou uma média elevada
de acuracia na variante padrdo, no entanto, na variante regional teve uma média
menor (91% e 71%, respectivamente) e, assim como o0s outros participantes, teve o
tempo de reacdo maior na variante regional. O desempenho dos participantes P11 e
P17 chamou atencao, pois eles apresentaram médias menores de acuracia para a
variante padrao (62% e 39%, respectivamente) em comparagao a variante regional
que obteve médias maiores (75% e 78%, respectivamente). A variante regional
demandou maior tempo de reacéo para esses dois participantes, o que possivelmente,
motivou uma maior acuracia, visto que a média de tempo desempenhado na variante
padrao foi muito baixa (551,58ms e 239,02ms). Dessa forma, eles quiserem fazer a
tarefa rapidamente e nao tiveram tempo de pensar adequadamente na decisao lexical.

Como o objetivo é realizar uma andlise comparativa entre os resultados da
tarefa e do questionario, foram analisadas individualmente as respostas dadas pelos
participantes no questionario, a fim de verificar como os estudantes veem a variagéo
linguistica, especificamente a variacdo regional. Dessa forma, retrataram-se as
respostas dadas pelos estudantes em cada uma das afirmagdes, visando,
posteriormente, fazer a comparagao com os resultados apresentados na tarefa.

O participante P2, que teve média de acuracia alta na tarefa, tem a percepcao
que pode falar do mesmo jeito em todas as situag¢des da vida. Mantém uma posigao
neutra de que existem brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do que outros,

porém acredita que dentro do RS existem sotaques melhores, que existem regides
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que usam palavras mais bonitas, que na cidade ha pessoas que falam melhor e que
os regionalismos usados no RS sao melhores do que os usados em outros estados.
N&o mudaria o seu jeito de falar e de escrever, no entanto, ndo tem orgulho do seu
jeito de falar. Acredita que seu jeito de falar € igual ao das pessoas com quem mora,
reconhece que as pessoas mais velhas falam de um jeito diferente das mais novas e
discorda que os falantes da zona urbana falam melhor do que os da zona rural.
Mantém uma posicéo neutra de que quem é de Bagé fala bonito e discorda que quem
mora em Bagé fala de um jeito mais grosseiro. Reconhece que existem pessoas que
usam palavras diferentes do que costuma usar e que existe variagao na forma de falar
dentro do RS. Por ultimo, afirma que acha engragado quando alguém usa uma palavra
diferente para chamar alguma coisa.

E possivel observar que o participante reconhece a variaggo linguistica, pois
sabe da sua existéncia no seu dia a dia, no entanto, ainda apresenta a crenca de que
existem falares melhores e mais bonitos do que outros, atribuindo juizo de valor a
determinadas variedades. Na tarefa, o informante obteve um bom desempenho, os
estimulos na variante padréo tiveram 100% de acertos e ndo demandaram tanto
tempo de processamento (577,43 ms). Os estimulos na variante regional tiveram 90%
de acerto e demandaram um tempo maior de processamento (714,47 ms). Esse
resultado pode estar associado ao ambiente escolar em que os estudantes estao
inseridos, isto €, estdo acostumados utilizarem mais a variante padrao. No entanto, a
partir dos resultados da acuracia dos estimulos na variante regional, é possivel
verificar que o estudante ouve, vé e/ou fala com frequéncia algumas dessas palavras,
pois reconheceu como palavras reais do PB e parece apresentar as duas variantes
no seu repertdrio linguistico. De modo geral, percebe-se que o participante apresentou
um 6timo desempenho na tarefa e mostrou-se mais favoravel a variagéo linguistica,
vindo ao encontro da previsao adotada de que os estudantes que apresentarem maior
meédia de acuracia em respostas a variante padrao e regional teriam crengas mais
favoraveis a variagao linguistica.

O participante P3, que obteve a média de acuracia 0,95 na variante padrao e
0,90 na variante regional, mantém uma posi¢ao neutra de que pode falar do mesmo
jeito em todas as situagdes da vida. Acredita que existam brasileiros que usam melhor
a lingua portuguesa do que outros e mantém uma posi¢ao neutra de que dentro do

RS existem sotaques melhores do que outros. Ele discorda de que existem regides
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que usam palavras mais bonitas do que outras, que na cidade ha pessoas que falam
melhor e que os regionalismos no RS sdo melhores. Mudaria o seu jeito de falar, mas
nao mudaria o seu jeito de escrever e, tem uma posi¢gao neutra em relagéo a sentir
orgulho do seu jeito de falar. Acredita que seu jeito de falar € igual ao das pessoas
com quem mora, reconhece que as pessoas mais velhas falam diferente das mais
novas e discorda que os falantes da zona urbana falam melhor do que os da zona
rural. Acredita que quem € de Bagé fala bonito e ndo acha quem mora em Bagé fala
de um jeito grosseiro. O participante ndo reconhece que existem pessoas que usam
palavras diferentes das que costuma usar e que existe variagcdo na forma de falar
dentro do RS. Por fim, ele ndo acha engracado quando alguém usa uma palavra
diferente das que costuma usar para nomear alguma coisa.

Apesar do participante, de modo geral, apresentar algumas crengas positivas,
como acreditar que n&o existam falares melhores e mais bonitos do que outros e néo
achar engragado quando alguém usa uma palavra diferente para chamar alguma
coisa, percebe-se que ele se apresenta menos favoravel a variacdo, pois nao a
reconhece. Nas duas afirmacgbes voltadas para o reconhecimento da variacao
regional, o estudante discordou, isto €, ndo reconheceu que existe variagao. Na tarefa,
o participante apresentou bom desempenho nas duas condicdes, obteve 95% de
acertos na variante padréo e 90% na variante regional. Demandou mais tempo de
processamento na variante regional do que na variante padrao (730,82 ms e 591,32
ms, respectivamente). Como dito anteriormente, 0 ambiente escolar pode ter motivado
a maior acuracia na variante padrao, no entanto, € possivel verificar que o estudante
utiliza com frequéncia as duas variantes, pois percebe-se que o estudante tem as duas
no seu repertorio linguistico, jd que reconheceu como palavras reais do PB. De
maneira geral, o participante obteve um bom desempenho na tarefa, no entanto,
percebe-se que ele apresenta crengas menos favoraveis a variagao linguistica,
contrariando a previsao da pesquisa.

O participante P6, que obteve acuracia média de 0,95 na variante padrao e
0,90 na variante regional, acredita que nao pode falar do mesmo jeito em todas as
situagbes da vida. Acredita que existem brasileiros que usam melhor a lingua
portuguesa do que outros, que dentro do RS existem sotaques melhores, que existem
regides que usam palavras mais bonitas, que na cidade ha pessoas que falam melhor

e que os regionalismos usados no RS sao melhores. Mantém uma posi¢ao neutra em
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relacdo a mudar o seu jeito de falar, ndo mudaria o seu jeito de escrever e nao sente
orgulho do seu jeito de falar. Mantém uma posi¢ao neutra de que o seu jeito de falar
€ igual ao das pessoas com quem mora, acredita que as pessoas mais velhas falam
diferente das mais novas e nao acha que os falantes da zona urbana falam melhor do
que os da zona rural. Concorda que quem é de Bagé fala bonito e é neutro em relagao
aos moradores de Bagé falarem de um jeito mais grosseiro. Ele reconhece que
existem pessoas que usam palavras diferentes das que costuma usar e que existem
variacdo na forma de falar dentro do RS. Acha engragcado quando alguém usa uma
palavra diferentes para nomear alguma coisa.

E possivel notar que o participante é parcialmente favoravel a variagéo
linguistica, pois mesmo reconhecendo a existéncia da variagdo e apresentando
algumas crengas positivas, acredita existirem falares melhores do que outros, além
de achar engragcado quando alguém usa uma palavra diferente. Na tarefa, o
participante apresentou bom desempenho nas duas condi¢des, 95% de acertos na
variante padrdo e 90% na variante regional. E importante destacar que o tempo de
processamento das duas condi¢cdes foram bastante parecidos 643,30 ms na variante
padrao e 662,19 ms na variante regional. Esse resultado pode ter sido motivado pelo
fato de o estudante ter as duas variantes no seu repertério linguistico, pois por ter
reconhecido os estimulos como palavras reais do PB, é possivel que ouga, veja e fale
com frequéncia essas palavras. Este participante apresentou um bom desempenho
na tarefa e mostrou-se mais favoravel a variagdo linguistica, indo ao encontro da
previsdo desta pesquisa.

Os resultados do questionario de crengas do participante P28 mostram que ele
acredita que pode falar do mesmo jeito em todas as situagbes da vida. Para ele,
existem brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do que outros, dentro do RS
existem sotaques melhores que outros, existem regides que usam palavras mais
bonitas, existem pessoas na cidade que falar melhor e os regionalismos usados no
RS sédo melhores que os usados em outros estados. Mudaria o seu jeito de falar e o
seu jeito de escrever, no entanto, sente orgulho da forma como fala. Acha o seu jeito
de falar igual ao das pessoas com quem mora, acredita que as pessoas mais velhas
falam de um jeito diferente das mais novas e que os falantes da zona urbana falam
melhor do que os da zona rural. Concorda que quem é de Bagé fala bonito e que fala

de um jeito mais grosseiro. Reconhece que existem pessoas que usam palavras
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diferentes do que costuma usar e que existe variacdo na forma de falar dentro do RS.
Por fim, P28 acha engragado quando alguém usa uma palavra diferente para nomear
alguma coisa.

E possivel observar que o participante & menos favoravel a variagéo linguistica
em comparagao aos demais, mesmo reconhecendo a sua existéncia, acredita que
existam falares melhores e mais bonitos do que outros, acha engragado quando
alguém usa uma palavra diferente para nomear alguma coisa e, também, que os
moradores da sua cidade falam de um jeito mais grosseiro. Portanto, na teoria,
reconhece o fenbmeno da variagdo, mas na pratica, quando deve se manifestar sobre
os diferentes falares, tem mais dificuldade. Na tarefa de decisdo lexical, foi o
participante que mais se destacou, pois apresentou o melhor desempenho. Os
estimulos na variante padréao obtiveram 100% de acertos e os estimulos na variante
regional 94%. O participante demandou bastante tempo nas duas condigbes, 767,57
ms na variante padrao e 869,05 ms na variante regional, possivelmente este maior
tempo demandado motivou uma maior acuracia. E possivel verificar que o estudante
também tem as duas variantes no seu repertoério linguistico, fazendo uso continuo das
duas, pois reconheceu os estimulos como palavras reais do PB. De modo geral, o
participante apresentou um 6timo desempenho na tarefa, no entanto, apresentou
crengas que se mostraram menos favoraveis a variagao linguistica, contrariando a
previsdo da pesquisa.

Do outro lado do continuo, o participante P11, que obteve a média de acuracia
de 0,62 na variante padrao e 0,75 na variante regional, reconhece que nao pode falar
do mesmo jeito em todas as situagdes da vida. Mantém uma posi¢ao neutra de que
na cidade ha pessoas que falam melhor do que outras. Acredita que existem
brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do que outros, que dentro do RS
existem sotaques melhores que outros, que existem regides que usam palavras mais
bonitas e que os regionalismos usados no RS sdo melhores. Tem uma posi¢ao neutra
em relacdo a mudar o seu jeito de falar, gostaria de mudar o seu jeito de escrever e
tem orgulho da forma como fala. Acredita que o seu jeito de falar ndo € o mesmo que
o das pessoas com quem mora, que as pessoas mais velhas falam diferente das mais
novas e discorda que os falantes da zona urbana falam melhor do que os da zona
rural. Para ele, quem é de Bagé fala bonito e ndo fala de um jeito grosseiro.

Reconhece que existem pessoas que usam palavras diferentes do que costuma usar
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e que existe variagdo na forma de falar dentro do RS. Acha engragado quando alguém
usa uma palavra diferente para chamar alguma coisa.

O participante também é parcialmente favoravel a variagao linguistica, pois ele
reconhece a variagdo no seu dia a dia e apresenta algumas crengas positivas, no
entanto, acredita que existam falares melhores e mais bonitos do que outros. Na
tarefa, o participante obteve um menor desempenho e se destacou por apresentar
acuracia maior na variante regional (75%) do que na variante padrédo (62%). E possivel
observar pouca diferenga no tempo de reagéao, pois a variante regional, por apresentar
maior numero de acertos, demandou mais tempo de processamento (588,72 ms) em
comparagdo com a variante padrdo (551,58 ms). E interessante observar que o
participante gostaria de mudar a sua forma de escrever, possivelmente por utilizar
mais a variante regional. De modo geral, o participante obteve um menor desempenho
na tarefa, porém apresentou crengas mais favoraveis a variagao linguistica,
contrariando a previsdo de que os estudantes que apresentarem menor média de
acuracia nas respostas as variantes padrdo e regionais terdao uma crenca menos
favoravel a variagao.

O participante P16, que obteve a média de 0,91 na variante padrao e 0,71 na
variante regional, mantém uma posi¢cado neutra em relagdo a poder falar do mesmo
jeito em todas as situagdes de vida. Além disso, mantém uma posi¢cao neutra de que
existem brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do que outros, que existem
regides que usam palavras mais bonitas, que na cidade ha pessoas que falam melhor
e que os regionalismos do RS s&o melhores. Acredita que dentro do RS existem
sotaques melhores do que outros. Ndo mudaria o seu jeito de falar, no entanto, ndo
sente orgulho. Mudaria o seu jeito de escrever. Nao acha que o seu jeito de falar é
igual ao das pessoas com quem mora, acredita que as pessoas mais velhas falam de
um jeito diferente das mais novas e mantém uma posi¢ao neutra de que os falantes
da zona urbana falam melhor que os falantes da zona rural. Também mantém uma
posicado neutra de que quem é de Bagé fala bonito e ndo acredita que os moradores
de Bagé falem de um jeito mais grosseiro. Reconhece que existem pessoas que usam
palavras diferentes do que costuma usar, porém mantém uma posi¢ao neutra de que
dentro do RS existe variagao na forma de falar. Nao acha engracado quando alguém

usa uma palavra diferente para chamar alguma coisa.
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E possivel observar que o participante é menos favoravel a variagao linguistica,
pois, por manter uma posi¢cao neutra em quase todas as afirmacgdes, verifica-se que
ele ndo reconhece a variagao linguistica no seu dia a dia. Na tarefa, o participante
apresentou uma menor acuracia. Apesar de ter apresentado uma média de acuracia
alta para a variante padréao (91%), a média da variante regional foi bem mais baixa
(71%). A variante padrao, mesmo com numero elevado de acertos, demandou menos
tempo de processamento do que a variante regional (649,18 ms e 703,30 ms,
respectivamente). A posigao neutra na afirmagéo de que os falantes da zona urbana
falam melhor do que os da zona rural chamou a atengao, pois o participante € morador
da zona rural. Além disso, a média de acuracia para a variante regional ser menor
também chama atencgédo, pois os moradores da zona rural tendem a utilizar mais a
variante regional. No entanto, é possivel, novamente, que o ambiente escolar tenha
motivado a média maior de acerto na variante padrao, visto que o estudante passa
mais tempo dentro de escola durante os dias de semana e isso faz com que ele veja
e ouga com mais frequéncia as palavras na variante padrao. Este participante obteve
um menor desempenho na tarefa e apresentou crengcas menos favoraveis a variagao
linguistica, corroborando a previsao inicial apresentada.

Os resultados do questionario de crengas do participante P17 mostram que ele
acredita que pode falar do mesmo jeito em todas as situagdes da vida. Mantém uma
posi¢ao neutra de que existem brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do
que outros e que os regionalismos usados no RS s&o melhores do que os usados em
outros estados. Acredita que dentro do RS existem sotaques melhores, que existem
regides que usam palavras mais bonitas e que na cidade ha quem fale melhor.
Mantém uma posi¢cao neutra em relagdo a mudar o seu jeito de falar e de escrever,
mas tem orgulho do seu jeito de falar. Também mantém uma posicéo neutra em
relagcdo a falar do mesmo jeito que as pessoas com quem mora, acredita que as
pessoas mais velhas falam de um jeito diferente das mais novas e acredita que os
falantes da zona urbana falam melhor do que os falantes da zona rural. Mantém
posicado neutra de que quem € de Bagé fala bonito e de que se fala de um jeito mais
grosseiro. Reconhece que existem pessoas que usam palavras diferentes do que
costuma usar e que existe variacao dentro do RS. Acha engragado quando alguém

usa uma palavra diferentes para nomear alguma coisa.
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O participante parece ser menos favoravel a variacdo linguistica em
comparagao aos demais, apesar de reconhecer a existéncia da variagdo no seu dia a
dia, acredita que existem falares melhores e mais bonitos que outros, além de achar
engragado quando alguém usa uma palavra diferente para chamar alguma coisa. Na
tarefa, o participante apresentou uma baixa média de acuracia, principalmente na
variante padréo, em que acertou somente 39% dos estimulos. Os acertos da variante
regional foram de 78%, o que demandou, em média 429,70 ms. E possivel observar
que o participante respondeu a tarefa de forma muito rapida, levando 239,02 ms na
variante padrdo. Esse participante apresentou uma média de TR muito baixa, isso
pode indicar que ele realizou a tarefa sem prestar muita atencéo; dessa forma, seu
nivel de acertos ficou um pouco abaixo da chance. O participante, de maneira geral,
apresentou um menor desempenho na tarefa e percebe-se que ele se mostrou menos
favoravel a variagao linguistica, indo ao encontro da previsdo adotada no estudo.

Para melhor visualizar os resultados encontrados na comparagao entre os
dados de processamento e o questionario de crencas, foi criado o Quadro 2 abaixo,
em que é possivel observar como os participantes se desempenharam na tarefa

(maior ou menor desempenho) e se apresentaram crengas mais ou menos favoraveis.

Quadro 2 - Comparacgao entre os dados de processamento e o questionario de crencas

Participante Desempenho na tarefa Crengas Linguisticas
P2 Maior Mais favoraveis

P3 Maior Menos favoraveis

P6 Maior Mais favoraveis

P28 Maior Menos favoraveis

P11 Menor Mais favoraveis

P16 Menor Menos favoraveis

P17 Menor Menos favoraveis

Fonte: autora (2024)

De maneira geral, nenhum dos participantes apresentou crengas totalmente
positivas, nem totalmente negativas, por isso, utilizou os termos “mais favoravel”’ e

“‘menos favoravel”. Com isso, verificou-se que a previsao de que os estudantes que
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apresentaram menor acuracia nas respostas as variantes padrao e regionais teriam
uma crengca menos favoravel a variagao linguistica foi refutada, pois dos quatro
participantes que obtiveram bom desempenho na tarefa de decisdo lexical, dois
apresentaram crengas menos favoraveis a variagao linguistica, inclusive o participante
que apresentou o desempenho de 98% da tarefa. Dos trés participantes que obtiveram
desempenho menor na tarefa, um deles apresentou crengas mais favoraveis a
variagéo linguistica. Portanto, a partir da analise desses sete participantes, nédo é
possivel afirmar que uma acuracia mais alta no processamento da variagao,
considerando as variantes padrdo e regionais, tem relagcdo com crencas mais

positivas, assim como o contrario n&o é valido.

4.4 Discussao das previsoes

O objetivo geral deste trabalho foi verificar de que forma as crengas linguisticas
de estudantes do Ensino Fundamental Il se relacionam com o processamento de uma
variante lexical regional. Os objetivos especificos foram:

a) Investigar o efeito da variagao linguistica diatépica no processamento de
palavras;
b) Analisar quais séo as crengas de estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental

Il sobre a variagao linguistica regional, no que tange ao nivel lexical;

c) Relacionar as crengas de estudantes sobre a variagao linguistica diatépica com
os dados de processamento, resultantes da tarefa experimental.

As previsbes adotadas para o primeiro objetivo especifico foram as de que as
variantes regionais seriam processadas como palavras reais, isto €, teriam maior
acuracia do que as pseudopalavras, mas com tempo de reagao mais proximo das
pseudopalavras do que das variantes padrao; as pseudopalavras demandariam maior
tempo de reagao; as variantes padrao e controle teriam meédias de acuracia e tempos
de respostas semelhantes e as variantes regionais estigmatizadas teriam menor
acuracia e demandariam mais tempo de processamento do que as variantes
indicadoras. Essas previsdes foram formuladas a partir dos estudos de Freitag e
Souza (2019) e Souza e Freitag (2021).
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Foi possivel confirmar a previsdo de que as variantes padrao e controle teriam
meédias de acuracia e tempo de reacdo semelhantes. Apesar de nao apresentarem
médias de tempo de reagdo iguais, houve pouca diferenga entre essas duas
condigdes (menos de 65ms). As médias de acuracia também foram muito proximas,
91% para as variantes padrao e 94% para as palavras controle. A previsao de que as
pseudopalavras demandariam maior tempo de reagao também foi confirmada, pois
elas demandaram maior esforgo cognitivo dos estudantes, tendo como média de
tempo de reacao 887,48 ms.

A previsdo de que as variantes regionais seriam processadas como palavras
reais do PB, isto &, teriam maior acuracia do que as pseudopalavras, mas com tempo
de reacdo maior foi parcialmente confirmada. Essa previsao foi considerada como
parcialmente confirmada, pois as variantes regionais apresentaram 82% de acertos,
isto é, de fato, as variantes regionais foram consideradas como palavras reais e
obtiveram média de acerto maior do que as pseudopalavras (82% e 75%,
respectivamente). No entanto, nao foi possivel confirmar a previsao de que a variante
regional teria tempo de reagcado mais préximo das pseudopalavras do que das variantes
padrdo, pois o que se observou foi o oposto, ja que o tempo de processamento das
variantes regionais ficou muito mais préximo das variantes padréo (697,79 ms e
618,49 ms, respectivamente), apresentando uma diferenga bastante significativa do
tempo de processamento das pseudopalavras (697,79 ms e 887,48 ms,
respectivamente).

Apesar de nao ter sido possivel fazer uma comparagéo entre os estimulos da
variante padrao e da variante regional, por conta de o critério de selegao nao ter sido
0 mesmo, verificou-se que a previsdo de que as variantes regionais estigmatizadas
teriam menor acuracia e demandariam mais tempo de processamento do que as
variantes indicadoras foi refutada, pois somente dois estimulos tiverem tempo
parecido com o das pseudopalavras e alguns estimulos classificados como
indicadores tiveram tempo de processamento maior que os esteredtipos. Além disso,
as médias de acuracia entre as variantes estigmatizadas e indicadoras foram bastante
semelhantes, inclusive, o estimulo “aipim”, classificado como indicador, teve média de
acuracia menor que as apresentadas nas variantes estigmatizadas. No entanto, nédo
foi possivel fazer uma analise maior deste resultado porque os estimulos ndo sao

pareados de acordo com critérios psicolinguisticos de selegao de palavras.
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De acordo com Souza e Freitag (2021), um maior tempo demandado para
execucao da tarefa pode sinalizar uma maior demanda cognitiva, assim como
observou-se nas pseudopalavras neste estudo, que apresentaram a média de 887,48
ms de tempo de reacdo. Além disso, os autores afirmam que as variantes
consideradas nao padrdao podem demandar maior esforgco cognitivo de
processamento e serem categorizadas como nao palavra, no entanto, os resultados
da presente pesquisa mostraram que, apesar das variantes regionais terem
demandando maior esforgo cognitivo do que as variantes padréo, foram categorizadas
como palavras reais do PB (82% de acuracia).

Dessa forma, € possivel observar que a variante regional demandou maior
esforgo cognitivo do que a variante padrdo. No entanto, isso pode ter sido motivado
pelo ambiente escolar em que os participantes estédo inseridos, pois s&o incentivados
a fazerem uso da variante padrdao. Além disso, a modalidade escrita pode ter
influenciado o processamento, uma vez que certas palavras ndo sao comuns na
escrita (por exemplo, “borracho”, “garrao” e “patente”).

Porém, de modo geral, percebe-se que os estudantes utilizam com frequéncia
a variante regional, por conta da acuracia apresentada nos estimulos. Dessa forma,
verifica-se que os participantes possuem as duas variantes no seu repertorio
linguistico.

As previsbes adotadas no segundo objetivo especifico foram as de que os
estudantes reconheceriam que existe variagao na forma de falar de cada regido e que
devem adequar o seu modo de falar dependendo do contexto em que estao inseridos.
No entanto, teriam a concepgao de que algumas pessoas usam melhor a lingua do
que outras e de que existem regides que usam palavras melhores e possuem um
sotaque melhor do que outras. Essas previsdes foram formuladas a partir dos estudos
de Marques e Baronas (2015), Santos (2017) e Correia (2022) e dos resultados
apresentados nos estudos-piloto.

A previsdo de que o estudantes reconheceriam que existe variagao na forma
de falar de cada regido e que devem adequar o seu modo de falar a depender no
contexto no qual estdo inseridos foi parcialmente confirmada, pois mesmo os
individuos adequando a sua linguagem, de forma inconsciente, a depender do
contexto em que estdo inseridos no seu dia a dia, verificou-se que alguns dos

participantes mantiveram uma posicdo neutra, isto €, ndo reconhecem, de forma
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consciente, que devem se monitorar estilisticamente a depender no contexto em que
estdo inseridos. Em relagao a reconhecerem que existe variagao na forma de falar de
cada regido, foi possivel observar que maioria dos estudantes reconhecem que existe
a variagao regional, no entanto, percebeu-se que nem todos eles reconhecem que
dentro do Rio Grande do Sul também existe variacao, talvez por ndo terem contato
com outras pessoas do estado.

A previsdo de que os estudantes teriam a concepg¢ao de que algumas pessoas
usam melhor a lingua do que outras e de que existem regides que usam palavras
melhores e possuem um sotaque do que outras melhor foi confirmada, pois alguns
informantes demostraram ter a percepg¢ao de que existe um ideal de lingua, ou seja,
somente aquelas normas impostas pela gramatica normativa estado corretas e devem
ser usadas. Isso fica evidente na meédia das respostas na afirmacao “existem
brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do que outros”, em 0,32 dos
estudantes concorda totalmente e 0,21 concorda em parte. Além disso, percebeu-se
que em muitas afirmacdes, os estudantes trouxeram essas crengas em suas
justificativas. Ademais, associam falar de acordo com a gramatica normativa com falar
bonito. Em relagao ao sotaque, os estudantes afirmam que ha sotaque melhor e mais
bonito do que outros.

Os resultados encontrados corroboram os de Correia (2022), que verificou que
os participantes da sua pesquisa, estudantes concluintes do Ensino Médio, também
afirmaram que nao se pode falar de qualquer jeito em qualquer lugar. Além disso, os
participantes se mostraram orgulhosos da forma como falam, porém, acreditam
existirem também sotaques mais bonitos.

De maneira geral, € possivel observar que o ensino da variagao linguistica
ainda precisa ser abordado, pois muitos estudantes ndo reconhecem a variagao
linguistica e ndo sao conscientes de que devem adequar a sua linguagem a depender
do contexto a qual estdo inseridos — mesmo fazendo isso inconscientemente. Além
disso, € possivel observar que os estudantes apresentam crencas de que existe uma
unica lingua correta e ndo reconhecem a diversidade linguistica a sua volta. Esse
trabalho pode ser feito no seguimento da vida escolar dos estudantes, ou seja, no
Ensino Médio.

Luft (1895), citado por Valadares (2010), afirma que todo o falante nativo tem

compreensao da sua lingua materna e é sobre essa base, isto é, este conhecimento
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internalizado que o professor deve construir sua aula, buscando descobrir qual tipo de
gramatica o estudante traz, de onde ele vem, qual o meio social em que vive e quais
as caracteristicas pessoais da sua fala. Dessa forma, o professor de LP, além de
respeitar a variedade linguistica trazida pelos estudantes, também deve refletir sobre
as relagdes existentes entre as diversas variedades, incluindo a padrao, que ndo deve
deixar de ser apresentado aos estudantes.

A previsao adota no terceiro objetivo especifico foi a de que os estudantes que
apresentardo menor média de acuracia nas respostas as variantes regionais e padrao
teriam crencas menos favoraveis a variagao linguistica e aqueles estudantes que
apresentarao maior média de acuracia em resposta as variantes regionais e padrao
teriam crengas mais favoraveis a variagédo linguistica. Essa previsao foi refutada,
porque nem todos os participantes que obtiveram bom desempenho na tarefa de
decisao lexical apresentaram crengas mais favoraveis a variacdo, assim como nem
todos os que obtiveram menor desempenho na tarefa apresentaram crengas menos
favoraveis a variagdo. Como nao foram analisados todos os participantes da pesquisa,
porque nao foi possivel fazer uma analise de correlagdo devido a disparidade dos
dados, ndo é possivel afirmar que o bom desempenho no processamento das
variantes tem relagdo com crengas mais favoraveis. Esse resultado pode ter sido
motivado por conta de os estudantes estarem em um ambiente escolar e terem acesso
a variante padrao e também fazerem uso da variante regional. No entanto, isso nao
levou os estudantes a terem crencas mais favoraveis, pois, a partir das respostas
dadas ao questionario de crencgas, observou-se que o trabalho com a variagcéo
linguistica ndo esta sendo tao efetivo em sala de aula. Dessa forma, os estudantes
reconhecem as duas variantes, inclusive tém as duas em seu repertorio linguistico,

mas ainda possuem crengas negativas em relagao a variagao.
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5 Consideragoes finais

Este trabalho surgiu do interesse na area da Sociolinguistica e na interface com
a Psicolinguistica. Diante disso, assumiu-se uma interface conceitual e metodoldgica
entre a Psicolinguistica e a Sociolinguistica para abordar um tema ainda pouco
pesquisado no Brasil: o processamento da variagao linguistica no nivel lexical. Pelo
viés psicolinguistico, foi aplicada uma tarefa experimental de decisao lexical. Pelo viés
sociolinguistico, descreveu-se as crengas dos estudantes quanto a variagao regional.

O objetivo geral da pesquisa foi verificar de que forma as crencgas linguisticas
de estudantes do Ensino Fundamental Il se relacionam com o processamento de uma
variante lexical regional. Para isso, investigou-se o efeito da variagdo diatdpica no
processamento de palavras, a partir de uma tarefa de deciséo lexical. Além disso,
analisou-se quais as crencgas dos estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental Il
sobre a variagao regional, por meio de um questionario. E, por ultimo, foi realizada
uma relagcao entre as crengas dos estudantes sobre a variagao linguistica diatdpica
com os dados de processamento.

A tarefa de decisdo lexical mostrou que as variantes padrdo e controle
obtiveram tempos de respostas semelhantes e que as pseudopalavras demandaram
maior esforgo cognitivo dos estudantes. Além disso, a maioria dos estimulos da
variante regional foram processados como palavras reais do portugués brasileiro.
Observou-se, também, que a variante regional teve o tempo de processamento mais
proximo da variante padrao do que das pseudopalavras e que nem todas as variantes
regionais estigmatizadas demandaram mais tempo de processamento do que as
indicadoras.

A partir do questionario de crengas, observou-se que nem todos os estudantes
reconhecem, de forma consciente, que devem se monitorar estilisticamente a
depender do contexto em que estdo inseridos. Verificou-se que os estudantes
reconhecem que existe variagado na forma de falar de cada regido, no entanto, nem
todos reconhecem que existe variacdo dentro do seu estado. Foi possivel perceber
que a maioria dos informantes tem a percepg¢ao de que existe um ideal de lingua, isto
€, existe um unico padrdo que é correto e deve ser seguindo — o da gramatica

normativa.
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De maneira geral, percebeu-se que as crencgas linguisticas dos estudantes nao
apresentaram relagdo com o processamento das palavras, pois percebeu-se que
estudantes tém as duas variantes no seu repertorio linguistico, isso pode ser verificado
pela a acuracia nas duas condicdes. No entanto, o ambiente escolar pode ter sido o
motivador para que a variante padrao obtivesse maior porcentagem de acertos
comparadas a variante regional, visto que eles estdo em um contexto de letramento
formal, e a apresentacdo das palavras a serem lidas se torna de mais facil acesso,
além disso, eles sao incentivados a fazerem uso na variante padrdo. Em relagado as
crengas, percebe-se que a maioria dos estudantes acredita que existe uma unica
lingua correta que deve ser falada, isso por conta de as aulas de lingua portuguesa
serem voltadas para o ensino das regras da gramatica normativa, o que leva os
estudantes a n&o reconheceram, muitas das vezes, a diversidade linguistica que eles
trazem para dentro da sala de aula.

Como limitacbes deste trabalho, destaca-se que faltou um momento de
observacodes etnograficas, que ndo puderam ser realizadas na pesquisa por questao
de tempo. Além disso, nao foi possivel efetuar duas comparacdes entre os dados: a
analise de correlacio entre os dados da tarefa de decisdo lexical e o questionario, por
apresentarem tipos de dados diferentes, e a comparacdo entre os estimulos da
variante padrao e regional, pela impossibilidade de parea-las com relagao aos critérios
psicolinguisticos de selegao. Por questao de tempo, nao foi possivel analisar se houve
diferenca nas médias de TR quando o participante tinha sido apresentado
primeiramente a variante padrao e depois a variante regional e vice-versa. Além disso,
destaca-se como limitagao o tempo total da tarefa, pois foi uma tarefa bastante rapida,
dessa forma, os itens que formam os pares foram lidos com pouco tempo de intervalo
entre si.

Percebe-se que a abordagem da variagéo linguistica ndo esta muito presente
em sala de aula, por isso, € necessaria uma maior proximidade entre as pesquisas
académicas e o trabalho em sala de aula, buscando contribuir para que o trabalho
com a lingua torne o estudante competente na tarefa de adaptar sua lingua aos
diferentes contextos de uso. Além disso, pode contribuir para que os professores
possam desenvolver atividades que abordem a variagao linguistica, visto que o estudo
das crengas dentro da escola ndo s6 analisa a avaliacdo do estudante sobre a

variacdo linguistica, mas também aponta alternativas que possibilitam que os
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professores partam daquilo que o estudante cré para, entdo, desenvolver
competéncias linguisticas.

Pensando em perspectivas futuras, destacamos um momento de observacdes
etnograficas, também pode ser realizada uma comparagdo entre os resultados
encontrados na tarefa de decisao lexical visual com os dados encontrados em uma
tarefa de decisdo lexical auditiva, visando verificar se os dados se alterariam ou ndo,
visto que a apresentacdo das palavras a serem lidas se tornaria de mais facil acesso
para os estudantes. Um aspecto que também pode ser relevante, em um novo
experimento, é o participante néo ser apresentado a variante padrdo e regional no
mesmo teste. Além disso, € possivel replicar a pesquisa com os estudantes ao final
do Ensino Médio. Ainda, a pesquisa pode ser aplicada para outras faixas etarias e,
também, com estudantes bilingues e monolingues. Em relagdo ao questionario, é
interessante colocar afirmativas que sao opostas as outras para verificar a
consisténcia das respostas dadas pelos informantes.

Conciliar uma abordagem psicolinguistica com conclusdes sociolinguisticas
pode ajudar a melhorar a compreensdao sobre como a variacdo linguistica é
representada e processada por estudantes concluintes do Ensino Fundamental II.
Essa interface entre Psicolinguistica e Sociolinguistica € produtiva, pois pode-se
estudar os fendbmenos variaveis de uma maneira mais ampla. De forma conjunta, as
duas areas da Linguistica, buscam descrever as manifestacbes da lingua,
comportamento individual e o contexto sociocultural dos atos de comunicagéao.

Este estudo pode contribuir para a resolucéo de problemas no que se refere as
crengas linguisticas, pois elas dificultam a aceitagdo da prépria fala, principalmente
dos falantes das variedades mais populares, e isso pode ter consequéncias diretas na
aprendizagem. Com relag&o ao trabalho com a variagéo, esta pesquisa aponta para a
importancia de se ter um embasamento tedrico consistente acerca da linguagem em
seu funcionamento social, para que professores e futuros professores possam atuar,
de forma competente, na orientacdo da aprendizagem e na formagao continua dos
estudantes.

Por fim, ao investigar as crengas linguisticas dos estudantes e o
processamento da variagao regional, no nivel lexical, este estudo pode contribuir para
que haja respeito as diferentes formas de falar. Os estudantes tém direito de se

apropriarem da norma culta, mas isso deve ser feito de uma maneira que nao trate
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com preconceito a variedade linguistica que trazem, pois, a sua identidade é
representada por sua lingua. Além disso, a partir do entendimento das crengas que
os estudantes carregam consigo, os professores podem buscar novas maneiras de

trabalharem com a variacéo linguistica em sala de aula.
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Apéndice A — Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (TCLE)

UNIVERSIDADE FEDERAL DE PELOTAS
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LETRAS

PROJETO: CRENCAS E PROCESSAMENTO DA VARIAGAO LEXICAL
DIATOPICA EM ESTUDANTES DO 9° ANO DO ENSINO FUNDAMENTAL 1l

PESQUISADOR RESPONSAVEL: Julia da Rosa Diogo - UFPEL

Eu, Julia da Rosa Diogo, responsavel pela pesquisa CRENCAS E
PROCESSAMENTO DA VARIACAO LEXICAL DIATOPICA EM ESTUDANTES DO 9°
ANO DO ENSINO FUNDAMENTAL II, estou fazendo um convite para seu filho(a)
participar como voluntario neste estudo.

Esta pesquisa pretende entender como os estudantes do Ensino Fundamental lidam
com a variacgao linguistica. Para descobrir isso, pessoas saudaveis e alfabetizadas,
como é o caso do seu(sua) filho(a), estdo sendo convidadas a participar da pesquisa.
Caso o(a) Sr.(a) dé sua autorizagao, seu(sua) filho(a) respondera perguntas sobre as
suas praticas de uso da sua lingua materna e fara uma tarefa de leitura de palavras
no computador. A participagdo no estudo apresenta riscos minimos, que consistem
de um possivel constrangimento na resolucéo de tarefas ou desconforto ao responder
as questdes que poderao ser ou nao respondidas na sua totalidade. A participagao &
voluntaria, e pode haver desisténcia em qualquer momento, sem prejuizo ao
respondente.

Os beneficios da sua participagao tém relacédo com os avangos da pesquisa sobre o
processamento da variagao linguistica no nivel lexical. A presente pesquisa visa
preencher lacunas no entendimento sobre o processamento da variagao lexical
diatopica e as crencas que os estudantes tém sobre essa variagao linguistica. Espera-
se que a pesquisa possa contribuir para o aperfeicoamento de métodos de ensino
relacionados a variagdo linguistica, pois isso é importante para o ensino de portugués
como lingua materna. Além disso, esperamos que a pesquisa possa contribuir com o
exercicio da leitura na lingua materna, além de ajudar na reflexdo sobre como os
estudantes usam e o que pensam sobre o portugués. Com a pesquisa, seu filho(a)
podera refletir sobre a lingua que conhece e usa, por meio da participagdo no
questionario e na tarefa.

Durante todo o periodo da pesquisa, vocé tem o direito de esclarecer qualquer duvida
ou pedir qualquer outro esclarecimento, bastando entrar em contato com Julia da
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Rosa Diogo, no telefone (53) 99133-470. Para duvidas mais gerais sobre o
agendamento e que ndo tenham urgéncia, vocé pode entrar em contato por e-mail:
diogojulia81@gmail.com.

Se vocé tiver alguma consideragéo ou duvida sobre a ética da pesquisa, pode entrar
em contato com o Comité de Etica que aprovou eticamente este projeto de pesquisa:
Comité de Etica em Pesquisa da Faculdade de Medicina da UFPel, Avenida Duque
de Caxias, 250 - CEP 96030001, Pelotas/RS, telefone: (53)33101800, e-mail
cep.famed@gmail.com.

As informacgdes desta pesquisa serdao confidenciais, e serdo divulgadas apenas em
congresso ou publicagdes cientificas, ndo havendo identificacdo dos participantes,
sendo assegurado o sigilo sobre sua participacdo. O nome nao sera utilizado e
divulgado; apenas cédigos, como letras e numeros serdo usados para identificar os
dados.

Ao assinar este termo de consentimento, vocé ndo abre m&o de nenhum direito legal
que teria de outra forma. Ndo assine este termo de consentimento a menos que tenha
tido a oportunidade de fazer perguntas e tenha recebido respostas satisfatorias para
todas as suas duvidas.

Se vocé concordar com a participagdo do seu(sua) filho(a) neste estudo, sera
necessario que vocé rubrique todas as paginas, assine e coloque a data neste
termo de consentimento. Este termo deve ser assinado em duas vias: uma fica com
vocé, e outra fica com o pesquisador.

Eu, , apos a leitura deste documento
e de ter tido a oportunidade de conversar com o pesquisador, para esclarecer todas
as minhas duvidas, acredito estar suficientemente informado, ficando claro para mim
que a participagédo € voluntaria e que posso retirar este consentimento a qualquer
momento sem penalidades ou perda de qualquer beneficio. Estou ciente também dos
objetivos da pesquisa, dos procedimentos aos quais meu(minha) filho(a) sera
submetido, dos possiveis danos ou riscos deles provenientes e da garantia de
confidencialidade e esclarecimentos sempre que desejar. Diante do exposto expresso
minha concordancia de espontanea vontade na participagdo meu(minha) filho(a) neste
estudo.

Assinatura do participante da pesquisa ou de seu representante legal

Data: / /

DECLARAGAO DO PROFISSIONAL QUE OBTEVE O CONSENTIMENTO
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Expliquei integralmente este estudo ao participante e/ou ao seu responsavel. Na
minha opinido e na opinido do participante e do responsavel, houve acesso suficiente
as informagdes, incluindo riscos e beneficios, para que uma decisao consciente seja

tomada.
Data: / / Assinatura do(a) pesquisador(a)

Assinatura do coordenador

BERNARDO KOLLING LIMBERGER
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Apéndice B — Termo de Assentimento Livre e Esclarecido

TERMO DE ASSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (TCLE)
UNIVERSIDADE FEDERAL DE PELOTAS
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LETRAS

PROJETO: CRENCAS E PROCESSAMENTO DA VARIAGAO LEXICAL
DIATOPICA EM ESTUDANTES DO 9° ANO DO ENSINO FUNDAMENTAL Il

PESQUISADOR RESPONSAVEL: Julia da Rosa Diogo - UFPel

Vocé estda sendo convidado a participar da pesquisa CRENCAS E
PROCESSAMENTO DA VARIACAO LEXICAL DIATOPICA EM ESTUDANTES DO 9°
ANO DO ENSINO FUNDAMENTAL II, coordenada pela pesquisadora Julia da Rosa
Diogo. Seus pais permitiram a sua participagao.

Queremos saber como os estudantes do Ensino Fundamental lidam com a variagao
linguistica. Vocé so precisa participar da pesquisa se quiser, € um direito seu e n&o
tera nenhum problema se desistir. Os adolescentes que irdo participar desta pesquisa
tém de 13 e 18 anos de idade.

A pesquisa sera feita na sua escola. Vocé respondera a perguntas sobre as suas
praticas de uso da sua lingua materna e fard uma tarefa de leitura de palavras no
computador.

A participagdo no estudo apresenta riscos minimos, que consistem em um possivel
constrangimento na resolugao de tarefas. Caso acontega algo errado, vocé pode
interromper a participagao e pedir para os seus responsaveis entrar em contato no
telefone informado no termo de consentimento.

Ha coisas boas que podem acontecer com a pesquisa, que sao os resultados que
esperamos encontrar, ou seja, podemos ajudar a entender como estudantes de escola
lidam com a variagéo linguistica, e isso é importante para o ensino de portugués como
lingua materna. Além disso, vocé podera exercitar a leitura na sua lingua materna,
além de refletir sobre como vocé usa e o que vocé pensa sobre o portugués.

Nao daremos a estranhos as informacdes que vocé vai nos fornecer. Os resultados
da pesquisa serao publicados em revistas que ndo mostram o nome das pessoas que
participaram. Este termo deve ser assinado em duas vias: uma fica com vocé, e outra
fica com o pesquisador.

Se vocé tiver alguma consideracao ou duvida sobre a ética da pesquisa, pode entrar
em contato com o Comité de Etica que aprovou eticamente este projeto de pesquisa:
Comité de Etica em Pesquisa da Faculdade de Medicina da UFPel, Avenida Duque
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de Caxias, 250 - CEP 96030001, Pelotas/RS, telefone: (53)33101800, e-mail
cep.famed@gmail.com.

CONSENTIMENTO POS INFORMADO

Eu aceito participar da
pesquisa CRENCAS E PROCESSAMENTO DA VARIACAO LEXICAL DIATOPICA
EM ESTUDANTES DO 9° ANO DO ENSINO FUNDAMENTAL Il. Entendi as coisas
boas e as coisas ruins que podem acontecer.

Entendi que posso dizer “sim” e participar, mas que, a qualquer momento, posso dizer
“nao” e desistir e que ninguém vai ficar com raiva de mim. Os pesquisadores tiraram
minhas duvidas e informaram meus responsaveis.

Recebi uma coépia deste termo de assentimento e li e concordo em participar da
pesquisa.

, de de

Assinatura do menor

Assinatura da pesquisadora

DECLARAGAO DO PROFISSIONAL QUE OBTEVE O CONSENTIMENTO

Expliquei integralmente este estudo ao participante e/ou ao seu responsavel. Na
minha opinido e na opinido do participante e do responsavel, houve acesso suficiente
as informagdes, incluindo riscos e beneficios, para que uma decisao consciente seja
tomada.

Data: / / Assinatura da pesquisadora
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Apéndice C — Questionario de crengas linguisticas

Questionario:

e Qual suaidade?

e Sexo/género
( ) Masculino
( ) Feminino

( ) Outro

Local de moradia

—~

) zona urbana

() zona rural
¢ Vocé usa outra lingua no seu cotidiano?
( ) Sim (responda a questao abaixo)

( ) Nao

¢ Qual(is) lingua(s) vocé usa?

e Vocé costuma ler livros, jornais, revistas?
( ) Sim (responda a questao abaixo)

( ) Nao
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¢ Quais livros, revistas ou jornais vocé costuma ler?

e Seus pais e/ou responsaveis costumam ler livros, jornais, revistas?

( ) Sim
( ) Nao

¢ Quais tipos de livros, jornais e/ ou revistas eles costumam ler?

- Leia cada uma das frases e marque uma das seguintes alternativas de acordo com
a sua opinidao. Em cada uma das frases, tem espaco para justificar a sua escolha,
caso julgue necessario.

Escala de Likert:

1- Concordo totalmente

2- Concordo em parte

3- Nem concordo e nem discordo
4- Discordo em parte

5- Discordo totalmente
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- Eu posso falar do mesmo jeito em todas as situagoes da vida.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:

- Existem brasileiros que usam melhor a lingua portuguesa do que outros.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:




- Se eu pudesse, mudaria o meu jeito de falar.

1 — Concordo totalmente

2 — Concordo em parte

3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente
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()1 ()2 ()3 ()4 ()5
Justificativa:
- Se eu pudesse, mudaria o meu jeito de escrever.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte
5 — Discordo totalmente
()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:




- O meu jeito de falar é igual ao das pessoas com quem eu moro.

1 — Concordo totalmente

2 — Concordo em parte

3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente
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()1 ()2 ()3 ()4 ()5
Justificativa:
- Eu tenho orgulho do meu jeito de falar.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte
5 — Discordo totalmente
()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:
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- Dentro do Rio Grande do Sul existem sotaques melhores do que outros.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:

- Quem é de Bagé fala bonito.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:
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- Existem pessoas que usam palavras diferentes das palavras que eu costumo
usar.

1 — Concordo totalmente

2 — Concordo em parte

3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:

- Existem regides do pais que usam palavras mais bonitas do que em outras
regioes.

1 — Concordo totalmente

2 — Concordo em parte

3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:
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- Na minha cidade, tem pessoas que falam melhor do que outras.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

Justificativa:

- As pessoas mais velhas da cidade tém um jeito de falar diferente das mais
novas.

1 — Concordo totalmente

2 — Concordo em parte

3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

Justificativa:
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- Os regionalismos (palavras ou expressoes tipicas de determinada regiao)
usados no Rio Grande do Sul sdao melhores do que os usados em outros
Estados.

1 — Concordo totalmente

2 — Concordo em parte

3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:

- Existe variagdo na forma de falar dentro do Rio Grande do Sul.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Justificativa:




184

- Os falantes da zona urbana falam melhor do que os falantes da zona rural.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

Justificativa:

- Acho engragado quando alguém usa uma palavra diferente do que eu costumo
usar para chamar alguma coisa.

1 — Concordo totalmente

2 — Concordo em parte

3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

Justificativa:
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- Quem mora em Bagé fala de um jeito mais grosseiro do que quem mora em

outras cidades do Estado.
1 — Concordo totalmente
2 — Concordo em parte
3 — Nem concordo e nem discordo
4 — Discordo em parte

5 — Discordo totalmente

Justificativa:




Apéndice D - Lista dos estimulos-alvo e classificagdo de acordo com a

categoria de significado social (Labov, 2008)

Pares de estimulos

Classificagao

Motivagcao

menino-guri

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante. Apesar de se usar
mais “guri’, ndo ha
estranhamento quando alguém
diz “menino”.

montanha-morro

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante, as duas variantes sao
utilizadas como sinénimos.

chifre-guampa

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante quando o
estimulo “guampa” é usado, pois
causa estranhamento a depender
do contexto de uso;

calcanhar-garrao

esteredtipo

Quem usa “garréo” sdo pessoas
estigmatizadas, isto €, séo
rotulados socialmente, o que
pode trazer impacto social na
comunidade de fala, pois poucas
pessoas ainda usam a palavra
“garrao” e isso causa um certo
estranhamento para quem ouve.
As pessoas que usam essa
palavra tém, normalmente, pouca
escolaridade e sdo de uma
classe socioeconémica mais
baixa. Além disso, costumam ser
pessoas mais velhas.

estilingue-bodoque

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante, quando o
estimulo “estilingue” é usado,
pois causa estranhamento, ja que
a variante mais utilizada é
“‘bodoque”.
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carne moida-guisado

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante, quando o
estimulo “carne moida” é usado,
pois causa estranhamento
quando se ouve nha regiao;
geralmente as pessoas que
utilizam possuem status
socioeconémico mais elevado ou
sao pessoas que vieram de
outros lugares.

bébado-borracho

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante, quando o
estimulo “borracho” é usado, pois
causa estranhamento quando se
ouve a depender do contexto da
conversa.

semaforo- sinaleira

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante, apesar de se usar
mais a variante “sinaleira”, nao
ha estranhamento quando
alguém diz “semaforo”.

quebra-molas-
lombada

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante, apesar de se usar
mais “quebra-molas”, ndo ha
estranhamento quando alguém
diz “lombada”.

arroio-riacho

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante, quando o
estimulo “riacho” é usado, pois a
variante mais utilizada é “arroio”.

banheiro-patente

esteredtipo

Quem usa a variante “patente”
geralmente s&o pessoas mais
estigmatizadas, isto €, sédo
rotulados socialmente e podem
trazer impacto social na
comunidade de fala, pois poucas
pessoas ainda falam, e isso
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causa um estranhamento em
gquem ouve. As pessoas que
falam “patente” tém, geralmente,
pouca escolaridade e poder
aquisitivo menor. Além disso, a
maioria sao pessoas mais velhas.

chute-coice

esteredtipo

Quem usa a variante “coice”
geralmente s&o pessoas mais
estigmatizadas, isto é, sédo
rotuladas socialmente e podem
trazer impacto social na
comunidade de fala, pois causa
um estranhamento em quem
ouve. As pessoas que falam
“coice” geralmente tém pouca
escolaridade. Além disso, essa
variante pode ser usada em
contexto mais informais de
conversa.

bola de gude-bolita

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante, as duas variantes sao
utilizadas como sinénimos.

mandioca-aipim

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante, as duas variantes sdo
utilizadas como sinbénimos.

temporal-tempestade

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante, as duas variantes sao
utilizadas como sindbnimos.

rabo-cola

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante, quando o
estimulo “cola” é usado, pois
causa estranhamento a depender
do contexto da conversa.

pinta-sinal

indicador

Ha pouco efeito de julgamento do
ouvinte quanto ao status social
do falante, as duas variantes sao
utilizadas como sinénimos.
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rosto-cara

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante, quando o
estimulo “cara” é usado, pois
causa estranhamento a depender
do contexto da conversa.

diabo-capeta

esteredtipo

A variante “capeta” causa um
estranhamento em quem ouve,
podendo causar um impacto
social na comunidade de fala.

amarelinha-sapata

esteredtipo

A variante “sapata” causa um
estranhamento em quem ouve,
pois a variante mais utilizada é
“amarelinha”.

fuligem-picuma

marcador

Ha julgamento consciente ou
inconsciente do ouvinte sobre o
status do falante, quando o
estimulo “picuma” é usado, pois
causa estranhamento quando se
ouve.
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Anexo A — Parecer do Comité de Etica

FACULDADE DE MEDICINA DA

UNIVERSIDADE FEDERAL DE W"’F

FELOTAS - UFPEL

PARECER CONSUBSTANCIADO DO CEP

DADOS DO PROJETO DE PESQUISA

Titulo da Pesquisa: Crengas e processamento da variagio lexical diatdpica em estudantes do 9° ano do
Ensino Fundamental Il

Pesquisador: JULIA DA ROSA DIOGO

Area Tematica:

Versdo: 1

CAAE: 73171623.1.0000.5317

Instituigdo Proponente: Centro de Letras & Comunicacio
Patrocinador Principal: Financiamento Proprio

DADOS DO PARECER

Humero do Parecer: §.532.403

Apresentagao do Projeto:

Este trabalho tem por objetivo verificar de que forma as crengas linguisticas dos estudantes do Ensino
Fundamental Il influenciam o seu grau de apreciagdo social de uma variavel lexical. Para isso, tem-se como
base tedrica a Sociolinguistica e a Psicolinguistica, além dos estudos scbre o processamento da variagio
(HEMRIQUE,2016; MARCILESE et al. 2017; AZALIN et al., 2018, FREITAG; SOUZA, 2019; FREITAG; SA,
2019; JAKU E!E'Jw; COHHEA, 2019) e os estudes sobre crengas linguisticas (MARQUES; BARONAS, 2015;
FRASSOM, 2016; SANTOS, 2017; SILVA 2019; CORREIA, 2022). Para cumprir s objetivos propostos, sera
aplicada uma tarefa experimental de decisio lexical & um questionario de crengas linguisticas aos alunos do
9° ano do Ensino Fundamental. Espera-se gue os resultados da tarefa de decis@o lexical tenham relagdo
com crengas descritas no questionario. Conciliar uma abordagem psicolinguistica com conclusdes
sociolinguisticas pode ajudar a melhorar a compreensdo sobre como a entrada varidvel & representada e
processada por estudantes concluintes do Ensino Fundamental 11

Deszenho - E um estudo transversal em que os informantes irdo participar de duas etapas. A primeira
consiste em uma tarefa de decisdo lexical, constituindo-se no julgamento de estimulos linguistico em
"palavra" ou "pseudopalavra” do portugués. Os participantes deverdo ler cada um dos itens na tela do
computador e decidir se o item & uma palavra ou ndo do portugués. A segunda stapa consiste no
preenchimento de um guestiondrio sobre crengas linguisticas. Serfo apresentadas algumas afirmagdes e os
informantes devem responder de acordo com a escola de

Enderego:  Aw Dugue de Caxias 260, prédio da Direcdo - Témen, sala o3

Bairmro: Fragata CEP: p&.020-001
UF: RS Municipio: PELOTAS
Telefone:  (53)3310-1801 Fax: (53)j3221-3554 E-mail: cepfamed@ufpel edu.br
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